Coziilenin ardindan... ¥

dilop’un 4’iincii sayisi, ‘toplumsal-siyasal
denklem’ agisindan iki onemli unsuru imleyen
iki ozel tarihi igeren bir zaman dilimine denk
geliyor:

1 Eyliil Barnig Gini vesilesiyle, bir kez daha
‘izne tabr’ dillendirilecek ya da maalesef dil-
lendirilemeyecek, ‘barg’ ihtiyaci...

29 Ekim’deki 95’inci yildoniimiinde; ‘yiik-
sek doz’ kutlama ve hamasete karsin, digar
oldugu ‘dertler’ ve gozemedigi sorunlarin
baskisiyla kendisi, istelik daha geriye dogru,
‘cozillmeye’ yiiz tutmus Cumhuriyet gercegi...

‘Cozilme ve ¢okig’ nasil bu élgide gin-
cellesti? Kurulugtan ¢éziliise, bu yolculugun,
koki ¢ok oncesine dayanan ve hep korunmus
temelleri var.

‘Kurulus, ne élgiide bir ‘kopugs'tu? Yine,
bugiinkii ‘¢ozilme’ ne olgide bir ‘kopus’ ola-
cak? Yantlar, hangi zaviyeden baktigimiza
bagli elbette. iktidar sahipleri agisindan farkl;
érnegin, ‘barig'a ihtiyag duydugu igin ‘sug-
W’ sayilanlar bakimundan farkli... Ama ‘barig’
demeyi kriminalize ediyorsa bir cumhuriyet,
direksiyonunda kim olursa olsun; devralip
korudugu agmazlarla kendi ¢oziiligiine kogu-
yordur ve ¢ok ¢ok evveliyatiyla bile baglanmig
demektir. 29 Ekim 1923’G 24 Nisan 1915’
baglayan da; Evliya Celebi’nin Seyahatna-
me’sine biiyiik onem atfeden tarihgi ve folk-
lorciilerin, onun Karagoz'in Bizans Sarayiyla
iliskisine yani Yunan koklerine isaret ettigi
anlatimuna itibar etmeyisi de bu ‘kopus-sii-
veklilik’ diyalektigindendir iste!

Coziilene agit yakarken, onun onulmaz
hastalik ve agmazlarini es gegmek, ayni ‘ideo-
lojik’ illiyetten muzdarip olmaktir aslinda.

Herkesin ‘illiyeti’ kendisine ama! Van'da-
ki kazida bulunan ve muhtemelen bir ingaat
yapimi sivasinda heniiz islak kerpice basilarak
birakilmis ayak izi 6rnegin... Yizyillar énce-
sinden topraga gomiilmiis o ‘siradan’ Urartu
cocugunun kiigiiciik ayak izi, bugin insanlik
tarihi agisindan hig de kiigiik sayilmayacak
ipuglarina gétiriiyorsa, bu ‘sir’ iyi anlagilmali-
dir. Kapak fotografindaki ‘memleket’ cocugu-
nun, kopkoyu bir golgenin iginde yiziinin bir
kismina vurmus 1s1igin detaylandirdigi, kaygili
bakigi, ¢oziilenin ve eskiye yiiriiyenin bakiye-
sidir. Urartulu cocugun ayak izi, binlerce yil
sonra nasil yeraltindan ¢ikip yasama dahil
olmugsa, karanlik gélgelerin ablukas: dagilinca
da bugiiniin kaygili bakiglart igiltili bir bagka
dinyaya iz siirecektiv, ellerimiz ve ayaklari-
muzla birlikte...

lyi okumalar...

Pistf jevketing.. ¥

Hejmara 4. a Dilopé, rasti du tarixén taybet
tén ku ev herdu ji aliyé hevkéseya civaki-siyast
ya welat ve Tsaret bi du hémanan dikin:

Hewcedariya ‘astiyé’... Bi wesileya Roja
Astiyé ya Cihané(18 llond) dé careke din ‘bi
destiiré’ bé ser ziman an ji mixabin dé nekare
bé ser ziman. Rastiya komaré... Di salvegera
95. a 298 Cotmehé de dé pirozbahiyén
pirolekirt béne lidarxistin & gotinén qelew bén
kivin. LZ ligel vana bi giraniya ‘derdén’ xwe yén
azivf G pirsgivékén xwe yén negar, her ku dige
bi pas ve dige, dike ku ‘ji hev bikeve!

Jevketin i hilwesin bi ¢i awayl ewqast
rojaneyt biin? Di kijan pévajoyan re derbas
bian? Ji damezranding ta bi jevketing, ew
bingeh tim hatiye parastin.

‘Damezrandin’, di kijan radeyé de
‘qutbiin’ek bia? Jevketin’a troytn wé gigast
vequhéze ber bi qutbiineké ve? Bersiva vé yeké
weki minak [i gorf xwediyén desthilatdariyé
cuda ye, li gorf ‘astixwazén’ cezakiri cuda
ye. L& heke peyva ‘astiyé’ kriminalize bike
komarek; té wé maneyé ku ew her ki be li
ser weé direksiyone, tevi tesgeleyén xwe yén
kevnare, ber bi jevketina xwe ve dibeze i heta
Ji-méj ve ye beré xwe bi wé de kiriye. Ewa
ku 29¢ Cotmeha 1923yan bi 24¢ Nisana
1915an ve giré dide ji ev e; ji ber vé yeké
ew diroknas i folklornasén ku qala giringiya
Seyahatnemeya Ewliya Celebi dikin, naxwazin
bibinin ku Celebt qala tékiliya Karagoz i Seraya
Bizansé dike yané isaret bi eslé wi yé Yewnan
dike! Ha, evé pitepénedans ji ji ber diyalektika
‘qutbiin G domdariyé’ ye!

fro hinek béyt ku nexwest & tengiyén wé
bibinin, ridinin G bo komara ku dike ji hev
bikeve, dilobinin. Ev t& wé maneyé ku ésa wan
Ji ber heman nexwesiya ‘ideolojik’ e.

Lé sebeba her kest [i gorf xulgé xwe ye...
Wekt minak [i Wané pisti kolané sopa lingek?
hate ditin ku bi ihtimal di dema (kirina
xaniyek? de péhn [i kerpigé kirine & wé sopé
i wir higtine. Heke sopa picigik a lingé wi
zaroké Urartiyt pistt sedan salan, tro ji bo
tarixa mirovahiyé vé i ber delilén giring
vebike, divé raz Q sira véya bag béte fémkirin.
Di wéneyé bergé de zarokeke vi welati heye,
di nav sibereke tiptari de sewqé daye gismeke
riyé wi, bi vi awayl nérinén wi' yén xembar
derketine holé i ev nérin bermayiya jevketin G
pasveciing ye. Cawa sopa lingé zaroké Urartiyt
pistt hezaran salan tevli vé jiyané bibe, gava
dorpéca sitberén tari belav bibe, dé nérinén
xembar én froyin beré xwe bidin dinyayeke
zeraqdar, tevi dest i lingan...

Fermo, bixwinin...
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» ‘Karagoz kimin
diye sormayd
gerex var mi?!
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Unlerden bir glin bir
G arkadasimla Atina'da

gezerken, Karagoz-Ha-
civat figurleri satan bir hediye
dikkaniyla karsilasmistik.
Turkiye'deki resmi sdylemle
yogrulmus arkadas hemen

soyle tepki verdi:
“Bu Yunanlilar da her seyimi-
ze sahip ¢ikiyor!”

“Evet ya" dedim:; “Istanbul’a
sahip ¢iktiklari gibi... Oysa
Istanbul bizim degil mi? Her
yil, Konstantinapol't nasil
fethedip sahiplendigimizle
ovinlp bayram yapmiyor
muyuz zaten!”

Bu tUr karsilastirmali diyalog-
lara aligskin olmayan arkada-
sim epeyce sasirmisti.

Binlerce yil once kurdukla-
r her kentte bir de tiyatro
mekani (amfiteatrlar) kur-
mus, blyUk tiyatro oyunlari
dretmis Yunan toplumunun
Osmanli'dan tiyatro arakla-
maya ihtiyaci var miydi?

‘ Turk tiyatrosu' diye

19. ylzyil sonlarina
gittigimizde
gordugumuz sey
genelde istanbul'daki
Rum, Ermeni ve
Musevi'lerin Misliman
seyircileri icin de
dizenledikleri sahne
sanatlarindan bagka bir
sey degil ki...

20. ylzyil baslarinda bile,
mekanindan dekoruna,
kostumunden muzigine,
oyuncularina kadar ¢cogu
ya Rum asilli ya Ermeni
ya da Musevi idi...

Osmanli kag tane tiyatro
mekani yapti, kag tiyatro
eseri Uretti ki?

‘TUrk tiyatrosu’ diye 19.
yUzyil sonlarina gittigimizde
gordigumuiz sey, genelde
Istanbul'daki Rum, Ermeni ve
Musevi'lerin Misliman se-
yircileriicin de dizenledikleri
sahne sanatlarindan baska
bir sey degil ki...

Avrupa'daki Turk aydinlari-
nin, tiyatronun medeniyet
gostergesi olduguna uyanip
tiyatro eserleri vermesi bile
19. yizyil sonlaridir. 20. ylzyIl
baslarinda bile, mekanindan
dekoruna, kostimunden
muzigine, oyuncularina kadar
cogu ya Rum asilli ya Ermeni
ya da Musevi idi...

Bunun nedeni islamiyet'in
sahne sanatlarini din'disi
saymasl ve genelde “gayri-
muslimlerin Musldmanlari
eglendirme hizmeti” olarak
hor gormesiydi; gavurlara ait
bir meslek olarak kategorize
etmesiydi.

Karagoz ise bir golge oyu-
nudur; gorkemli bir mekana
ihtiyac gostermese de diger
sahne sanatlarindan farkli
degildir. Figurlere, perde du-
zenine, efektlere ve yardim-
cilara ihtiyac duyar. Biyuk
Karag6z oynatici ve ustalari-
nin da gogu Rum'dur:

Basta Brahalis Baba ve
Mimaros mahlasli Dimitrios
Sardounis olmak tzere Pouli-
as, Memos, Agapitos, Pan-
galos, Dedoussaros, Liatsas,
Prevezanos, Theodoropou-
los, Mollas, Manolopoulos,
Jean Moros, Agiomavritis,
Qanthos, Sotiris Spatharis,
Melidis, Vassilaros ve daha
nicelerini sayabiliriz.

Karagoz ve Hacivat karak-
terlerinin Turk-MuUslUman
isimleri olmasi yadirgatici
olmamali. Artik yizlerce yildir
sOyle veya boyle Tiirk ve
Muslimanlarla birlikte, Os-
manli idaresi altinda yasayan
Elen sanatgilarin, kendi top-
lumlarricinde Yunanca, ama
Istanbul vd. kozmopolitles-
mis yerlerde Turk toplumuna
(Turk mUsterilerine!) hitap
etmek Uzere Osmanli Turk-
cesi kullanmalari, Misliman
isim ve karakterlerin bulun-
masl gayet normal. Bu, hem
onlarla bir diyalog yaratiyor
hem de Osmanli' egemen
kilttrdnd (veya kdltirstzlG-
ginul) bu karakterler tizerin-
den hicvetme olanadi veriyor.

Karagoz'iin

kimligine dair...

Karagoz figlrtinin gergek-

te yasayip yasamadigi da
tartismalidir. Rivayetlere
dayanir. Turk folklor bilimcileri
Karagoz ve Hacivat'in Orhan
Gazi (1326-1359) zamaninda
Bursa'da Ulu Camii insaatin-
da galisan iki usta olduklarr;
aralarinda yaptiklar diyalog ve
sakalasmalarla diger iscilerin
dikkatlerini gekip eglenceye
gektikleri icin camii ingaatinin
ilerlemesini geciktirdikleri ve
bu nedenle de Orhan Gazi'ye
sikayet edilerek astirildiklar
kabul edilir. isin aslini 6grenen
ve ¢ok tzllen Orhan Gazl'yi
teskin etmek ve de Karagoz
ve Hacivat'in anisini yasatmak
Uzere, Uzere Seyh Kusteri,
(Susteri veya Tusteri) hayal
perdesi kurarak onlarin konus-
malarini taklit eder. Boylece
Karagtz oynatma geleneqi
baslamis olur. Seyh Kisteri de



MUslUman Karagoz oynaticila-
rinin “piri” kabul edilir.

Karagoz-Hacivat efsanesinin
14. ylzyillda Bursa'da ortaya
cikisina dair bu rivayet, Unlu
bir Osmanli muellifi olan
Evliya Celebi'nin anlatimiyla
celismektedir. O, Karagoz'in
Bizans saraylyla iliskisine
yani Yunan koklerine isaret
etmektedir.

Evliya Celebi'ye gore; Haci
Eyvad namiyla bilinen kisi,
Zagar kopek suruleriyle
meshur Bursali Efelioglu
ailesinden Yorukga Halil'dir
[Efelioglu Yorukga Halil
Hacivad Celebi]. Selguklular
doneminde her yil diizenli
olarak Bursa ile Mekke ara-
sinda gidip-gelen taninmis
bir tlccardir. Bu ziyaretlerinin
birinden donerken Arap soy-
guncular tarafindan esyalari
gasp edilerek oldurtlmastir.

'Karagoz' ise Bizans impa-
ratoru Konstantin'in Cingene

seyisi Sofyozlu Karagoz Bali
Celebi'dir. Edirne dolaylarinda
Kirk Kilise'dendir. Konstantin
yilda bir kez kendisini Selguk-
lu Sultani Alaeddin'in yanina
gonderirdi; Orada Hacivad

ve Karagoz'un birbirleriyle
yaptigi konusma ve atismalar
sanatgllar tarafindan golge
oyunu olarak taklit edilip oy-
natilirdi.! Karagoz'lin oyunla-
rinda Bulgar gaydasi calmasi,
bazi oyunlarda bizzat ken-
disinin Cingene oldugunu
soylemesi de bu belirlemeyi
desteklemektedir.

Bilindigi gibi, Turk tarihgile-

ri ve folklor arastirmacilari
Evliya Celebi Seyahatname-
si'ne blylk onem atfetmekte
ve duzenli bir kaynak olarak
gostermektedir. Buna rag-
men Karagoz'un kimligiyle il-

1 Evliyd Celebi b. Dervis Mehmet
ZIlli, Evliya Celebi Seyahatnamesi,
Hazirlayanlar: Robert Dankoff, vd.,
Yapi Kredi Yayinlari, istanbul 1996-
2007, s. 351.

gili bu ayrintil anlatima itibar
etmemelerinin, onun Bizans
sarayl ile bagini ideolojik
olarak kabul etmek isteme-
yisleriyle ilgisi olabilir.

Oysa anlatim zaman ve
mekan olarak tutarli oldugu
gibi Orhan Gazi doneminde
‘Karagoz'lin yeniden kesfedil-
mesi oykisunu de dislamaz.
Bir farkla ki, Bursa'da cami
yapiminda galisan ustalarin
gercek "Karag6z ve Hacivat"
olmadiklari, onlarin Bursa'da
yaygin oldugu anlasilan
taklitcileri olduklar akla daha
yakindir. insaati sekteye ug-
rattiklarr icin idam edilmeleri,
sonra onlarin anisina "gélge
oyunlarina”" konu olmalari
hikayeye uygun diuser. Bunu
Bizans ve Selcuklu donemin-
de varolan Karagoz oyu-
nunun Osmanli'da yeniden
dretilmesinin hikayesi olarak
da kabul etmek mimkundur.




Golge tiyatrosu, kokeni
itibariyle Uzakdodu, Cin ve
Japonya'ya ait bir sahne
sanatidir. Yunanli tacirlerin
Uzakdogu'da gordikleri bu
oyunu Bizans sarayina tasi-
diklar kabul edilir. Bizans sa-
rayinda golge oyunlarinin kral
eglencesi olmasi gibi, Os-
manli fetihci padisahlarinin
da Bizans'in bu eglence ge-
lenegini sirdirmds olmalari
gayet normal gozukuyor.

Yine Evliya Celebi, Seyahat-
namesi'nde istanbul Unka-
pani'ndaki “uncu keferelerin”
[gayri Mislimlerin] renkli,
gosterisli koca bir sapka
giydiklerini, bunun golge
oyunundaki Karagoz sapkasi
gibi oldugunu nakleder. Bu da
Karagoz sapkasinin gayri-
muslim toplumda bir isaret
oldugunu gosterir. Osman-
li'da esnafin giyimi rastgele
degildir; 6zellikle Misliman
ve gayrimuslimlerin birbirin-
den ayirtedilmesi icin sarik,
sapka, kusak ve ayakkabilarin
renk ve bigimleri etnisite ve
inanglara gore ayrilmistir.

Pek cok kltUr tarihgisi de
Kicguk Asya kokenli olan
Karagoz'in Mora ve Tripoli
gibi Yunan bolgelerinde 17.
ylzyildan sonra yayginlikla
icra edilmeye baslandiginda
hemfikirdir.

Hacivat'in beyefendi, kibar,
biraz kendini begenmis
halleriyle; Karagoz'un lafini
sOzund sakinmayan, biraz
kaba saba ama ictenlikli kisi-
ligi Evliya Celebi'deki kisilere
uyar; tim oyunlar bu sinifsal
ve kulturel gerilim Uzerinden
cereyan eder; otoriteyi alaya
alir; yan karakterler etnik ve
dinsel gesitliligin olustur-
dugu renkliligi vurgular, 6n

yargl veya kaliplari hicveder.
Karagoz aslinda bir anti-kah-
ramandir.

Rum ve Ermeni toplumlarin-
daki mimarlik, mihendislik, el
sanatlar gibi, glizel sanatlarin,
sahne sanatlarinin da ozellikle
fetihci ve yerlesimci MUsli-
man topluluklarca sahiple-
nilmesi, bir tir gegis sireci
yasayarak donisime ugra-
malarini pek ¢cok 6rnek tzerin-
de gormek mumkdnddir.

Ornegin Yunan taverna kiil-
tlrdnn katiksiz bir uzantisi
olan "Kantoculuk"... Kanto
(yani s6zIU muzik) icra eden
sanatgilar coklukla MUslU-
man musterileri eglendir-
mek igin onlara Turkge de
soyltyorlardi. Bu, Kantoyu
Tdrk orijinli bir sanat yap-
madigr gibi Karagoz'd de
Tdrk orijinli yapmaz. Sonugta
toplumsal zeminde hentiz
cok uluslu, cok kiltdrlt, cok
dinli bir Osmanli yasami s6z
konusudur. Bugun bile Rum
Ortodoks Kilise muzigini,
ilahileridinlediginizde bunun
Osmanli Saray donemi “Turk
Sanat Musikisi"ne ne kadar

‘TUrk tarihgileri ve folklor
arastirmacilari Evliya

Celebi Seyahatnamesi'ne
biylk 6nem atfetmekte
ve dizenli bir kaynak
olarak gostermektedir.
Buna ragmen Karagdz'in
kimligiyle ilgili bu

ayrintili anlatima itibar
etmemelerinin, onun
Bizans sarayi ile bagini
ideolojik olarak kabul
etmek istemeyisleriyle
ilgisi olabilir.

gok "ilham" vermis oldugunu
gorebilirsiniz.

Golge tiyatrosu olarak Kara-
gdz'un, Islamiyet'in yasak-
ladigr bir cok unsuru zaten
icermemesi, onun kolaylikla
entegre olmasini saglamis
olmalidir. Hem halka hitap
eden eglendirici boyutunun
olmasi hem de Tirkge icra
edilebilmesi Karagdz oyna-
ticihginin Tdrk-Mdsliman
kesimde de popdiler hale gel-
mesine neden olmustur. Ki
yine Evliya Celebi, 17. ylzyil
Istanbulu'ndaki Kér Hasan-
zade Mehemmed Celebi gibi
unll Karagoz oynaticilarin-
dan cokca bahseder.

Siyasallagsmis Karago6z
ve yol ayrimi

Karagoz'ln toplum tabanina
yayllmasi, populerlesmesi ile
19. ylzyil baslarinda siya-
sal-kultdrel hareketlenme-
lerle birlikte siyasallasmasi
ve muhalif bir sahne sanati
olarak re-organize olmasini
incelemek ilging sonuglar
verebilir.

Mizah, siyasal elestirinin
kendini en iyi ifade edebildi-
gi alanlardan biri. Karagoz
oynaticilarinin Sultan Abdul-
hamit doneminin istibdatina
karsl, "hirriyet, esitlik ve
anayasa' taleplerini savunan
sanatcilar olmasi, izleyenle-
rin de muhalif kitleler olmasi
tesadUf olmasa gerek. Hem
Yunanistan hem Turkiye'de
daha sonraki yillarda ¢ikan
populer mizah dergileri de
“Karagoz" isimlerini aldi.
Karagoz tiplemesi halk yigin-
larini temsil eden bir “carikli
diplomat, bir laf sokusturma
ustasl” ama ayni zamanda



saglam bir hayat felsefesine
dayanmasi da bu tercihte rol
oynadi kuskusuz.

Yunan bagimsizlik savasinin
basari kazanmasi, Abdilha-

mit'e karsi birlikte mtcadele
eden Yunan ve Osmanli Ka-

ragoz oynaticihiginda giderek
belirgin bir farklilasmaya yol

agt.

Halen Osmanli tebaasi olan
Rum sanatcilar daha ilmli

ve popduler bir dil kullanma-
ya Ozen gosterirken, 6zgur
Yunanistan'da ve Balkanlar-
daki Karagozcilerde ulusal
ozellikler ve Osmanli elestirisi
agir basti. Turk-Musliman
Karagoz oynaticilari ise
Karagoz oyunlarindaki Rum,
Ermeni, Yahudi, Arap, Arnavut
tiplerini alaya alarak karsilik
verdi.

Sonug olarak; Karagoz, kok-
lerini Bizans'tan, Selcuklu ve
Osmanli toplumsal hayatin-
daki gok kltdrldlik iliskile-
rinden alsa da, 19. ylzyilda
yeniden popdler hale gelip
toplumsallasirken; 20. ylz-
yilin ilk geyreginde, Karagoz
oyununun tipleri ve temalari,
Yunan ve Turk Karagoz'l
olarak artik iki ayri kol halinde
ayrilmaya basladi. Tipki sos-
yal ve siyasal hayatta oldugu
gibi...

Simdi, “Karagéz oyunu kimin"
diye sormaya gerek var mi?

“Karagbz mu oynatiyoruz
kardesim!" (Bos islerle mi
ugrasiyoruz, dalga mi gegi-
yoruz); "Karagdz oynatmak”
(g6z boyamak, dikkatleri
dagitmaya calismak) vb...
gibi Turkce deyimlerin hep
olumsuz anlamlar icermesi
tesadif mi acaba!? )

Ji Kurmanciyé
Ji Kurmanciyé zéde sérin niye

Welékin xeridaré cendin niye

Eger min bidita xeridarek get

Rewan dé me bikra bi tegbihé set

Kelamén di Kurdi bi nezm 0 wezin

Me bina wucudé kitabé mezin

Ji tenzimé Kurdi sual 4 cewab

Me binane nezmé hezaran kitab
Welé iktifa kir ji nezmé hemin
Ci ku kes nihin beje min aferin

Séx Evdirehmané Axtepi
(1854-1905)
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ist dane hev 0 pist li te
Psikandine hem( zema-

nan, di hemd zemanan
de te dev ji bedewiyé berne-
da, rG ji hivé neguherand; ji
clyan, hiv G stérkan... Belki
soresan pist li te sikandibe G
di biné wi riyé meldl de gend
soresén din ji vesarti ne; Ki ¢
zane.
Ki ¢i zane; wé heri dawi hiv ji
ké re bimine, mirovahi G be-
dewi heri pir xwe li ké bigire.
Hiv di tariyé de hilté, di tariyé
de girGsk digirisin 0 di tariyé
de véketine hemU agiré ser-
hildéran.

Belki Promethefis ji bo me
agir ji yezdanan dizibe; ki ¢i
zane.

Tu nemaye, divé tu nema-
be hiv di eniya soresa heri
bedew de hilé G heyveron
dewsa sopén hema bedewi-
hezan pési hem mirovan
bike; ki ¢i zane.

Ki gi zane; belki metaforén
alegoriya Platon a teyisina
agiré sikeftan én me bin.
Belki bi gasi Mewlana ji Sems
hez dikir em ji erd G ezmané
xwe hez dikin. Belki Victor
Jara télén gitara xwe ji poré
gulisorén me cékiribe; ki ci
zane. Belki givikén ku agir

A
S

U
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dinukulinin G li Singalé vé-
dixin em bin, em bin yén li du
zemané wenda.

D0r an néz, belki prensibén
huneré mohra xwe i dilé
jiyané bide G bedewi wé bi ré
ve bibe; hiv mina di cardehé
xwe de her dem bedew be.
Dibéjin yén di soresan de di-
mirin én heri bedew in G belki
stérkén li ezman digurisin
han bin.

Belki ezmané me édine
sineki di siné de, seranser ji
rengé we be.

Ki dizane heri dawi wé hiv ji
ké re bimine.
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esréen

Kela Zerzewcneé

ULKU BINGOL

eta desté sibé, di
semala mimé de belki
sed cari li ser kaxizén

bicik min navé xwe ji hev da
ali:

Ar-gros... Ar-gros...
Ar-gros... Ar-gros...

Dema ku dapira min navé
min hildida wisa ji hev dida
ali...

Wek asitek ketibe 0 ma ji
erdé hilanibe, di hisé min de
ji xeyné navé min ti tistek ne-
mabU. Hisé min wek lewha-
yek ving U vala bU. Bi sedan
kaxizén bigtk di vé Tabdla
Rosayé de wek perperokan

G'li ser wan perperokén spi:
Ar-gros... Ar-gros... Ar-gros...
Ar-gros...

Her tist ji niska ve gewimi.
Nivé bajér fém nedikir bé bo
¢i 0 ¢ima nivé din té xera-
kirin! Bajari bi gasi rabirdd

G dahatlya xwe biyaniyé vi
zemani baji..

Seré sibé keca min Silvayé
xwe béroni li dériyé odeya
min geliband G go : Bavo divé
em i édi ji vé dojehé derke-
vin!

Ku negota rabe ez é te bibim
Kela Zerzewané ew bedena
min a ku di bin baré 98 salan
de westiyayi G bi vi bajarire

sikiyayi G hilwesiyayi dé cawa
kariba ji vé dojeha li rGyé erdé
derketa...

Kega min ez xistim wesayité
0 em ¢On Kela Zerzewané,
kela ku 1é welidibdm, I1é mezin
bibGm O & evindar bibtm...

Li sedsaleké, li Zerzewané,

li evineki, li emreki vegeriya-
bGm G gavén min tije hésir
ban...

* k%

Li gor gotina dapira min “pisti
ku li ruyé erdé bihostek ci
nema ku em |€é bistrin me art
0 ocaxé xwe yén ku mabad
anibl li vé kela Zerzewané

A Fotograf: Sertag Kayar



‘dilop

danib(." Pisti hezar ( dused
U hefté 0 hest salan sdn de
zaroké pésin é ku li vé kelé
welidibl ez bGm. Diya min di-
got "LGsiya xwa te yeksali b,
Vartané birayé te sé sali b(
em hatin kele" 0 digo "Pisti
du salén me gediya, li vir tu
welidi."

Kela Zerzewané di navbera
kelbajaré Amida 0 kelbajaré
Mérdina gedim de b0. Key-
seré Konstantinopolisé dema
ku ber bi rojhilat ve gérriyab(
G mesiyabd ev kel G kelbajar
wek sopa hérs G lingan li dG
mabU. Di vé sipé de gava wi
ya dawin pisti kelbajaré Mér-
diné kelbajaré Darayé ba{. Ji
deriyé basdré Amidayé dema
ku mirov daketa di kéleka asé
avé re, di biné birca rojperes-
tan re mirov xwe digihand
peré gemeé Tigrisa piroz U nav
irema baxgeyé hewselé G ji
wir sn de mirov dibG réhé-
valé Tigrisé di réya kela Zer-
zawané de. Lé di nivé ré de
Tigris wek gcavén wé nebirre
wi clyayé mazi bigelése, wek
mareki beré xwe dida desté 0
pista xwe dida wan giyayan.
Réwiyé réya Zerzewané pisti
ji Tigrisé bigetiya peyati bi
gasi daneki divé li wan best

G baniyan bimesiya; pisti
wan best (I baniyan ji niska
ve wek rébirreki ré birribe

li desté, ciyayén Mazi xuya
dikir. Geliyeki kar G bi vi geliyé
kar re siveréyek dikisiya nava
ciyayén Mazi G di devé vi
geliyi de ¢iyayeki bilind wek
texté miran G li ser wi texté
miran kela Zerzewané...

Kela Zerzewané wek dinya-
yek bictk G xwesik bq, téri
xwe U téri hem( kesén ji ci
warén xwe heciribdn dikir.

12

Li ser wi texté miran hezar

0 du sed mitro beden bi
keviré zeré mermeri hatib(
gerandin. Di nava vé bedené
de perestgehek rojperes-
tan, dérek vesarti di zinér de
hatib( kolandin 0 li navarasta
kelehé dérek duderi, xwesik G
bi kevirén birri G neqiskiri ha-
tiba bilindkirin. Ji xeyné van
perestgehan du embarén avé
yén mezin li bakuré rojhilat

0 pénce U car sarincén aveé

li her deré Zerzewané hati-
bln kolan. Cebirxane U xani
0 xani... Vé bedena bi keviré
zeré mermeri hatib( |ékirin bi
deh birc biglk G bi du bircén
mezin wek hiva devdas xwe-
sik G bedew Kela Zerzewané
jigav U dilén dexes diparast.

Mala me di navbera cehirxa-
neya kelé G déra mezin de
bU. Di nava kela Zerzewané
de xaniyé heri mezin me ji
xwe re xistibd mal... Ev mal
bi pénc caviyan bd. Xuyab(
ku ev xani.di axirzemaneki
de yé révebir an sersemeré
kelé bd. Ji xeyné vi xaniyi, yén
din bi sé, du an ji yek caviyi
ban. Deriyé xaniyé me li wé
déra duderi dinihért. Deriyé
her pénc gaviyén xaniyé

me li hev vedibdn. Di gaviya
eywana xéni de, li ser devé
sarinca avé ya ku di hundir
de b0 kevireki bi qulp hebd.
Me diwaré vi xaniyé ser-
semeré pésizeman € kela
Zerzawané siwax kiribG G bi
max 0 hejikén mazi, me ban
daba ser xén.

Ez pénc sali bim bavé min
ez, LGsi G Vartan bi hev re
birin li dibistana gundé ku
pénc kilometreyan diré me
ba, geyda me Ié gékir. Ji
xeyné rojé bi berf (0 boroz yén

zivistané Pira Herg her roj
em bi peyati dibirin dibistané.
Di wan rojé bi berf (0 boroz 0
xedar de em nedicUn dibis-
tané. Dema em nézi dibis-
tané diban dengé zarokén
dibistané dihatin me digotin:
“Filehén Zerzewané wa ne
hatin! Neviyén Herga fileh wa
ne hatin!" Pistl dané dibis-
tané xelas dibG Pira Herg em
digirt G diani Zerzewané. Me
hema li mal bi lez G bez hinek
xwarin dixist ber dilé xwe G
em bihost bi bihost li kelé
digeriyan 0 me dilist. Evaran
ji pisti tari diket erdé, me siva
xwe dixwar G me li mesele

G ¢irokén Pira Herg guhdar
dikir.

Heta neh deh saliya min em
tené li Zerzewané ban. Carna
jT kesén firar 0 mahkdm diha-
tin gend rojan li kelé distrin G
lé dixistin digln.

Bavé min G diya min li kéleka
embara avé pésedinek bi
hiskdiwari ji bo méshingivén
xwe Gékirib. Payizé bavé
min hingivé ku derdixist bi
du barén héstiré dibir bajér G
zexireya me ya bo zivistané
bar dikir G dani. Li jér kela
Zerzewané cend evleg zevi G
car sed méwen tiriyén serawi
danibln. Ji xeyné van kar 0
baran bav G diya min bo ku
ava kaniya ku pénc kilomet-
reyan daré kelé ba disa binin
kelé du salan xebitin. Coya
avé ya ku di kévir de hatibd
kolandin @ ji kaniyé dihat
xwe dida ser devé embara
avé, xetimi bd. Ji embara avé
heta seré kaniyé herduyan

bi tevir 0 béran kolan G pagij
kirin ew coya avé. Wé sala

ku me bisinin dibistané ava
kaniyé disa xistin coya avé



U anin Zerzewané. Wé sevé
cigas kéfa me hatibd. Diya
min, bavé min, dapira min

G me ji kéfan heta derengé
seveé av ji coya avé vexwar Q
li ser devé embara avé man.
Sirrina avé ba diket embaré

0 pisti embar tije biba wé ija
biketa pénce U car sarincén
avé.

Dapira min her évar di ronka-
yiya cirayé de behsa filitan-
dina xwe ya ji geliyé Bilaré
dikir. Navé me ji hev dida ali G
digo "LU-si, min nal berepas li
simén hespan xist, bo ku em
sopa xwe wenda bikin 0 ji wi
geliyi bixelisin”

Digo "Var-tan, geliyé Bilaré
geliyeki kar G asé ye mirov ji
bo genciyé ji bi xwe re nabiné
ji dr ve bé wir € ji bo xera-
biyé ew ciya G geliyén kar G
asé U bi xof dan bin lingén
xwe U hatin! Li wir dahla ku,
babistina ku das |é neket
nema!"

Digo "Ar-gros, ew agiré
nerindiyé ji xeyné vé bihosta
Zerzewané li her deré diné
disixule hé G wé heta roja
hesiré ji bisixule." Dema wisa
digo me bi xof wek téjikan
xwe dida bin per  baskén
Pira Herg.

Loma dapira min digo "Em é
jiher sibé O her évaran dargi-
rayén genciyé li wé déra xwe
ya di zinér de hatiye kolan de
li pés xacé xwe véxinin.” Pira
Herg her évar G her sibe wek
rahibek li pés me, em i li dQ,
me darcirayén xwe dibir i
déra xwe ya bictk dadani G ji
duayén Pira Herg re me digo
“Amen!" G em derdiketin.

Evarek payiza pasin ba.
Hiv spiron ba. Filité Mirtib

0 malbata wi bi du héstir G
hespeki barkiri ajotin nav kela
Zerzewané. Dapira min desté
xwe di seré min re da G go
“Ar-grosé min tu netirsi ez,
bav 0 diya te va ne digin hela
ki ye ev mévané me." Min,
Lasi G Vartan li ser lengera
déri hineki bi tirs li yén me G
mevanén kelé dinihért.
Dengé dapira min hat go:
"Era Filit tu yi, xér e te wek
firara vé seveé ajot nav vé
kele?"

Filit O malbata xwe buhar,
havin G payizan li dora gun-
dan kon vedigirtin 0 di sahi
0 dawetén wan gundan de
bilar G erbane lédixistin. Di
heréma kela Zerzewané de
Filité mirtib 0 malbata wi bi
nav deng ban.

Filité mirtib bi dengeki héli 0
bi ken go: “Ez im, ez im. Ne-
tirsin Pira Herg. Era gundiyan
ez isal nehewandim. Me ji
xwe li we girtin G em hatin."

Pisti van gotinan rih bi cu-
niyén me re hat G em ji ber
bi wan ve ¢an. Me baré Filité
mirtib dani G me ew xistin
mévané xwe wé sevé. Fecra
sibé Iéxist, me xwiriniya xwe
kir 0 me ¢ banek avét ser
xaniyé kéleka mala me bo
Filité mirtib 0 malbata wi.
Resadé lawé wi, xunava jina
wi O Xanzaya keca wi digotin
"Era em & ji &di her zivistan

li vir bin. BEminnet e, av
beriya wi heye U Pira Herg ji
li vir e!"

WEe zivistané (U car zivistanén
din ji Filit 0 malbata xwe
hatin li Zerzewané danin.
Kela Zerzewané li ber dilé
min sirintir biba édi bi hati-
na Xanzayé. Ax Xanza... Ax

Xanza... Xanza her ku dibisiri
gepén weé dibG du gevdén
beybdnén spi, lévén wé wek
gulé dibiskivi, cotek kevok ji
cavéen wé difir.

Dapira min digo "Xanza wek
guda berfé ye, mirov dibé
gey ne kega Filité mirtib e, ya
miré vé desté ye"

Xanzaya mirtib pisti pénc
zivistanan hat U li Zerzewané
ma édi. Min dixwast demsal
her tim zivistan be  Xanza
sal duwanzde meh li kela
Zerzewané be. Mala mirtiban
bi sekné xera dibad I€ dilé min
buharé bi ¢lyina Xanzayeé.
Cara ewil min li déra di bin
erdé de gusiyek ramUsan ji
déliya Iévén Xanzayé qu-
raftibd. Li vir, li ciyé ku 1é
welidibtm, li kela Zerzewané
Xanzaya mirtib ¢irGska eviné
péxistibG di dilé min de G
zivistana sala sesan nema
hatibG. Loma ez bi LGsi U
Vartan re necim Moskovayeé.
Mirov nikare dar bikeve ji ciyé
ku agiré eviné bi dil dikeve.
Ez mam, ez mam li kelé heta
pénc zivistanan G salGlé dilé
min bibd bengiyé Xanzaya
mirtib.

L0asi U Vartan pisti zaningeh
xelas kirin, cin Moskovayé
cem apé min yé ku em pasé
pé hesiyan ku ji geliyé BilGré
xelisibd G xwe avétibl Mos-
kovayé. Min ji dermanxane-
yek i bajér vekir 0 ez ¢cim
bajér. Lé Pira Herg, diya min
Mari 0 bavé min Mardo dest
ji kela Zerzewané nekirin heta
koga xwe ya dawin...

Dema ku dapira min navé
min hildida, navé min ji hev
dida ali G digo: Ar-gros... Ar-
gros... Ar-gros... )






Okek ji malbata

mésxwuran(muscica-

pidae) e. Navé xwe yé
latini ji xwezaparézé Elman
Otto Finsch girtiye; Oenanthe
Finschii. Divé ez di seri de
bibéjim ku sedema nivisina
VE nivisé ji ber navé weé yé
kurdi. Ez é gala wé bikim. Lé
beri wé divé derheqé wé de
hin agahiyan bidim.

Dlvkutokeki belek e. Ser, pist,
bin zik G gismek teriya wi
speht; ling, nikul, bazik, ser-
cav U gewri G gismek teriya
wé Jires e. Pista méyan kesk
G gehweyi ye, bin ziké wan

Amadeka

r

spehiyé girti ye. Weki din disi-
bite néré xwe.

Bejna wé bi gasi 14-16 cm,
firehiya bazikén wé bi gasi
25-27 cm, giraniya wé 22-25
gram e.

Cil rojén zivistané ne té de
gisé salé dihé ditin. Li giya-
yan, nav taht 0 keviran, di
asta bilindiyeke(rakim) ne pirr
bilind ne ji pirr nizm de diji.

Bi kézikan, kurmikan G ma-
ristanan xwedi dibe.

Hélina xwe di qulikén tahtan

G li nav keviran gédike.Di
meha Nisané de qurp dikeve

[ersli

ré ripelé: DArzan Cirano

4-6 hékan dike,12-13 rojan
qurp dimine.

Navé xwe yé Kurdi ji il fer-
sikan digire. Fersik; kevirén
bictk G sayik in. Li gori dihé
galé di zivistané de dema
cilé hisk dest pé dike ev ¢ik
heman rojé cil heb fersik dixe
devé qula hélina xwe 0 heta
ku cilé hisk bigede her roj
yeki diavéje der. Dibéjin zivis-
tané dema ku ew ¢Uk li derve
hate ditin han féhm bikin

ku cile gediyaye @ zivistana
nerm dest pé kiriye. Lewma
ji naveé vi gaki weke “Cilfersik”
hatiye danin. )
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Bi valézé sivik

Hin nebe
divé tu hin nebi
eré gulek gulek e

1é welatek ne welatek e

Guh nede boncika ku

Jji paceyé teriya xwe li ba dike ji te re

1 te dixapine.
diravé mayiné bi te 3 keve
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-tartisma-

p Esitlik ve farkhlik
arasinda Kurt siyaseti

Urt siyaseti 2000'lerin
|-<ba§|ar|nda radikal bir

dondsidme gittigini ilan
ederek var olan bir devletin
baska bir devletle ikame edil-
mesinden ziyade, var olanin
donisiminl hedefleyen yeni
bir 6zgurlesme metodolojisi
ortaya koymustu. HDP'de vU-
cut bulan yeni nesil Kirt siya-
seti, radikal sivil demokratik
bir hayalin gercevesini ¢izip
basta Kurtler olmak tzere
Turkiye'de kendini diglan-
mis hisseden herkesi oraya
cagirmisti. Kirt siyasetinin

BULENT KUGUK

e =T g

onerdigi ‘demokratik 6zerklik’
projesi, bir ideal olarak, i¢ ice
gecmis sosyal esitsizligin ve
kdltarel farkliligin ayni anda
demokratik bir ¢oziminu
hedefliyordu. Bu yeni proje-
nin demokrasi ayagi sosyal
esitligi kapsayan zamana
yayilmis bir toplumsal donu-
sUmu hedef alirken, 6zerklik
ayad ise siyasal/kdltUrel
farkliigin taninmasini, ku-
rumlarin, toplumsal-kltdrel
gruplarin ve bireylerin 6z-ida-
resini kapsiyordu. Yani, siyasi
ve idari mekanizmalari 6lgek

olarak kiculterek, hem gticin
yerel birimlere devredilmesini
hem de bu yerel birimlerdeki
iktidar alanlarini yok sayiimis
butln seslere acarak, halkin
siyasete dogrudan katilmasi-
nin ondnd agmayi amagliyor-
du. Bu yeni siyaset 7 Haziran
secimlerinde onay almis,
tabanini mekansal, sinifsal ve
ideolojik olarak genigleterek
demokratik siyasetin mesru
bir siyasal 6znesi ve Mec-
lis'in de dgilinct buyUk partisi
haline gelmisti.



dilop

‘ Yonetici seckin sinif ise

mesaisinin 6nemli bir
kismini toplantilardan
mutesekkil salon
siyasetine ayirirken,
kendini mekansal ve
sembolik olarak yoksul
mahallelerden ayristirmaya
baslayarak onlarla
gundelik bagini kopardi.

Peki, toplumsal tabani bu
kadar genislemis ve sokak
eylemliliginde bunca dene-
yim sahibi olan bir toplumsal
hareketin, 2015 yazindan bu
yana bunca olim ve yikim
karsisinda genis ¢apli bir
sivil ve demokratik mtcadele
hatti ortaya koy(a)mama-
sini sosyolojik olarak nasil
aciklayabiliriz? Bu konuda

ne tdr yapisal ve zihinsel
cikmazlarla karsi karsiya
kalindi? Burada zaten bilinen
iki onemli noktayi tartismaya
acmak istiyorum. Bunlardan
biri, Kirt toplumunun son yil-
larda dontsen sosyal yapisi
ve bunun siyasi ve ideolojik
etkilerine, digeri ise Kirt ha-
reketinin zihinsel ve orgtitlen-
me yapisinin ¢lkmazina dair
elestirel tespitler...

Esitlik: iki farkli
gelecek tahayyiilii

Birincisi; Kirt niifusunun son
25 yilda gittikce kentlilesmesi
sonucunda Kirt toplumunda
gozlenen orta siniflagsma ve
bu yeni sinifin siyasi bek-
lentilerine dair tartismadir.
Ozellikle son 15 yil iginde,

bir yandan AKP rejiminin
finansal tesvik programlari ve
kamu ihaleleri ile orta sinif-
lastirma projesi, diger yandan

da Kdrt siyasetinin deneti-
minde olan (ylzden fazla)
yerel yonetimlerin alt yapi

ve kentsel donisim proje-
leri yolu ile Kirt kentlerinde
kicuk ve orta olcekli serma-
ye birikiminin artarak kismen
genisledigi gortltyordu. Bu
orta siniflasma stirecine
paralel olarak, 2000'lerin
basindan baris slrecinin so-
nuna kadar yerel yonetimler-
de ve AB programlariyla sivil
toplumda gittikge blyUyen
yeni bir seckin yonetici sini-
finin ortaya ciktigi da bilinen
bir durumdu. Bu yeni durum,
Kdrt hareketinin dayandigi
toplumsal tabanin kentlile-
serek, kendi iginde sinifsal ve
simgesel olarak ¢esitlendi-
ginin bir isaretiydi. Buydyen
yeni orta sinifin ve bu sinifla
iliskide olan s6z konusu
yonetici insan-sermayesinin
Kirt siyasetine gittikge daha
fazla yon vermeye basladigi
yapilan tespitlerin basinda
geliyordu. Buna karsin, sa-
vasinagir bedellerini 6deyen
ve 1990'larda kirsal alanlar-
dan zorunlu gogle kentlerin
geperine slrllen sayica ezici
cogunlugu olusturan Krtle-
rin demokratik sivil siyasetin
ceperine itilmis oldugunun
da alti giziliyordu. Neticede,
tabanin ezici gogunlugunun
kentlerin varoslarinda yasa-
yan "yoksullardan”, yoneti-
cilerinin ezici gogunlugunun
ise egitimli orta siniftan
olusan siyasi bir yapinin
ortaya c¢iktigini gortyoruz.
Kdrt toplumu kentlilestikge,
sivil hareket siyasi talepler
ve kilturel kodlar bakimin-
dan gorece liberallesti, buna
karsin kentli yoksul Kirtlerin
sivil siyasetten dislanmasina,

onlar adina konusan ve karar
veren yeni bir yonetici sinifin
ortaya ¢cilkmasina alan acti.
Bu durum, Kirt cografyasin-
da birbirine yabanci iki farkli
ahlaki dtinyanin, birbiriyle
gerilimli bir iliskisellik icinde
sekillenen iki farkli toplumsal
oznelligin ve onlarin siyasi
beklentilerini ifade eden iki
farkli gelecek tahayydltnin
belirdiginin bir isareti olarak
gorilebilir.

Bu iki toplumsal formasyo-
nun siyasal temaydllerine
gelince sunu goriyoruz: Ozel
sektorde, sivil toplumda ve
siyasette konumlanmis bu
yeni orta sinif, siyasi tema-
yUl olarak Kurt kimliginin
taninmasini, idari adem-i
merkeziyetciligi ve formel
anayasal esitligi oncelikli bir
talep olarak ifade eden gok
kdltlred bir taninma siya-
setine egilim gosteriyordu.
Buna karsin, Kurt hareketi-
nin ana tabani ve tasiyicisi
konumundaki kentli yoksul
nifus, ok kiltlrel tanin-
madan ve soyut-hukuki
esitlikten ziyade, toplumsal
esitsizligin yapisal sartlarinin
donlstimi ve kaynaklarin
yeniden dagilimi noktasinda
insa siyaseti diyebilecegimiz
somut ve gundelik pratiklere
dair beklentiler icindeydi. Ne
var ki insa siyasetinin geregi
olan emsal ekonomik proje-
ler ve sosyal mekanizmalar
yerel yonetimleri de iceren
sivil siyaset tarafindan kadik
birakildi ve siyaset simgesel
ve hukuksal alana sikistirldi.
Toplum siyasallastigi halde
sivil yonetim toplumsallasti-
rilamadi. Boylece toplumun
ezici gogunlugunun maddi
talepleri ve siyasi beklen-



tileri sivil siyasette karsilik
bulamadi. Bolge nifusunun
ezici gogunlugunu olusturan
yoksul Kirtler, agirlikli olarak
sokak seferberliginden miite-
sekkil sembolik siyaset ala-
nina ¢agrildi. Yonetici secgkin
sinif ise mesaisinin onemli
bir kismini toplantilardan
mutesekkil salon siyasetine
ayirirken, kendini mekansal
ve sembolik olarak yoksul
mahallelerden ayristirmaya
baslayarak onlarla gtindelik
bagini kopardi.

Bu bakimdan; 2015-2016
arasinda kent mekanlarinda
guivenlik gUgleriyle girilen
catismalar bir "6z savunma
mucadelesi” niteligi tasi-
masinin otesinde, gittikce
seckinlerin tekeline giren Kart
siyasetinde kendini ifade
edemeyen ve toplumsal
hayatin disina itilmis olan
yoksul genglerin s6z konusu
orta siniflasmaya ve sivil si-
yasetin yoksul tabana dogru
toplumsallastiriimamasina
verdikleri bir tepki olarak da
yorumlanabilir. 2015 sonra-
sinda meydana gelen catis-
malarda Diyarbakir gibi Kdrt
kentlerinin yoksul gettolar
yerle bir edilirken, bu kentle-
rin orta sinif mahalleleri bu
slrecin disinda kaldi. Niha-
yetinde barisin da savasin da
asil kaybedeni yoksul Kurtler
oldu. Buna karsin, kendi i¢in-
de gesitlilik arz eden orta sinif
dedigimiz maddi ve simgesel
guc biriktirmis toplumsal
oznelligin bu slrece seyirci
kalmasi, sirf bencil, pasif
veya korkak oldugu anlamina
gelmez. Bu 6znelligin "de-
mokratik 6zerklik" idealine ve
bu ideale ulagsmak icin kimi
micadele bigcimlerine neden

riza gostermedigini yapisal
bir noktadan acgiklamayi
gerektirir.

Hayali 6zgiirliik
ve fiili denetim

Tartismaya agmak istedigim
“kamusal sir" niteligindeki
ikinci nokta, Kurt hareketi-
nin zihinsel ve orgtitlenme
yapisina dair bir cikmazina
tekabul ediyor. Bilindigi Uzere,
HDP catisi etrafinda orgut-
lenmis sivil siyasetin yanin-
da, hareketin bir de kirsal

ve kentsel alanlarda 6rgtlu
askeri ve siyasi mekanizma-
lari var. Bu yapinin, hem sivil
siyasetin kuramsal cerceve-
sini belirledigi hem de sivil
kurumlarin pratik gindelik
idaresini, yerel yoneticilerle
birlikte -bu alana yerlestirdigi
cesitli "araci” kadrolarla- yon-
lendirmeye calistigi biliniyor-
du. Burada maddi ve kdlturel
sermaye biriktirmis kesimler-
le temas halindeki sivil yerel
yonetici sinif ile "atanmig”
araci kadrolar arasinda getre-
filli ikili bir idari yapinin ortaya
ciktigini soyleyebiliriz: Gittik-
ce liberallesen kentli ntifusun
degisen kdlturel ve estetik
anlayis yapisi ile kent haya-
tinin karmasik sosyal iliski-
lerine yabanci ve demokratik
ozerklik fikrini tekdize bir
soylemsel sablona, sihirli bir
receteye indirgeyen ara kad-
rolarin moral kodu arasindaki
asiimasi zor zihinsel mesa-
fe... Bu durum, Kdrt siyase-
tinde stratejik meselelerdeki
karar alma streglerinin vaat
edildigi gibi toplumsallasma-
masinin farkli bir yénine isa-
ret etmektedir: Sadece yoksul
Kdrtlerin degil, micadelenin

amag ve yontemlerinin belir-
lenmesinde orta sinif Kirtle-
rin de beklentileri ve itirazlari
kaale alinmayarak siyasetin
disina itildigini gortyoruz.

Daha acik ifade edersek; yeni
orta sinifa mensup mahalli
yoneticilerin ve kiiclik ve orta
Olcekli mitesebbislerin, de-
mokratik siyaset alaninin ve
micadele araclarinin “atan-
mis" kadrolarca denetlenme-
sini temel bir sorun olarak
anladigini, bu durumu bir tir
anti-demokratik bir vesayet
rejiminin mimik edilmesi
olarak degerlendirdiklerini go-
riyoruz. Bu "golge” iradenin,
kentlileserek cesitlenen zihin-
sel temaydillere ve bireyselle-
sen taleplere -ne sanatsal ve
kiltirel alanda ne de siyasal
hayatta- alan birakmadig,
cetrefilli kent hayatinin glin-
delik pratiklerini ezber edil-
mis dar bir kaliba sokmaya
calistig, gittikge blydyen ve
beklentileri cesitlenen kiltu-
rel sermaye biriktirmis kentli
nufusu siyasetin ceperine
ittigine dair elestirinin toplum-
sal bir karsilidi var. Dolayisiyla
, orta sinif maddi ve simgesel
olarak guglendikge, sivil top-
lumdaki demokratik kurum-
larin devletten oldugu kadar,
gayri-sivil iradeden de 6zerk-
lesmesi ve bireysel ve kurum-
sal 6zerkligin saglanmasina
dair beklentilerin bir karsilik
bulmadigini gordyoruz. (S.
Demirtas'in es bagkanliktan el
cektirilmesi bu midahalenin
son ornedi). Bu yapisal ikiligin
glindelik siyasette (mesela
milletvekili aday ve mabhalli
yonetici belirleme streclerin-
de), farkli ve trajik izdlsim-
lerine de rastlamak muimkuin:
Sivil alanin yerel yonetici sinifi



icindeki cesitli klikler arasi
surtlsmelerin parcasi hali-
ne gelen "atanmis" kadrolar,
zamanla iligkide olduklari kimi
yerel yoneticilerle ittifak ku-
rarak, cesitlenmis toplumsal
beklenti ve temaydller hakkin-
da tek tarafli Grettikleri bilgiler
tzerinden hayali bir toplumsal
gergeklik icat edebilmekte,
sonra da tabanin gesitlenmis
beklentilerini es gecen bu
hayali gerceklik Uzerine siyasi
stratejiler ve miicadele bi-
cimleri belirlenmesinin 6ntnd
acabilmektedirler.

Sonug: Gelmeyen
Gelecek!

Yukarida iki yapisal meseleye
dair tarif ettigim gozlemlerimi
analitik olarak ifade etmek
gerekirse soyle bir sosyolojik
manzara ile karsilasiriz: Kirt
siyasetinin orta siniflarin bi-
reysellesen 6zgurlik (6zerklik
talebi) talebi ile yoksul Krt-
lerin fiili esitlik (demokrasi
talebi) arasinda sikistigini ve

boylece demokrasi vaadi ile
gittikge cesitlenen farkliigin
fiili denetimi arasinda derin
bir catlagin meydana geldi-
gini gortyoruz. Dolayisiyla

, Kirt siyasetinin cift yonl(
yapisal bir handikapla karsi
karsiya kaldigini ve her iki
toplumsal kesimin de farkli
bigimlerde siyasetin disina
veya ceperine itildiklerini
soyleyebiliriz. Siyasal rejimin,
Kirt siyasetine ickin olan,
esitlik ve 6zgurlik talepleri
etrafinda kiimelenen farkli
toplumsal tabakalar arasin-
daki gerilimi derinlestirmek
ve orta siniflasan sivil siya-
setle yoksul kesimlerin radi-
kallesen taleplerini birbirine
carpistirmak suretiyle, llgin
Erdem'in ifadesiyle, ikisini
birden bosa cikardigini ekle-
mek gerek.

Benim sordugum soru ise su:

Ana akim Kdrt siyaseti esit
olmak ve farkli kalmak icin
bir micadele verip yeni bir
ahlaki ve demokratik toplum

vaadinde bulunurken, kendi
tabaninda birbirinden farkli-
lagarak yiikselen esitlik-fark-
lilik/ozerklik taleplerini nasil
karsilayacak, bu iki beklenti
arasinda acgilan mesafeyi
nasil kapatacak ve bu de-
rinlesen toplumsal yariimayi
asarak demokratik ve 6zgur-
likcU siyasal bir bedeni nasil
insa edecek? Yani, demokrasi
mucadelesi veren bir hare-
ketin bizatihi kendisi kendi
idari mekanizmalarini ve sivil
kurumlarini demokratiklesti-
rerek siyaseti nasil toplum-
sallastiracak? Dahasi, eger
simgesel ve fiziksel siddet
tekelini elinde bulunduran bir
rejim, her ihtiyag duydugunda
askeri bir idareye geri donup
insa edilmis butlin demokra-
tik sivil kurumlari kisa strede
bertaraf edebiliyorsa, gele-
cekte esitlik ve 6zgurlik ide-
ali 'devlete ragmen' nerede
ve nasll insa edilecek ve insa
edilen demokratik kurumlar
ve alanlar tekrar gasp edil-
mekten nasil korunacak?.. )




Seyit Fadil ve oglu Murat’in hikdyesi...

p Sadece
VOKSUIIUK mudur
dengpelin kaderi?

‘ Tarlabasi'nda oturan

Cizreli arkadaslarin
evindeydim bir aksam
Ustl. Hentiz yemek bile
yemeden televizyon
karsisina gectik. Cizre'yle
ilgili gecen son dakika
bir haberde kilitlendi her
sey: "Cizre'de tank atisr:
ki genc daha yasamini
yitirdi.." Hayatini
yitirenlerden biri 24
yasindaki Murat Egul'd.
Murat'in kilamlarindan
sonra yasanilan o

derin sessizlik ¢okti
eve... Isci elbiselerinin

iki giin boyunca hig
degistirilmedigi o

evde herkes birbirine
klsmustu sanki.

HACI BISKIN

engbej dedigimizde,
D hayata dair yasadikla-

rini biriktirmis, yasca
da epey yolalmis kisiler gelir
aklimiza, Ama bu kaliba pek
de uymayan bir dengbej vardi
Cizre'de. ismi Murat... Hentiz
24 yasindaydi. Babasi Seyit
Fadil'iln dengbejligini bilme-
yen yoktu; Murat da babasini
ornek almisti belli ki. Seyit
Fadil''n dengbejligi, acr izler
birakmis o tarihsel 'kader'e
karsi bir ¢iglikti sanki. Henliz
cocukken babasindan 6g-
renmeye baslayan Murat da
halkinin ¢cighgini haykiracakti
blyuytnce...

Mesele 'tahsil’ olunca konus-
maz, sadece konusulanlari
dinlerdi Murat... Ona gore
liseyi bitirmek, Universiteye
gitmek igin zengin olmak
gerekirdi. “Konservatuar

icin mulakata girebilsem...”
demisti de olmamisti; hasta

babasini, bakmasi gereken
ailesini ve sevdigi kadini terk
edemezdi. Universiteli arka-
daslarina gipta ile bakardi. Bir
gtin Dicle kenarinda otu-
rurken yanindaki Gniversite
ogrencisi arkadaslarina, “siz
sinif micadelesi igin neler
yaptiginizi anlatin ki ben

de sinif miicadelesine gli¢
katacak kilamlar okuyayim
size. Okulu bitirdiginiz zaman
da bos gelmeyin, halkinizi da
ddsindn .." demisti. Gunk
universite egitimini alanlar
hep en on siralarda yer al-
mali, korkmamali ve toplum-
sal degisim ve dontstmun
oncusl olmalydilar Murat'a
gore...

Sesi Botan
kokuyordu...

Kilamlarinda koyleri yakilan
insanlari, beylik sistemini,
Mem 0 Zin igin yakilan agit-



lari dile getirmek, olmazsa
olmaziydi Murat'in. Dengbej-
lik sadece c¢iplak sesti. Yok-
sulluk, dengbejlerin kaderiydi
yani. Cizre'de yasamasaydi,
ne babasl ne de kendisi den-
gbej olamayacakti mesela.
Aci gektikge sozler daha

da anlamli oluyordu Murat
igin. Sadece bu yuzden bile,
Cizre'de yasiyorsan dengbej
olabilirdin!

Babasi hi¢ dliismedi Murat'in
aklindan... “Seyit Fadil ok
aci ¢ekti" deyip duruyordu.
Bir oglunu Dicle Nehri'n-

de kaybetmisti; Murat ise
abisini, bir dostunu... Artik
acl gekmemeliydi Seyit Fadil.
Murat da calisip babasina
yardim ettikten sonra istan-
bul'a gelmeyi disinlyordu.
"Hele sdyle, Istiklal Caddesi
her zaman kalabalik mi olur?
Oradan ydrlyerek denize gi-
dip vapurlari izleyebilir miyiz?"
diye sorarken, istanbul'dan
gelen arkadaslarindan soyle
bir yanit almistr: “Ne zaman
kilam okuyacaksin bize? Ona

A Dengbej Seyit Fadil

gore bakariz, belki seni gotu-
rdrtiz, gordrsan..”

Yine bir aksam yaktig
agitlarla herkesi "uyusturdu”
Murat. Uzun havalari soluk-
suzdu. Sesi Botan kokuyordu
sanki. Yoruldugunu séyledi-
ginde, odada bulunan yedi
kisiyle birlikte, yaklasik bes
dakika kimseden c¢it gikmadi.
Sadece biri fisildar gibi ko-
nustu:“Gec oldu, kalkalim..."

A Dengbej Murat Eql

Murat'la yaz tatilinde birlikte
Istanbul'a gidecegdimiz konu-
sunda kavilleserek ayrildik.
Bir hafta sonra pastanede
calismaya basladi. Babasi
icin biraz para biriktirip yol
parasini da kazandiktan son-
ra bu isi birakacakti. Ug ay
boyunca kendisiyle telefon-
lastik. Son konusmamizda
bir hafta sonra istanbul'a
gelecegini soylemisti. Bunun
tatli telasini yasarken, bir
anda sokag@a gikma yasagi
ilan edilmisti Cizre'de...

isci evine diisen
haber...

Istanbul'da insaatlarda
calisan birkac Cizreli genc,
aksamlari Tarlabasi’'nda
kaldiklari eve donerken daha
ustlerindeki isci elbiseleri-

ni degistirmeden televiz-
yon karsisina gegiyorlard.
Murat'in neredeyse bitin
arkadaslari burada insaat
isgisiydi. Yasaklardan do-
lay1 ailelerine telefonla dahi
ulasamiyorlardi. Tek bilgi
kaynaklari aksam ana haber-
leriydi.




Tarlabasi'nda oturan Cizreli
arkadaslarin evindeydim bir
aksam Ustu. Hentz yemek
bile yemeden televizyon
karsisina gegctik. Cizre'yle ilgili
gecen son dakika bir haberde
kilitlendi her sey: “Cizre'de
tank atisi: Iki genc daha yasa-
mint yitirdi..."

Hayatini yitirenlerden biri

24 yasindaki Murat Eqgul'dU.
Disaridan siparis edilen
yemekler tezgahta beklerken,
Murat'in kilamlarindan sonra
yasanilan o derin sessizlik
cokti eve... Isci elbiselerinin
iki gin boyunca hi¢ degistiril-
medigi o evde herkes birbiri-
ne kiismustt sanki.

Seyit Fadil, oglunu dogdugu
topraklara, Cizre'ye gom-
mek igin gok ugrasti, olmadi.
Sirnak'ta topraga verildi
Murat, sessizce... Seyit Fadll,
iki oglunun acisiyla dengbej-
lige devam etti. Muraticin
de agitlar yakiyordu artik.
Hastaligi daha bir kusatti onu
ama. Yatagindan kalkamaz
hale geldiginde de gozleri
hep oglunu aradi.

Murat icin artik agit yakabile-
cek tek kisi olan Seyit Fadil'in,
iki yil boyunca ogluyla carpan
ylregi daha fazla dayanama-
di. Gegen ay hayatini kay-
beden dengbej Fadil da tipki
oglu Murat gibi dengbejligi
oksuliz birakip gitti...

Murat ve Seyit Fadil'in ar-
dindan, sefalet icinde gecen
dengbejlerin hayat hikayesi-
ne bir de boylesi bir 'gercek-
lik' eklendi. Murat ve baba
Fadil'in 'deng'i kulaklarimizda
cinlamaya devam ederken,
‘bej'ligi de kilamlara hep an-
lam ve bigimini verecek... ),

Nexseya spi

Li héleké puk li héleké peptik li héleké plkeplik
Law li dQ zayina temené xwe
Dé li da temené lawé xwe
Bav li diO keziya mala xwe

Gund spi, sinor spi, ciya spi

Law és berf kir cok bi cok
Dé és tesi kir gilok gilok
Bav és kavi kir qijok qgijok
Hesp spi, réc spi, aso spi

Law hévi dersinor kir gasi rojniviska pezkovi
Dé hévi bersinor kir qasi ciyakl heft-qati
Bav hévi sinor kir gasi hewseke dar-girti

Dar spi, ¢tk spi, mizgin spi

Law ziman nexsand bi ferhengeke dir-gerayi
Dé ziman neqisand bi stireteki pexsani
Bav ziman seqand bi tizbiyeke sund-xwari

Por spi, stiret spi, xwezi spi

Law mirin kedi kir bi dengé bédengiyé
Dé mirin xwed1 kir bi kilé blikaniyé
Bav mirin bi nav kir bi gedré xwazginiyé

Xéli spi, xweli spi, welat spi

Nebez Rébiwar
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Dengbeéjé Mérxasiyeé:

Cemil Balaw!

ZEYNEB YAQ

‘ Ez bi naskirina wi @

hunera wi pé bawer im
ku ew saxblya 0 biblya
sahidé serpéhatiya
rewsa vé dema kurdan
wé bi sedan klam 0
stranén mérxasi yén
weki Seyidxané Kerr
bavétana ser egid
lehengén welaté xwe.

unermendé navdar
Cemil Emin Bafawi,
ku naskiri ye bi navé

Cemil Bafawi, di sala 1931é
de li gundé Bafawa Omeriya
Mérdiné cavén xwe li jiyané
vekiriye. Malbata wi li deveré
weki binemala "Mala Imer”
dihate nasin. Gava temené
Cemil dibe 7 sali, bavé wi
Emin ji ber xisGmeteké xwini
dibe, 12 sal ceza |é té birin
wi dixin hefsé.

Cemil, diya xwe 0 xuska xwe

beré xwe didin gundé Elfané
ku malxalén wi I& ne. Cemil,
zarokatiya xwe li gundé
Elfané derbas dike. Di 16
saliya wi de bavé wi di hefsé
de dimire. Héj di temené
zarokatiya wi de berpirsi-
yariya malbaté di stiyé wi
de dimine. Pisti mirina bavé
xwe ji bo leskeriyé neke dice
binxeté, gundé Qermané, |i
wir ji digin bajaré Dirbésiyé.
Di sala 1969an de ji beré xwe



dide Helebé 0 li wir bi malbati
ciwar dibe.

Gava Cemil li gundé Elfané
ye, li gund dengbéjé naskiri
Nehmeté Elfani diji. Cemil,
daxbaré deng G stranén

wi ye, jé hini gelek klam G
stranén bav U kalan dibe G
dest bi dengbéjiyé dike.
Cemil, ji ber zaré xwe yé
xwes U helwesta xwe ya
hunerhez, dostani U welat-
perweri di dilé gelek kesan
de ciyé xwe gédike. Stranén
wi bétir li ser rews G serpéha-
tiya kurdan in, nistimani ne.

Wi di demek kurt de li devera
Ciziré nav 0 deng da. Ew li
Dirbésiyé tembUrvan Necimé
Omeri nas dike. Bi hevida re
gelek sevbérk, civat 0 ahen-
gan digerinin.

Di sala 1959an de ji bo
xweskirina rewsa jiyana
xwe Ji Dirbésiyé beré xwe
dide bajaré Helebé. Dengbéj
Cemil Bafawi dige ku deré
hunera xwe ji bi xwe re dibe,
ji ber wé ¢endé ji demildest
li derdora wi gelek dost

G heval peyda dibin. Ew li
Helebé tembdrvané mezin
Se'idko(Seidé Bérti) nas
dike. Gava bi hev re li diwané
radinin wek ku dengé Cemil
Bafawi G tembdra Se'idko
jihev re ¢éblne. Ev her du
hunermend li Helebé bi hev
re gelek bi nav 0 deng dibin.
Hunera dengbéji 0 muzika
kurdi ges dikin li nav kurdén
Helebé G dewrlberé deverén
kurdan. Ev her du huner-
mend bi hev re gelek stranén
berketi péskes dikin.

Navén hin stranén wi yén ku
li gelek aheng G diwanan sit-

‘ Ez bi naskirina wi (

hunera wi pé bawer im
ku ew saxblya G biblya
sahidé serpéhatiya
rewsa vé dema kurdan
wé bi sedan klam 0
stranén mérxasi yén
weki Seyidxané Kerr
bavétana ser egid 0
lehengén welaté xwe.

rayi wiha ne; Bi Xalti, Axawo,
Siléman G Emina, Seyidxan
Kerr, Delilé Lé, Ribato, Mala
Hamo, Bedrixané, Cebeli,
Mala Min, Heso, 'Elo G Seyré,
Mir Mehm(d, Osman Xwar-
zé... Cemilé Bafawi dest pé
dike O van stranén navbori

0 gelek stranén xwe yén din
ku digotin, ji sala.1964an
péve li Helebé li-ser plak, serit
0 kasetan tomar.dike. Bi van
serit 0 kasetan nav U dengé
wi li seranseri Kurdistané
berbelav.dibe.

Hunera Cemilé Bafawi ne

bi tené ew bl ku dengbéji
dikir, ew beri her tisti hilgiré
mirateya gotin, serpéhati,
cirok, dirok G nasnameya
xwe ya nistimani bQ ku di
nav bajarek 'ereban de karé
veguhastiné bi awayeke
huneri pék tani. Wi bi hezaran
serit, kaset, belge U biraninén
hunermendén kurd én navdar
li mala xwe arsiv dikir G dipa-
rast. Min tista li ser dimeneki
di, demance li kéleka wi bl

0 wi behsa mirateya hezki-
rina xwe ji arsiva berhevkiri
re dikir ku wi ev mirate weki
cané xwe diparast 0 dixwest
nifsén nG vé gandé nas bikin.
Lé mixabin, ev mirateya

arsiva wi di seré Suriyé de, di
sala 2011é de dema bajaré
Helebé hate bombebaran-
kirin, tevi mala wi tarGmar
dibe. Bi gelek zor G zehmeti
zarokén wi ji vé karesaté
xilas dibin G terkeseri dinyayé
dibin.

Hunermend Cemil Bafawi, di
sala 2005an de, li bajaré He-
lebé dice ser dilovaniya xwe.
Li ser daxwaziya wi termé wi
li bajaré Afiriné, li goristana
Hennan dispérin axé. Cemil
Bafawi, heta mir ji bi hisreta
axa bav U kalan ba. Ji ber vé
yeké dixwest ku gora wi i
bajaré kurdan be.

Ez bi naskirina wi G hunera wi
pé bawer im ku ew saxblya

0 bibOya sahidé serpéhati-

ya rewsa vé dema kurdan

wé bi sedan klam U stranén
mérxasi yén weki Seyidxané
Kerr bavétana ser eqid G
lehengén welaté xwe.

Hunermendé navdar Cemil
Bafawi, ji klam G stranén bav
G kalan G ji yén ku wi bixwe
afirandi arsivek dewlemend
ji samané muzik, kultur G
kelepGra kurdan re histine. J

Jéder:
Kuré wi, Ajo Emin.

Engin Budak, "Cemilé Bafaw",
(http://www.kurdistan-post.
eu/ku/cemile-bafawi-en-
gin-budak), 28.01.2013

‘Dengbé) Cemil Emin Bafawl
¢h rehmeté”,  HYPERLINK
"http://www.amude.net/print.
php?newsld=1345&news-
Language=Kurdi"http://www.

amude.net/
dilop\
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A Ahura Mazda rolyefi, Persepolis

) Anadolu-Mezopotamya

hattinda tanrilar divanr®
JOHANNES SALTZWEDEL

Tanri arayicilari, daha ilk tapma-tapinma kltleriyle yaslyordu. Onceden kiliseye
Cag'da, gesitli ongortler rekabet ediyorlardi. blyuk bagislarda bulunmus
arasindan istedikleri ruhani fakat bagisladigi paralari ki-
dU‘sUngeIeri §egebi|iyorlar— Markionizm lise Iso'nra.c.jan"kendis.ine lade
di. Eski Hiristiyanlar, yalniz etmisti. Clinkd Markion, ken-
Yahudilik'le ve geleneksel Klguk Asya'da dogan Marki-  disini dogmatik ve eksantrik
ilahiinanclarla rekabet etmi- ~ on'un, deniz ticaretiyle ugras-  bir kisi olarak halka tanitiyor

yorlar, ayni zamanda yepyeni  tigi tahmin ediliyor. Roma'da ve halk da onu Gyle taniyor-

*  Almanca asli "Seelenfanger” (Ruh Avcilari-Takipgileri) adiyla yayimlanan yazinin igerigine uygun olarak yayimladigimiz yazi

icin bkz. Spiegel Geschichte, 6/2017.
‘d ilop



du. O, eski kutsal metinlerin
Hiristiyanlar'in vahiyleriyle
uyusmadigina inaniyordu.

Yaraticl Tanri, Evangelistler'in
gok tanrisi isa, Genesis'e en
fazla bir el kadar uzaktayd.
Isa'nin herseyden dnce dis
gorundsu insana benziyordu.
Tanri'nin insanlk donunda
diinyaya geldigine inanili-
yordu. Fakat etten, kemikten
olusmadigina ve olup diril-
digine inaniliyordu. Markion,
Lukas metinlerine dayanarak
kendi teolojisini, incil'ini olus-
turmustu.

Roma Kilisesi, Markion'la bir-
likte 144 kisinin dtsUtncelerini
4'Uncl yuzyila kadar tasimis-
tI. Kilise babalari, "Rafizilik"
olarak nitelendirdikleri bu ilk
karsi gikislar yaziya da dok-
muslerdir. Agikgasi, bu felsefi
gorusler 4'Uincl ytzyila kadar
Kicuk Asya'da kabul gormus
ve tutulmustur. Daha sonra
Markion &gretisinin izleri
burada da kaybolmustur.

Mitraizm

Frigya kaskli bir ilahi kahra-
man, beyaz bir boga oldurdr.
Roma imparatorlugu done-
minde bircok parali asker,
vilayet sakinleri toplanir,
Mitra'nin gizem dolu resmi
oninde saygiyla egilir ve
yeralti meskenlerinde dini
ritiellerini yerine getirirler-

di. Bu ogretinin yazil kitabi
olmadigiicin, 6gretiye inanan
sirdas insanlar yalniz sem-
bolleri taniyorlardi. Hatta bu
tapma-tapinma kit men-
suplarinin, eski Pers Tanrisi
Mitra'ya tam olarak inanip,
inanmadiklari da tartismali-
dir. Belki kendini dine adayan
kurnaz bir Romali'nin oncdlu-

guinde, gesitli gizli dinlere ait
0geleri birlestirerek dinyevi
bir din olusmasina hizmet
etmislerdir.

Boylece, yuzlerce gizli-yeralti
kutsal ibadet yerleri varolma-
ya devam etmistir. Zaman
zaman Mitra'ya olan sayq,
inang ve baglilik, Hiristiyan-
liga karsi blytk bir rekabet
olusturmustur. Yalniz erkek-
lerin alindigi bu 6gretiye, di-
ger inanclara mensup toplum
katmanlari alinmiyordu.

4'UncU ydzyilin akisiicinde
Mitraizm ogretisi yavas ya-
vas kaybolmaya baslamistir.

Zerdiistilik-Zoroastrizm

Ik taninmis Monoteist inang
olan bu 6gretiye inanan-

lar, giinlmUzde de varhgini
devam ettirmektedir. Isa'dan
500 yil 6nce ortaya gikan ve
Zerdiist'Un yaydigi (Yunanca
Zoroastr, Latince Zarathustra)
bu 6greti, Hindistan'da Pers-
ler'in tecrit edilmesinden ve
islam/in yayllmasindan sonra
Batiiran'da varhigini gizli ola-
rak strdirebilmistir. islamin
baskilarina ragmen Zerdusti-
lik, bu bolgede yayilmaya de-
vam ediyordu. "iyi" ile "kt
arasinda buyuk bir micadele
baslamisti. Ana semboll ise
arindiricr atesti.

Ortadogu'nun uzak bolgeleri-
ne kadar yayilan kadim ogreti
Zerdustilik, semavi dinlerin
agir baskilari karsisinda
ylUzyillar sonra kendini kutsal
sembollerle var etmeye ca-
lismistir. Bu kutsal semboller
muaseret kurallari, cenaze
ritielleri, ibadet yontemleri
tzerinde yogunlasmisti.

Pers Sasanileri, isa'dan sonra
3'lncl yuzyildan 7'nci yiiz-
yila kadar htktimranliklarini
strdtrmuslerdi. Bunlar, eski
Pers inanclarini yaymaya de-
vam ediyor ve Roma inang-
larinin ortadan kaldirilmasini
istiyorlardi. Ogretinin, rejim-
lerinin temelini olusturmasini
saglamislard.

Zerdustiler, bundan sonra
geleneksel s6zIU inangla-
rini, Persler'in kimi kutsal
metinleriyle birlikte kendile-
rinin icad ettikleri bir yaziyla,
kutsal kitaplari Avesta'da
toplamiglardi.

Avesta'nin, ZerdUstiler'e
blyUk yardimi olmustur daha
sonra. Giinki Islam istilaci-
lari, bu dini en azindan kitabi
bir din olarak kabul etmisler-
dir.

Manihaizm-Manicilik

Mani'nin MS. Nisan 216'da
Bagdat'a yakin bir yerde
dogdugu tahmin ediliyor. 276
veya 277 yilinda da tutuklu
bulundugu iran'in Gundisa-
pur sehrinde hayatini kaybe-
diyor.

Kendini peygamber ilan eden
Mani hakkinda fazla bilgiye
sahip degiliz. Bu nedenle,
onun kuramcisi oldugu Ma-
nihaizm de gok az taninmak-
tadir. Manihaizm karisik bir
sistem. Zerdustiligin, Hiristi-
yanligin, Budizmin dgretileri-
nin birlestirilmesiyle kurulan
bu ogreti; aydinlik ile karanlik
arasindaki kozmik miicadele
tizerine kurgulanir. Ogretide,
temizlik 6gesi 6nemli yer
tutar. Hatta evlenmek bile
yasaklanmak istenmistir.
Ozellikle dindar 6nderler,



A Mazdek'in 6ldurilmesi, Sehname

dinin gidisatina karar veriyor-
lardi.

Mani, Mezopotamya'dan
Ermenistan'a kadar vaaz
vererek ogretisini yaymaya
calismis ve teolojisini yedi
kitapta toplamistir. Cok kisa
zamanda buyUk bir taraftar
toplulugu kazanmistir. Oyle
ki, 6gretisi Guney Avrupa'dan
Cin'e kadar yayilmistir,

Mani'nin havarisi Psattig,
280 yilinda Roma'ya ayak ba-
sarak ogretisini yayar ve 312
yilinda artik Roma'da Mani
yandaslarina ait bir manastir
vardir. Ancak, ¢ok siddetli
baskilardan sonra, takriben
400 yihnin ortalarinda 6gre-
tinin etkisi giderek kaybolur.
Buna karsin, Bati Cin'de 63-
reti 14. ylzyila kadar varhgini
surdurdr.

Mazdekizm-Mazdekgilik

Rafiziler'e karsi yalnizca
Hiristiyan kilisesi micadele

etmedi; ayni zamanda Sasani
Imparatorlugu'nun resmi dini
olan Zoroastrizm de 6gretile-
rini yaymaya-calisan Rafizi-
ler'e karsi mucadele etmisti.

O donemde, bliytk htkimdar
I. Kavad. da (ki 531 yilinda
olmdgtir) kendini bir Maz-
dekgi olarak tanimlamis ve
maldan-milkten vazgegme-
ye s0z vererek, bir "komunist"
dizenin ydrutilmesini iste-
misti. Daha sonra, kadinlarla
erkeklerin esit oldugunu

ilan etmisti. Kesin olmayan
bilgilere gore, ¢esitli dinsel
Ogretilerden esinlenmis ve
Sasani imparatorlugu'nda,
Thomas Miintzer 6rneginde
oldugu gibi, sosyal gerginlik-
leri din otoritesiyle reforme
etmeye calismistir.

Bu tutumuyla aciktir ki o,
zenginleri, soylulari ve Sarayi
karsisina almisti. Bu nedenle
de ogretisini ve reformlarini
bitinUyle hayata gegireme-
mis ve 530 yilindan itibaren

Mazdekgiler siddetli baskila-
ra ve zulme ugramislardi.

Neoplatonizm-
Yeni Platonculuk

Akdeniz cevresindeki Ulke-
ler kesinlikle isa'ya sayqi
duymuyorlardi. Yalnizca
Olymp'ten (Olimpik) gelen
Yunan-Roma tanrilarina ve
Misir, Serapis, Babil ile diger
yorelerden katilan tanrilara
sayqgi gosteriyorlardi. Her
seyden once bu toplulukla-
rin entellektdelleri, bu yolda
mucadele edip, bedelini
hayatlariyla odeyenlere sayqi
duymuyorlardi.

Entellektieller, felsefi yollarla
ve mumkin oldugunca akilci
yontemlerle bir diinya go-
risU bulmaya calisiyorlard.
Baylelikle, rasyonel ve akilci
yollarla varliklarini devam et-
tirebileceklerine inaniyorlardi.

Platon'un (MO 427-347) ol-
dukga etkili olan fikirleri, 6g-
retisi ve gelenegi; kendisinin
distince babasi Aristo'dan
(MO 384-322) geliyordu. Bu
gelenek cercevesinde fikirleri
ylzyillarca etkili olmustu.

Misir kokenli oldugu sanilan
Platon'un; iyiyi, dogruyu ve
bilgiyi ylcelten kararli ve
tutarl tutumu sayesinde bu
ogreti yayginlik ve sayginlik
kazanmistir. Bundan dolayi
da Neoplatonizm odretisi,
Hiristiyanlik doktrini Uzerinde
oldukga etkili olmus ve bu
etkilesimin izleri Ronesans
sonrasina kadar devam
etmistir.

Almanca’dan geviren: Salman Kanar
Redaksiyon: Mehmet Bayrak



Wesangeriya kurdi: Bar giran e lé care ¢i ye?

Ulas Guldiken (Wesanxaneya Aramé)
Ridwan Polat (Wesanén Mori)
Bawer Bersev (Wesanén Dara ( Pirtlikakurdi)

( Moderator: Azad Zal
(Wesanén J&J { berdevke Inisiyatifa Wesangerén Kurd)

Peyva "wesan"é di vi zimani de xwedi du maneyan e. Gava pelek ji dara xwe diwesge,
té 0 dikeve ber meriv. Gava pelén nesreké ji ji daré niviskara/é xwe diwege, té U
dikeve ber meriv. Pelén dareke ji G yén nesreké ji heya wexta wé neyé nawese. Qey ji
loma kurdan navé wesané li herduyan ji kiriye.

Kurd wexteke ddiréj ji zimané xwe mehrim man. Lé édi gcawa be ji pelén nesrén xwe
diwesinin. Tsal di navbera 25 0 30é floné de, li Amedé faara kitéban téte lidarxistin.
Wesangeriya kurdi ji wé di vé fGaré de ci bigire G hévi heye ku bi berhem @ ¢alakiyan
li gel xwineran tékiliyén xwe xurttir bike. Helbet fGarén bi vi rengi derfetin genc in.
1ja, ma gava kurd vé dikin rehet in? Tu derd G kulén wan nin in? Me di vé hejmara xwe
de ci da derd 0 kulén wesangeriya kurdan;

Dewlet ¢i tehde li wesangeriya kurdi dike?

Derfet G tengasiyén wesangeran ¢i ne?

Profila xwineran ¢i ye? Bertek, destek  sekna xwineran ¢cawa ye?

Cima kurd di gada wesangeriyé de nabin yek?

Di forimé de berdevké inisiyatifa wesangerén kurd O xwediyé Wesanxaneya J&J
moderatoriyé dike. Weke temsila sé nérinén cuda Wesanxaneya Aramé, Wesanén
Mori G malpera PirtGkakurdi besdari nigasan ban. Yek jé bi tecrubeya xwe ya zédetiri
bist salan G bi temsila sekneke siyasi, ya din bi pisporiya xwe ya wesageriya zarokan
G ya din ji ji xeyni karé gapkiriné bi taybetmendiya xwe ya belavkariya li ser interneté
ji her aliyi ve tespit U nirxandinén giring anin ziman 0 helbet pisti wan bo ¢areseriyé

jl pésniyarén xwe derbirin.
Jpesnly Desifrasyon: Reso Ronahi

Weénegir: Inang Yildiz



I Wesangeriya kurdi: Bar giran e 1é gare ¢i ye?

Azad Zal: Mijara me wegangeri ye. Lé mese-
leya wesangeriyé béseri G bébini ye. Em é li
ser problemén wesangeriya kurdi rawestin bi
taybeti. Di vi wari de derd G kulén me gelek pir
in. Ka em van kulén xwe ji hev re bibéjin. Belki
careseriyek hebe, her ¢igas em béhévi bin ji...
Sé besdarvanén me hene. Yek wesanxaneya
pirtikén zarokan e ku di wegangeriya kurdi
de na ye; Mori. Weki din ji Aram heye ku him
ji aliyé dewleté ve gelek zor G zehmeti li ser
hene G him ji di nav qada kurdi de bandoreke
wé ya zéde heye li ser xwineran. U Pirtakakur-
di... Wan ji ev du-sé sal in di waré belavkariyé
de, bi taybeti ji di waré pirtdkfirogiya online de
deng vedane G ev demek e bixwe pirtikan ji
cap dikin. Yané her sisé ruknén wesangeriya
kurdi, belavkariya kurdi... Em é problemén xwe
minaqesge bikin. Em ewil ji qada zarokan dest
pé bikin. We nu dest pé kir. Wesangeriya kur-
di G bi taybeti wesangeriya kurdi ya zarokan
cawa dest pé kir G problemén we yén destpéké

¢i ban 4 niha rewsa we ¢i ye?

Ridwan Polat: Wesangeriya zarokan ji xwe
di cthané de bi taybetmendiyeke xwe heye.
Jiber ku temené zarokan bi¢Uk e zehmetiyeki
xwe heye. Meriv nikare ji bo her kesi ¢ap bike.
Him ji aliye derGniyé ve, him jiji aliyé firotané

ve gihistina zarokan problemek e. Pirtikén
ku em cap dikin ji aliye mezinén zarokan ve,
ji aliyé dé G bavén wan ve tén stendin. Za-
rok bixwe nastinin. Di dibistanan de nikarin
bixwinin. Tené yén ku dixwazin kurdi hin bibin
an i ji zarokén xwe re qgala ¢irokén xwe bikin,
distinin.

Azad Zal: Yané yén ku ihtiyaca wan pé heye
nayén G nastinin?

Ridwan Polat: Belé. Yané yén ku dixwazin
évaran ji bo zarokén xwe ¢irokan bixwinin an
ji dixwazin zarokén wan kurmanci hin bibin,
distinin. Di dibistanan de, di kresan de xwen-
dina pirtdkén me tunene. Ji ber wé ji firotana
wan tuneye. Pirsgiréka me ya heri mezin ev
e. Yén din Ji derhegé capé de ne. Him ris-
mén wan em ¢édikin, him ji wexta em disinin
capxaneyé dibin du bar. Wexta em bifirosin
gere em bareki bifirosin. Yané ev pirtGkén
ku em ¢ap dikin ku em bifirosin bihaya wan
j1 zéde dibe. Wek roman an ¢irokan béreng
ninin. Ji vi aliyi ve ji em gelek zehmetiyan
diksinin. Jixwe bazara me ji tuneye. Bazara
kurmanci ev ¢cend salén dawin de gelek keti-
ye. Kes bi kurmanci naxwine, kes pirtGkén bi



kurmanci nastinin an ji naxwazin di desténn
wan de xuya bike, di malén wan de xuya bike.
Heta sé sal beré her kesi dixwest kurmanci
hin bibe, yén ku dixwestin zarokén wan kur-
manci hin bibin hebdn. Yén ku zarokén wan
dicGn dibistanén dewleté dixwestin zarokén
wan dersa kurdi wek dersa hilbijari bigirin G
zarokén wan kurmanci hin bibin. Gelek in-
sanén wiha hebdn. Lé di van demén dawin
de tistek wisa nema, yén ku dixwazin kur-

manci hin bibin kém bdn.

Ev aliyé xuya ye. Ji aliyé dewleté ve ¢cawa ye?
Dewlet astengi derdixe yan na? Heke eré, gawa
derdixe?

Ridwan Polat: Ji aliyé me de bi rasti proble-
mek dernexistiye. Lé mesela |i dibistaneké
heftsed zarok hebln G di wé dibistané de der-
sa hilbijari hebd. Me digU pirtdkén xwe difirot 0
ev Jibo me bas bd. Lé aniha ew tevahi ték ¢ln.
An ji nayén G nabéjin pirtGkan ¢ap nekin. Lé
yén ku dixwazin bixwinin li dibistanén dewleté
yan ji li dibistanén saredariyé neman.

Wesangeriya we hemi bi zaravayé kurmanci
ye?

A Ridwan Polat

Wesangeriya kurdi: Bar giran e 1é gare ¢i ye? I

Ridwan Polat: Kurmanciji heye, sorani ji heye
a kirmacki ji heye.

Bas e, réjeya firotina wan ¢awa ye? Daxwaz
béhtir bo kijan e?

Ridwan Polat: Daxwaza kirmancki gelek kém
e. Lé kurmanci ji her deré dinyayé té xwestin.
Heya niha me nézi deh heban bi zazaki ¢ap
kiriye. Gava em ji bo perwerdeyé pirtdk cap
bikin em té de ci didin kurmanci G kirmancki
tevde. Ji ber wé di meseleya firotiné de li ser
me nabe bar. Me yén bi kurmanci heya Al-
manya U Japonyayé ji firotine |é yén zazaki
ne wisa ne.

Bawer Bersev: Bi ya min di pévajoya du-sé
salén dawin de heri kém wesanén zarokan
di bin bandoré de mane. Heke berhem bas
béne capkirin dé yén zarokan her dem béne
firotin. Yané bazara pirtikén zarokan her tim
heye, kém nebdye. Eré, li gori zaravayan rew-
sa zazaki gels e. Lé bi gelemperi kitébén za-
rokan bi gasi nivé yén siyasi di bin bandoré
de nemane.

Em vegerin bi aliyé Ulas Guldiken ve. Wesan-
geriya Arameé bi ser bist salan ket ez bawer im.
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Wesangeriya kurdi: Bar giran e 1é gare ¢i ye?

Her ciqas ji ber zext G zoran nav guherandibe ji
wek kevnesopiyek kar G barén xwe berdewam
kiriye. Li gori we rewsa wesangeriya kurdi bi
gisti cawa ye? Heri zéde ji aliyé sistema hiqaqé
ve pirtdkén Aramé hatin gedexekirin G heta li
faaran polésan rasterast érisi standén. Aramé
kirin. Aram di ¢i rewsé de ye aniha?

Ulag Guldiken: Di sala 2018an de me tis-
tén ecéb ditin. Yek jé weke kurtasiya diroka
Aramé ye. Di 2002an de pirtGkeke me cap
blye bi navé Tufanda 33 Gun. Di 2003an
de hatiye gedexekirin. Wé caxé kesé xwedi
imtiyaz li hember vé yeké dawa vekiriye U
dawayé heya AIHMeé biriye. Seré salé néziki
8 hezar Euro tezminat gezenc kir. Yané 15
sal pistl gedexeb(né li AIHMé dewlet hate
mehkUmkirin. Ew pirtGk ddre get cap nebd-
ye. Lé heman pirtdk di sala 2018an de ji aliyé
dozgeriya Mérsiné ve hate gedexekirin. Wé
wexté haya me ji vé tezminaté heba me yé
bigota méze bikin AIHMé we mehkam kiriye.
Yané ev hineki ji ber navé Aramé ye. Ji vé mi-
naké xuya ye ku di diroka Aramé de ¢i hatiye
seré Aramé.

Pévajoya qedexekirina pirtikeké cawa ye gelo?
Yek gili dike yan ji dewlet G dozgerén wé bixwe

lé/dikolin. Yané ew cawa ¢édibe?

Ulas Guldiken: Jixwe gava kitébek cap bibe
kopiyeke wé dice ber desté rayedar; dozger
filan bévan... Careké polés gotib( dozger ji
min re dibéje vé pirtaké bixwine G ez i dixwi-
nim. Heya henek an rast yeki ji hevalé me yé
parézer re gotibl ez bi eslé xwe ecem im Q bi
salan e polés im, hingi ez bi vi awayi pirtikén
Aramé dixwinim édi fikré min guheriye. Doz-
ger bi wan dide xwendin. Heke ew li gori bir-
doziya xwe té de pistgiriya réxistineki yan dij-
beriya xwe bibinin wan tistan dinivisin, dibin
cem dozger, li ber desté dozger ji jixwe hin
sablon hene. Heke pirtdk di wé sabloné de
were nirxandin biryara gedexekiriné té dayin.

Derheqé wesanger de yan derheqé wesanger G
niviskar tev de doz vedibe?

Ulas Guldiken: Heta niha bi pirani derheqé
wesanger de veb(. Bi tené di gend minakan
de derheqé editor G niviskar de ji doz vebda.
Ev ji ji bela tisteke tekniki ba. PirtGka bi navé
Kasirga Taburu... Beri wé té néziki 20 heban
kitéb ji wesanxaneyé dibe. Niviskar ji li Ewro-
payé ye. Bi tené ji ber ku navé min di mailé de
derbas dibe, ez editor blm, derhegé min de ji



doz veb(. Lé bi pirani derhegé wesanger de
vedibe. Li gori gandné 6 mehén pisti capblna
pirtdké heke derhegé wé de biryarek derne-
keve doza ku hatiye vekirin betal dibe. Gelek
doz wisa betal bdne. Lé doz veblye, didome
yan ji betal blye tu méze diki heman pirtQk ji
aliyé dozgereki ve té gedexekirin. Tu biryaré
nisani wan didi Ié hevdd ji nas nakin.

Yané navé Aramé bibinin bes e? Ki ewi navi bi-
bine gedexe dike?

Ulas Guldiken: Rast e. Heta di serdegirtinén
pirtdkxaneyan G malan de insan tén bingav-
kirin. Di Iégeriné de pirtGkén Arameé tén ditin.
Dozger wan kitéban ji disopine. Lé ya esas
ew pirtdk jixwe li gori zagonén we ¢ap bdne.
Hatine ber destén dozger, kare dozé li wan
veke. Lé... Vé dawiyé pirtGkén me bi pirani ji
aliyé dozgeriya Mérsiné ve hatin gedexekirin.
Hézeki cuda heye li wir. Gava di sala 2016an
de cara ewil pirtikén me hatin gedexekirin
dozgeré wé deré ji parézeré me re gotibl ez é
tisteke wisa bikim ku dé wesanxane neyé gir-
tin 1€ han é nikaribin pirtdkan ¢ap bikin. Tisté
ku got hema hema kir Ji.

A Bawer Bersev
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Yané em dikarin bibéjin niyeta wan xesandin
e. Bas e, we ¢end kitéb c¢ap kirine 4 ¢end ji wan
hatine gedexekirin?

Ulas Guldiken: Di careki de 53 kitébén me
hatin gedexekirin. Bi temami ev hejmar 89 e.
Yané hema hema ji 3yan yeké kitébén me ha-
tine gedexekirin. Heta li gori stokén me hema
hema niveniv e.

Yané navé we dibe sedema qedexekiriné?

Ulas Guldiken: Belé. Mesela pirtdka bi navé
Gunesin Cocuklari Ezidiler minakeke wisa
b. Xebateke |i ser Ezdiyan e. Dibéjin propa-
gandaya ola réxistina terorist e. Lé belé bi
heman stratejiyé li Belgeyé cap baye, li Bilgi
Universitesi, li Metis, li Avestayé cap blye.
Yané nézi deh wesangeran derheqé Ezdiyan
de pirtdk gap kirine |é derheqé tu yeké de doz
venebdye. Lé wexta em c¢ap dikin...

Em vegerin bili kek Bawer ve. Fikra pirtikakur-
diji ku peyde ba? Li ser ¢i hewcedariyé ava ba?
Ev.carsal in han di vé qadé de dixebitin. Pigti
van car salan tu dikari analizek biki?

Bawer Bersev: Cawa derket? Wé caxé ji min
pirtdkén hin wesanxaneyan belav dikir. Me
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di nava Kldba Xwendiné ya Diyarbekiré de
kitéb dixwend. Me hédi hédi kovarek derxist
wek Wéje G Rexne. Ez hédi bi hédi ketim nav
piyaseya edebiyata kurdi. Min pistgiri. dida
wesanxaneyén Peywend G Rapel. Min kité-
bén wan belav dikir ji bo pistgiriyé. Di flaran
da min ci girt. Bala min kisand ku valahiyek
heye. Tja me dest bi vi karf kir. Me car me ha-
ziriya weé kir. Min ¢Q kredi kisand G téra xwe
kitéb stend. Min mala xwe kir depo. Em sa-
leké li malé man. Pisti wé bi taybeti ji bo vé
me xaniyek girt. Salek ji em li wir man. Pisti
wé mileté ji me daxwaz dikir G digot h(n gima
di piyaseyé de nin in. Em wé caxé bi tené i
ser interneté ban. Niha me ji xwe re ciheki
vekiriye.

Piyaseya kurdi cawa ye? Dema me dest pé
kir em bé tecrube bdn helbet. Pisti me yek an
du malperén din ji vebdn. Wé caxé pévajoya
careseriya pirsgiréka kurd hédi hedi digediya.
WEé caxé pirtakén bi kurdi béhtir dihatin firo-
tin Ii ba me. Hedefa me belavkirina kitébén
bi kurdi G kitébén derbaré kurdan de yén bi
zimanine di ban. Belé her ku digce kémtir dibe
lé yé me rewsa me ne wisa ye. Tisté ku ez

dibéjim bo piyaseyé ye. Cimki em i ser inter-
neté vi kari dikin. Her sal em ji 1007 30 yan 40
mezintir blne.

Yané firotina we kém nebuye?

Bawer Bergev: Na, yé me kém nebdye. Lé ez
dibém ev ne ji ber zédeblna xwendina kurdi
ye. Bi ya min li gelek ciyan pirtdkfiros hatin
girtin; bi taybet ji yén ku pirtdkén kurdi difiro-
tin. Mesela li Mérdiné beré 5 kitébfiros hebn.
Her péncan ji pirtakén kurdi difirotin. Lé aniha
aniha du heb difirosin. Ji ber him tirs heye,
him jikém tén firotin. Ev thtimal zédetir e biya
min. Belé, belki ji ber serkeftina me ye ji, belki
ji ber ku em online nin i l1é bi ya min sedema
herl mezin ev e. Milet &di nagihije wan. Cim-
ki li wir tunene. Kesén wé deré héj dixwinin.
Yané kesén ku careki tehma kurdi stendibin
ew xwendina xwe dewam dikin. Tabi ev du
sal in hinek sekiniye. Mesela beré bi ya min
her sal ji 1007 20 an 30 xwiner zéde dibln bi
saya Kurdi Deré, bi saya saziyén kurdan, bi
saya besén kurdi yén zaningehan. Bi taybeti
di salén 2013, 2014, 2015an de gelek gelek
zéde dibln. Lé ev du sal in sekiniye.



Kitébén ku heri zéde seré me ji diésinin én
siyasi ne. Gelek daxwaz hene. Aniha ji ev
daxwaz berdewam e. Kitéb gedexekiribin
ji aniha bén gapkirin gelek kes hene ku
bistinin. Mesela kek Ulas behsa Kasirga
Taburu kir. Bi ya min iro ¢cap bibe wé di
demeke kurt de capa wé bigede.

Ji ber ku gedexe ne yan ji ber naveroka wan tén
daxwazkirin?

Bawer Bersev: Ji ber ku tén hezkirin. Carek ew
kitéb hatiye hezkirin. Ne ji ber gedexeblné ye.

Bas e ez véya bipirsim ji te; mesela gelek we-
sanxane kitéb cap dikin a ji xwineran re dibé-
jin de bistinin. Hinek insan tené ji bo stendiné
distinin, distinin 4 datinin quncikeki. Hin weke
pirtakakurdi ew kesén ku ji bo xwendiné kitéb
distinin ¢awa dibinin? Ne yén ku distinin ha! Ji
vi aliyi ve ¢awa ye rewsa kurdi?

Bawer Bersev: Ez ancax dikarim i gori sexsé
xwe bersiva vé bidim; ez xwinereki gawa me?
Bi ya min xwinerén kurdi heke sed kitéb sten-
dibe heftéyé wé xwendiye. Bo tirki belki ew
réje ji sedi pénci be. Cimki xwinerén kurdi tay-
bet in. Wexteki min got elit in, bi rasti ji elit
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in. Yané yén ku kurdi dixwinin heke kitéb bas
be tegez distinin 0 tegez dixwinin. Yané em
bibéjin 500 kes hene wek kesén bijarte, ew
500 kes heke kitébeke bas derkeve teqez ewé
distinin G dixwinin. Bi ya min ew réje ji ya tirki
zédetir e.

Madem wisa ez pirsa wé bikim. Qeliteya kité-
bén kurdi ¢awa nin? Gelek rexne hene; ji aliyé
naveroké ve, ji aliyé redaksiyoné ve, ji aliyé
capé ve...

Ridwan Polat: Ez bersiv bidim. Mesela em
kitébén zarokan cap dikin G kitébén me bi
temami bi rism in. Qeliteya kitébén me kémi
yén ingilizi yan én tirki nine.

Ji aliyé capé ve wisa ye. Ji aliyé naveroké ve
cawa ye? Mesela dé G baveki kitébén we birine
U li we vegeriyane ( gotine véya tesireke neyini
li zaroka me kir? Hin li rasti tisteke wisa hatine
yan na?

Ridwan Polat: Ez heft sal in vi kari dikim. Ne
karé saleké yan du salan e. Min ji bo hin we-
sanxaneyan bergén kitéban c¢édikir. Yaw min
méze kir wesangerén zarokan tuneye. Min
got gima ez nabim yané. Aniha tu li kitébén
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tirkan binéri tu yé bibini ku hemd werger in.
Wéneyén wan ji li Ewropa tén xézkirin; ji ber
ku pirtdk én Ewropayé ne. Lé ¢irokén me
bixwe yén me ne. Dé ( bavén me ji me re Gi
gal kiribin me di pirtikén xwe de ci dane wan.
An ji yeké xwestiye ji bo zarokan pirtdk bini-
vise me ewé cap kiriye. Taybetmendiya ris-
mén wan ji ¢i ye? Kurd té de hatine xézkirin,
cil 0 bergén kurdan. Em fikr G ramanén kur-
dan dizanin U perwerdeya kurdan ¢i be em
wé |i dizanin. Perwerdeya kurdan di malan
de ¢ébdlye. Dé G bavén me, kal G pirén me bi
sevan gala tistan kirine li malan. Ji ber wé ji
¢i gal kiribin zarokan ew tist girtiye. Ji ber ¢i
em bi awayeke bas bi kurmanci xeber didin
an ji ganda kurmanci dizanin? TV di 2000an
de ketiye malén me. TVyén me tunebln. Belki
cil 0 bergén me guherine. Lé xeberdana me
yan ji ganda me bi temami ji wir hatiye. Ji ber
weé ji wexta em pirtdkeké hazir dikin ez pési ji
bavé xwe re dixwinim.

Véya temam. Ez tisteke din dibéjim. Mesela we
heya niha ¢end kitéb ¢ap kirine?

Ridwan Polat: Heya niha 54 pirtQk...

Ci rexneyén neyini derheqé wan de hatine
gihistine we?

Ridwan Polat: Mesela ji me re digotin wéne
nasibin kurdan. Digotin di motifan de tisteke
kurmanci tuneye. Me vé zanibQ. Lé yén ku di
dibistanén tirki de xwendibin wé kulturé ne-
girtibdn. Me wénesazek peyde kir ku haya wi
ji dibistanén tirki tuneye G get nehatiye Tirki-
yeyé. Me got tu zani vana xéz biki? Got eré.
Me jé re ¢i sand wi li gori kurdan xéz kir. Lé
hin insan héna dixwazin herin gundé xwe,
herin nav jiyana gund, herin ber karikan. Lé
rewsa me ne ew e. Em li bajaran dijin G em
bi tené ne li Diyarbekiré ne, em li Alimanyayé
hene, em li dinyayé belav bGne. Em nikarin
tené bi sikleki pirtdkan ¢ap bikin. Gelek neyini
ji ber véya ne. Yén din ji insan dibéjin yaw de
editor ¢i gotibe ew tist tegez rast e. Me véya
ji rakir. Me got bila sé yan gar xwinerén me
wé pirtGké bixwinin U bila li ser wé her tisti
bibéjin ji me re. Heke hebin tistén neyini em
wana ji holé rakin. Di canda me de ji tistén
neyini gelek zéde ne. Mesela di hin ¢irokan
de jin bégimet in. Gere tu véya ji holé raki, i
pirtGkeé derxi.

Yané weki wesanxane beré we ber bi bajar-
vaniyé ve ye |é beré piraniya xwinerén we ber
bi gundewariyé ve ye. Dixwazin di pirtikan de
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Ridwan Polat: Wisa ye. Saziyén me ji wé
dixwazin. Ew ji dixwazin di pirtGkan de em
disa herin gund, bibin sivan 0 herin ber ka-
rikan weki ku em tisteki nejiyane. Dixwazin
héna wan rojan bibinin.

Tigtén ku xwinerén bajarvan ji dixwazin ne
kurdewar in.

Ridwan Polat: Ew ji naxwazin gundewariyé
bibinin.

Eré naxwazin bibinin Ié nigarén bajarvaniyé
yén kurdewar hene yan na?

Ridwan Polat: Cawa tunene? Mesela kesén
ku pirtGkén me ji bo zarokén xwe distinin bi
temami mamoste 0 dixtor in. Ew naxwazin
nigarén gund bibinin. Ew dixwazin herin fe-
zayé, kesti bibinin, dixtor bin an ji jinén wan
bisixulin. Ev paradoksa kurdan e, ne tené ya
pirtikén me ye.

Ez werim ser wesangeriya gisti. Tené ji bo
Aramé ji nabéjim, ji bo hemdyan dibéjim; ¢i
rexne hene?

Ulas Guldiken: E me ez nebéjim wesangeriya
misyoné |é li gori stratejiya xwe em wesan-
geriyé dikin. Ku rews guncav be pirtdkén me
zéde tén firotin. Lé dahata ku ji vé hat.em |ji
bo canda kurdi xerc dikin. Fikré me ew e ku
Ji bo Vé i divé em saziyan ava bikin. Wexta
ku em gar-pénc pirtdkan disinin gapxaneyé
yek an du heb tegez divé bi kurdi be. Ji na-
veroké wédetir divé bi kurdi be. Ji aliyé din ve
em bibéjin mesela me behsa Kasirga Taburu
kir, mesela ew zéde té firotin. Me ji wé ¢i bi
dest xist em ewé ji bo gapkirina pirtdkan ve-
digetinin. Li ser pirsa te ji ez bipeyivim. Gava
ez li pirtdkén kurdi yén Aramé méze dikim ez
bixwe gels dibinim ji aliyé wéjeyi ve. Jibo min
hin pirtitkén muhim hene. Ne yén lékoliné |é
yén ku wek biranin hatine nivisin... Ez birani-
nan hineki xweser dibinim. Tu nikari li ser
sirove biki. Gava biranin bi kurdi bin ez zéde
bala xwe nadim aliyé wan én wéjeyi. Rexneya
wan ji min re hinek tali té. Ne ji bo meseleya
kurdi Ié ji bo meseleya nivisandina kurdi ez
kar G barén wesanxaneyén din ¢étir dibinim.
Meseleya sikliji... Eré rast e; ji aliyé mizanpajé
G filan ve i divé gelite zédetir be. Rexneyén

Wesangeriya kurdi: Bar giran e 1é gare ¢i ye? I

ku bo pirtGkén Aramé tén bi girani ev in. Ji
bo cawaniya wan ez vé ji bibéjim. Ji derveyi
cawaniya wan, carna zédebldna hejmara
pirtdkén kurdi xwendin G nivisandiné ji zéde
dikin. Ceribandin e; pisti gend ceribandinan ji
aliyé naverokeé ve ji xurttir dibe. Lé disa bibé-
jim ez wesangerén din di waré nivisina kurdi
de ji Aramé bastir dibinim.

Ez ji bo wegangerén Tirkiyeyé bibéjim; mese-
la eger kitébek ¢ap bikin G di wé kitébé de ké-
masiyek an sasiyek hebe dikarin ewé berhev
bikin. Tisteke ji rézé xuyaye Ié ji bo imaja xwe
berhev dikin a ji na ve ¢ap dikin. Lé li ba me ev
zéde tuneye. Mesela carna dibinin ku ji aliyé
naverok an tekniké ve xeleti ji hene dibéjin de
tist nabe. Meriv véya ji bo wesangeriya kur-
di cawa binirxine? Meseleya rexneyé ji... Ez ji
ber ku di heman demé de berdevké inisiyati-
fa wesangerén kurd im téne ber min. Carna di
navbera niviskar G wesanger de ji pirsgirék ¢cé-
dibin. Yek rabe wesanxaneyek rexne bike ewé
wesanxaneyé wi kesi weki neyar dibine. Yan ji
reqabetek heye di navbera wesanxaneyan de
bi qasi ku hevdi biésinin. Cima di wesange-
riya kurdi de problemeke wisa heye G dé cawa
careser bibe?

Bawer Bersev: Pirsgiréka me ya heri mezin
piyase teng e. Hem( kitébén kurdi tén ber
destén me. Mesela ez dikarim hemdyan bi-
dim ber hev. Ji aliyé naveroké ve belki ez ni-
karibim | ji aliyé mizanpajé ve, ji aliyé bergé
ve, ji aliyé geliteya kaxizé ve G her weki din
dikarim bidim ber hev. Hinek wesanxaneyén
me bi rasti ji mesref dikin Ii kitéban. Lé hinek
wesanxaneyén me ji ber rewsa abori(piya-
seya kurdi diyar e) nikarin zéde mesref bikin.
Hinekén din ji zéde zéde mesref dikin. Méze
dikim bergé ew bixwe ¢édikin, mizanpajé ew
bixwe ¢édikin, editoriyé bixwe dikin. Hem bi
hev re nabe! Ha, heke tu ewqas pispor bi ser
cavan, bas e. Lé tu di hema pirtdkan de ji ne
pispor 1. Mesela wesanxaneyek heye. Heri
zéde kitébén weé tén firotin. Lé tu méze diki
bergén elotews gédike. Gelek rexne hene di vi
wari de. Ha, xwinerén bas én kurdi zéde bala
xwe nadin bergé yan bo wan a muhim nave-
rok e. Li naveroké dinérin Ié rexneyén xwe |i
dibgjin.

Bas e, rexne encam digirin an na? Mesela em
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bibéjin wesanxaneyeké pirtikek ¢ap kir. Rexne
lé hatin kirin. Pagé pirtiikeke din ¢ap kir. Di vé
pirtaké de bala xwe dide van rexneyan an na?

Bawer Bersev: Bi ya min ji ber rewsa abori wé
yeké nake. Cimki em dibinin ew wesanxane
bi awayé bégelite karén xwe berdewam dike.

Ji me hemdyan bipirsim vé pirsé€; wesangeriya
kurdi profesyonel e yan na?

Bawer Bersev: Bi ya min du-sé heb wesanxa-
ne gelek profesyonel in, bi gisti ne profesyo-
nel in. Bi ya min én ku bi awayeke profesyo-
nel disixulin jT gezenc dikin.

Yané tu pere xerc biki tu yé pere qezenc biki?

Bawer Bersev: Eyni wisa ye. Eré, piyase teng
e. Divé héviyén te ji ne z&de bin. Lé tu kitébén
bas cap biki, pere li wan xerc biki tu pere ge-
zenc diki. Hinek wesangerén me bi kelecane-
ke wisa mezin hin kitéban ¢ap dikin ku dibégjin
gey wé bi xéra wé mercedesek bistinin. Ew ji
¢i ye nizanim. Di kurdi de ew tuneye. Zengin
bibim @ nizanim ¢i... Ew tuneye. Ha, tu nané
xwe jé derdixi |é tu nikari bibéji ez é pereyeke
zéde gezenc bikim. Em bibé&jin mesela 100
an 200 berhemén te yén bas hebin tu jé pere
gezenc diki. Lé ji xeyni wé zirar e.

Pirseke taybet ji bo Aramé. We kitéba Sela-
hattin Demirtas bi kurdi ¢ap kir. A bi tirki gelek
hate firotin. Ez bawer im a bi kurdi li gori ya bi
tirki gelek gelek kém hat firotin. Cima?

Ulas Guldiken: Bi ya min gotina Bawer rast
e. Xwinerén kurmanci bi istikrar in G sadiq in.
Heke ew pirtdk li heman wesanxaneyé ewil
bi kurdi bihata gapkirin belki ji ber navé nivis-
kar bigihista heman hejmaré. Ew xwinerén ku
ji kurdi re sadiq in vé pirtdké nastinin. En ku
distinin ji yan ji ber navé wé yan ji ji bo pistgi-
riyé distinin.

Bawer Bersev: Min hin rexne bihistin. Ev ras-
tiya me ye. Divé em rastiya xwe bizanibin. Bi
ya min xwinerén sadig én kurmanci halé kur-
manci ya kitéba Seheré nexwendin. Kesén ku
stendin ne ew kes ban.

Cima? Ev bertekek ba?

Bawer Bersev: Bi ya min bertek bd. Cimki
ew kes tené li ziman dinérin. Sedema pesin
pirtdk ewil bi tirki cap b(. Wé caxé, gava gap
b ji heman kesan gotin ¢cima bi tirki ye, heta
cima wesanxaneya Dipnoté ye, ¢cima Aram
nine. Disa ji li gor kitébén kurdi yén din zédetir
hate firotin. Lé hévi zédetir ba.

lia me hineki probleman tespit kir. Bas e, em
€ cawa careser bikin? Mesela heri mezin be-
lavkari ye. Me bixwe weki wesanxane bi belav-
kareke Tirkiyeyé re peyman dani ku li Tirkiyeyé
bi 300 pirtakfirosan re peymana wan heye.
Mehek an meh G nivek di ser re derbas bu
pirtikén me bi pas ve sandin. Gotin pirtikfiros
bi gazinc in. Xwiner ji wan re dibéjin pirtikén
teroristan li vir bin em nayén nastinin. Heta
belavkar léborina xwe ji ji me xwest Ié got em
nikarin. Ev problema belavkariyé ye. Li Tirki-
yeyé... Mesela em nav ji bidin. Punto ¢awa der-
ketiye? Ez ne sas bim di sala 1984an de ¢end
wesanxane digihijin hev G bingeha belavkariyé
datinin G Punto niha li Tirkiyeyé belavkara heri
mezin e. Em ¢awa bikin, ¢i bikin? Em dizanin
hesasiyeta xwineran di vi wari de heye. Gere
pirtak herin ber destén wan.

Bawer Bersev: Bi ya min aniha pirsgiréka me
ya heri mezin ne belavkari ye. Ku berhemén
bas derkevin xwiner bi awayeki digihijé. Em
sirketeke mezin G bas ji ava bikin bo belavka-
riyé heke kitébén bas neyén capkirin xwiner
disa nastine. Lé pisrgirékén ditir hene. Mese-
la me ji bo hin kesan malper ¢ékirin. Wan ji
dixwest weki me i ser interneté pirtikan bi-
firosin. Lé sistema karta krediyé ji ber navé
Aramé destdr nedan. Bi taybeti navé Aramé
dan G gotin heke kitébén wan hebin em siste-
ma xwe ya karta krediyé nadin we. Bi ya min
heke tu sistemeke xurt a online ava biki bi re-
heti tu dikari pirtdkan bifirosi. Mesele gapki-
rina berhemén bas in. Lé helbet divé yekitiya
wesangerén kurd hebe. Yén ku belki 30 sal in
vi kari dikin hene. Nizanim ¢ima heya niha vé
yeké ava nekirine. Dema min dest bi wesan-
geriyé kir ji min véya got. Hinekan henekén
xwe bi min kirin. Gotin ev 20 sal in em nikarin,
em nikarin bikevin bin vi bari. Heke ev yekiti
¢ébe em dikarin meseleya belavkariyé i ca-
reser bikin, em dikarin li hember gedexeyan
bertekek nisan bidin.



Inisiyatifa wesangerén kurd heye.

Bawer Bersev: Komek ¢ébd € ne fermi ye.

Eré, ne fermi ye. Lé mesela isal wé TUYAP li
Diyarbekiré faar li dar bixe. Ew bi xebatén ini-
siyatifa wesangerén kurd ¢ébi. Lé helbet héj
ji ji bo faaran dicive. Ew ruhé pistgiriyé tune-
ye. Mesela heri dawi me bi zoré 20-25 heban
gihand hev. Problema me ya biréxistinbina
wesangeran heye. Ya Tirkiyeyé ji ez dizanim;
li wir yekitiya wesangerén Tirkiyeyé heye. Min
bi wan re xeber da. Min destek xwest ji wan.
En cepgir ji min re gotin me bi zoré xwe xiste
nava wé sistemé. Gotin hin kurd hineki biseki-
nin, cimki me bi zoré yén xwe da qebdlkirin. U
gotin gere hin bibin endamén me, ne weki ini-
siyatif ji yek bi yek. Niha ¢end wesanxaneyén
me endamén wan in. En ku endamén wan in
U ez bixwe ji té de, me ji dewleté re nameyek
sand. Me xwest ku pirtdkén na derketi bisti-
nin. Bersiva wan nehatiye héna. Heta me ca-
reké got em € weki inisiyatifa wesangerén kurd
U Komeleya Niviskarén Kurd bigin Enqereyé G
berteka xwe nisan bidin. Lé pisti ku li bajarén
kurdan ser derket astengi ¢ébd. Wesanxa-
neyén me belki bi vé faaré disa bikevin rojevé.
Heta ez pésniyar dikim ku wesangerén kurd di
vé faaré de bigihijin hev G ¢areyeké bibinin ji vé
rewsé re. Divé em ji vé merheleyé derbas bikin.
Hin wegsanxaneyén me niha sekinine. Mesela

Wesangeriya kurdi: Bar giran e 1é gare ¢i ye?

yek ji yén heri mezin Aram e. Aram di vé demé
de ji ber van sedeman nerawestiye lé kém Kkiri-
ye. Hinekén din dev jé berdan.

Ridwan Polat: Aniha em é pirtdkén xwe bi-
firosine ki? Saziyén wisa tunene ku em bén
cem hev O xwe xurt bikin. Saziyén me yén
bas heblna G politikayeke me ya bas heba-
ya... Aniha em bén cem hev ji em é 500 heb
kitéb bifirosin. Yén ku dixwinin ewgas in. Tu
yé 500 heb bifirosi 1500 heb ji dé di depoya
te de biminin. Wé ki bistine?

Na, bila ev me nexapine. Potansiyelek heye.
Em ji nakin. Mesela di dibistanén tirki de der-
sén hilbijari yén kurdi hene.

Ridwan Polat: Ez bixwe li dibistaneké disixu-
lim. Beré dibistan G kresén taybet pir dixwes-
tin ku dersén kurdi bidin. Lé niha tu digi cem
wan bi te re get bi kurdi xeber nadin. Tu aniha
pirtdkek kurmanci nikari téxi dibistaneké. Yén
ku aniha daxwaza kurdi dikin ti tékiliya xwe bi
dewleté re tuneye. Gawa tuneye? Ne memdr
in, ne dixtor in G her weki din. Ez bixwe diza-
nim li nexwesxaneyé beré bi sedan dixtoran
bi kurmanci dixwendin.
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Bawer Bersev: Ev ji heye; yén ku bi kurdi
dixwinin jixwe temené wan di navbera 18 (
35an de ye. Ew jixwe online in.

Ridwan Polat: Li temamé dinyayé 600 za-
rokén kurd nagin dibistané. Mesela tené i
Almanyayé zarokén kurdan bigin dibistané G
pirtkén kurdi bixwinin jixwe tu yé bi hezaran
bifirosi. Ci tisteki ecéb! Ji bo bas(r ji wisa ye.
Aniha li bas(r ¢cend zarok hene. Nézi 5 milyon
xwendekar hene. Pirtlkek ji vir dice wir? Na!
Hé ew bixwe nikarin pirtdkén xwe bifirosin.
Cimki politikaya wan a kurdi tuneye. Mesela
ji Ingiltereyé pirtakén bi ingilizi dixwazin. Ew
ji bi alfabéta latini ne. Ne pirsgirék e. Lé gava
yén me derbasi wir dibin digirin diavéjin copé.
Bixwe hatiye seré me. Yén ingilizi ji bi alfabé-
ta latini ne. Lé yén me tu dibéji gey dijmin in.
Ev ji politikayeke ne bas e.

Bawer Bersev. Bi ya min eger ev pévajo-
ya xirab derbas bU, eger disa saredari ketin
destén kurdan, kurd disa saziyén xwe vekin
0 dersén kurdi bidin divé em bareke mezin
téxin ser pista van saziyan O saredariyan.
Beré di vi warl de kémasi gelek hebin. Te dit
em niha dibéjin bila wezareta gandé ya Tirki-
yeyé kitéb bistine. Bi ya min ew nestinin ji bila
saredariyén me ji xwe re pirtdkxane ava bikin
 ji wesanxaneyén me pirtdkan bistinin.

Eré, bila weke pergala dewleté be. Bila her sa-
redari di nava wé salé de ¢i kitébén hati ¢cepki-
rin miqtarek jé bistine. Mesela niha yé dewleté
kotaya wé 600 heb e. Tu ¢i ¢cap biki 600 heb jé
distine. Ev sistem ji me re girtiye niha.

Bawer Bersev: Bi ya min divé em di vi wari de
tékiliya xwe U dewleté qut bikin. Cimki mese-
la mamosteyén kurdi ji hene Ié newérin her
kitébé bixin dibistanan. Dibe ku ji bo nané
xwe bitirsin 0 normal e bitirsin ji. Bi ya min
ku rews normal bd bila saziyén me ré nisani
insanan bidin, ne ku pistgiri bidin wesanxa-
neyan, bila beré insanan bidin kurdi. Bi texmi-
na min aniha derdora sé hezar xwinerén me
hene. Heke me ewan kir 8 hezar an 10 hezar
jixwe wé téri wesanxaneyan bike.

Ridwan Polat: E me em pirtikek cap dikin
dibéjin hema me sed heb jé bifirota. Em daha-
ta wé ji ji bo capkirina pirtikek nG vedigetinin.

Bawer, te got derdora ¢il heb wesanxane hene,
ne wisa?

Bawer Bersev: En calak derdora 15-20 heb in.

Weki statistik van wesangerén kurdan salé
¢end pirtakén kurdi ¢ap dikin?

Bawer Bersev: Her sal ev kém dibe. We-
sanxaneyén me yén heri mezin ji isal gelek
gelek kém cap kirin. Aniha salé 150 heye yan
tuneye.

Ev statistikeke cawa ye ji bo wesangeriya kur-
di?

Bawer Bersev: Gelek kém e. Du-sé sal beré
300-400 heb badn.

300-400 cawa ye?

Bawer Bersev: Cend xwinerén me hene gelo?
Xwinerén ku bi tené kurdi dixwinin 400-500
kes hene yan tunene. Yén ku bi kurdi @ tirki
dixwinin 3-4 hezar insan in.

Weki cure kijan li pég e?

Bawer Bersev: Heri zéde roman G girok tén
capkirin 4 tén stendin. Lé bi ya min daxwaza
heri zéde bo kitébén hinkirina zimané kurdi

ye.

Rewsa kovaran ¢awa ye?

Bawer Bersev: Ez kovaran piroz dikim. Ev
cend sal in rewsa Kurdistané ji, rewsa kurdi
ji ne bas e |é kovarén nG derdikevin. Rewsa
kovaran xirab nebd bi ya min, heman awayi
tén firotin. Isal cend kovar derketin mesela.

Mala we ava be. Me niqgageke berfireh kir. Tisté
ku xuya ye gava kriza siyasi hebe wesange-
riya kurdi ji yan ték dige yan ji bi pas ve dige
U weganxaneyén ku pirtakén politik ¢cap dikin
béhtir rasti tehdeyé tén. Disa tigté ku me té
derxist potansiyela kurdi zéde neguheriye. Ew
her cawa dibe bila bibe xwinerén kurdi xwe di-
gihinin pirtakén kurdi. Heta gedexe be ji xwe
digihininé. Lé problema qeliteya pirtikén kur-
di heye. Evéya em weki rexneyekeé bibéjin. Divé
wesanger qeliteya pirtikén xwe bilindtir bikin.
Gava qelite hebe pirtik bixwe bazara xwe ji ¢é-
dikin.
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Kart Yayineihg;
Agirlasan SORUNLAR Sarmalinda COZUM?
RESO RONAHI

Onlimiizdeki 25-30 Eyliil tarihleri arasinda
TUYAP Kitap Fuari diizenlenecek Diyarba-
kir'da. Bilindigi Uzere, birkag yildir Diyarba-
kir'da kitap fuar diizenlemiyordu TUYAP. Bu
arada, Belediye tarafindan organize edilen iki
fuar gercgeklesti ve bu fuarlara azimsanma-
yacak bir ilgi gosterdi Kurt okuyucular. Bu
yogun ilgiyi, Kdrtlerin kendi fuarlarini dizen-
leme cabasina dair sahiplenme duygusuyla
temellendiren degerlendirmeler de olmustu.

Kiirt Yayincilar inisiyatifi ve Diyarbakir Tica-
ret ve Sanayi OdasI'nin talepleri sonucunda,
yayincilar yeniden TUYAP Kitap Fuari'na ka-
tilmis olacaklar Diyarbakir'da.

Kdrt yayinevleri, hem daha onceden sire
gelen ve hem de son birkag yildir giderek
katlanan siddet ve catisma sarmalinin te-
tikledigi sorunlarin agirlig altindayken fuara
katilacaklar.

Dilop, Kdirt yayinevlerinin s6z konusu so-
runlara dair tespit ve analizlerinin 1siginda
¢OzUme dair tartismalarini daha bir gorindr

kilma kaygisiyla hazirladi bu dosyayr. J&J
Yayinlari'min sahibi ve ayni zamanda Kdrt
Yayincilar inisiyatifi S6zclsi Azad Zal'in mo-
deratorltiglinde yaptigimiz 'yuvarlak masa’
toplantisinda Kdrt yayinciliginin sorunlarini
tartismaya galistik. Aram Yayinevi'nden Ulas
Gdldiken, Mori Yayinlari'ndan Ridvan Polat,
Dara Yayinlarini ve PirtGkakurdi'den Bawer
Bersev degerli gorUsleriyle dosyamizin kati-
limcilar oldular.

Ekonomik-siyasal cendere...

Cocuk kitaplar yayincihgr alanina iliskin
degerlendirmelerde bulunan Ridvan Polat,
anadilde egitim yasaginin ¢ocuk okuyucu
kitlesinin olusmasinin ontinde en temel en-
gel oldugunu, dolayisiyla Kirtge ¢ocuk kitap
satiglarinin distk oldugunu ifade ediyor.
Ozellikle 'coziim sireci'yle birlikte ebeveyn-
ler ve cocuklarinda Kirtgce 6grenmeye dair
istegin arttigini, hatta ailelerinin gocuklarini
devlet okullarindaki secmeli Kirtce derslere
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Du aua'lén“nm x”..
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yonlendirdiklerini, gatismali strecin tekrar
baslamasiyla, Kirtce ogrenmeye dair iste-
gin de baskilanip geriledigini, bunun da satis
oranlarini gok dusurdigutnd belirtiyor Polat.
Cocuk kitaplarinin resimli ve renkli olmasi
dolayisiyla eklenen maliyeti de distndigu-
mizde, ¢ocuklara dontk yayin yapan yayi-
nevlerinin mali bakimdan oldukc¢a sikintili
olduklarr soylenebilir rahatlikla...

Yaklasik dort yil evvel online kitap dagrtimi
amaciyla kurulan ama bir stredir kendi eti-
ketiyle kitap basmaya baslayan Pirtukakur-
di'den Bawer Bersev ise Polat'in tespitlerine
bir itirazda bulunarak, catismali sirecin en
az gocuk yayinciligr tzerinde olumsuz etkide
bulundugu tespitini yapiyor.

Konu, Kirt yayinciliginin sorunlari olunca, ik-
tidarin baskisi ana unsur olarak 6ne gikiyor
elbette. Aram Yayinlari'ndan Ulas Guldiken'in
yasaklanmis kitaplara dair paylastigi rakam-
lar ve verdigi dava ornekleri vahamet carpi-
cihgini gozler onine seriyor. Guldiken, Aram
Yayinlari tarafindan basilan 89 kitabin ya-
saklanmis oldugunu, bunun yayinevinin tim
kitaplarinin 3'te 1'ine tekabUl ettigini ifade
ediyor ve ardindan bazi dava ornekleri veri-
yor. Ikisi sdyle mesela:

Ver AIHM tazminatini ama
tekrar yasakla!

Yayinevi 2002'de Tufan 33 Gin adl kitabi ba-
siyor. Kitap 2003'te yasaklaniyor. Yayinevinin
o dénemki imtiyaz sahibi yasagin kaldirilma-
sI igin dava agiyor. Dava AIHM'e gidiyor ve
2018 yilinin basinda AIHM, Turkiye'yi 8 bin
Euro tazminata mahkum ediyor. Fakat karar-
dan kisa bir slire sonra bu kitap yine yasak-
laniyor! Tazminat kazanildigina dair belgeler
sunuluyor ama nafile.

Bir diger yasaklama ise Glinesin Cocuklari
Ezidiler adli kitaba iliskin. Kitabin yasaklan-
ma gerekgesi, Guldiken'in ifadesiyle, “teror
orgutdnin dininin propagandasini yapmasl.”!
Ezidilerle ilgili TUrkiye'de birgok yaymnevinin,
hatta Universitenin kitap yayinladigini ha-
tirlatip, bunun nedenini son zamanlarda bu
yasaklamalarin iddianamelerini hazirlayan
Mersin Savciligi'nin bizatihi tehdidine bag-

liyor: “Savei, avukatimiza ‘Oyle bir sey yapa-
cagim ki yayinevi kapanmayacak ama kitap
basamaz hale geleceksiniz' diyor."

Satis ve dagitim meselesine iliskin dile ge-
tirilen yakinmalarin aksine, kendilerinin her
yil blyudiginu ifade eden Pirtukakurdi'den
Bawer Bersey, bunda son ‘olaganusti’ ortam
nedeniyle bircok ilde kitabevlerinin kapan-
masinin veya artik Kirtce kitap satmamasi-
nin etkisi oldugunu belirtiyor. Fakat bununla
birlikte Kidrtce okurun azaldigini da ekliyor
Bersev ve soyle diyor: “Bence son Yyillarda
Kiirtgce okur sayisinda ylizde 20-30 oraninda
artis oldu. Bunda Kurdi Der'in, baskaca ku-
rumlarin ve Universitelerin katkisi vardi. Fakat
son iki yildir bu gelisme durdu.”

Ozelestiri ve kurumsallagma ihtiyaci

Bu kisimda moderatorimiz katilimeilara iki
yonld bir tartisma imkani sunuyor; okuyu-
culardan gelen elestiriler ve alana dair kendi
elestirileri...

Ulas Giildiken, kendi yayinevlerini Kirtge ya-
zin alaninda diger yayinevleri kadar iyi gor-
medigini belirtiyor. Okuyucularin mizanpaj
ve tasarim gibi konulara iliskin de elestiride
bulunduklarini ifade ediyor.

Bawer Bersev ise birgok yayinevinin kitap-
larini kiyasladigini, Kurt yaymnevlerinin teknik
acgllardan (mizanpaj, tasarim, kagit kalitesi)
profesyonel olmadigini disindigind ama
bunun da Kirtge piyasasinin darligiyla ve
dolayisiyla maddi kisithiligiyla ilgili oldugunu
vurguluyor.

Tdm katilimeilarin Gzerinde ozellikle uzlastig
sorun, Kurt yayincilarin herhangi bir kurumsal
birliginin olmamasi. Azad Zal, Kurt Yayincilar
Inisiyatifi'nin varligindan s6z ediyor ama kati-
limcilar bu birlikteligin daha kurumsal olmasi
gerektigine vurgu yapiyor. Daha kurumsal bir
birlikteligin, mesela dagitim sorununu ¢o-
zebilecegi ve yasaklamalara, baskilara karsi
daha etkili goztmler gelistirebilecedi 6ngoru-
sU dile getiriliyor. Zal, bu yakici ihtiyaca dair,
Kiirt yayincilar olarak TUYAP'ta bir araya ge-
linmesi cadgrisi yaparak simdilik noktaliyor
tartismayi...
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Yikimi sadece savasla
agiklamak yanilticidir

TALAT GETINKAYA (Sur Platformu $6zctst)

*  'Dosya ertesi' sayfalarinda bir 6nceki sayinin dosyasini degerlendiren yazilara yer veriyoruz.




ilop'un bir onceki sa-
Dylsmdaki dosya sayfa-

lari, Sur ve Hasankeyf
ornekleri Gzerinden ‘tarihsel
mekan-kdltirel miras yikimi’
basligini tasiyan bir 'yuvarlak
masa' toplantisina ayrimis-
tl. Konu ¢ok boyutlu ve si-
nirlandirmak mdmkin degil.
Bilakis, 0Ozellikle Kdirdistan
ve Mezopotamya'nin tarihi
ve kdlturel derinligi distnul-
didginde, bu sinirlar surekli
genisleyip,  derinlesecektir.
Soylesinin bir yerinde Necati
Piringcioglu, “Her kazida bili-
nen tarih degisiyor” demis ya
hani, sadece bir sehrin falan
degil, dlnyanin bilinen tari-
hi degisiyor aslinda. Giderek
derinlesen bu tarihi degerlen-
dirmek igin ele alinan iki ornek
de (Sur ve Hasankeyf) giincel
durumun carpici ve yakici
sembolleridir...

Tarihi kendisiyle baslatmak
isteyenlerin  mevcut derinlik
karsisindaki ytzeyselligi, ka-
tihmcilar tarafindan vurgulan-
maya calisiimis. Sur-ickale
bolgesindeki evler yikilirken,
hikimetin adami soyle de-
mis mesela: "Osmanli'ya ait
bir sey yoksa ugrasmayin..."!
Turk olana-TurklUge ait bir
mimari yoksa kapatin stini
gitsin mealindeki bu sozler
—ortuk ya da acik— her za-
man soylenen ama belki de
bizim duymak istemedigimiz
sozler... Yikin, gomdin, suyun
altinda birakin diyen bir ‘dil’
bir 'biling' bu! Hasankeyf'te,
Zeugma'da, Sur'da ve daha
birgok farkl yerde gordugu-
miz gibi... Aslinda bir biling-
sizlik, cahillik degil, aksine 100
yillk ulus-devlet insaasinin
kristalize olmus “derin bilinci”
var karsimizda. Ne yapmak

istedigini bilen bir 'fitrat’ hali...
Kendinden olmayani silen,
yok eden, inkar eden bir bakis;
asimile eden, el koyan, boyle-
ce, kiltlrtin sadece kendisine
ait oldugunu kanitlama pe-
sinde olan bir siyasal-sosyal
anlayis bu...

Bu stratejiye, "savasa gomuli
insa" diyor, Joost Jongerden.
Sozu edilen sadece 'konvan-
siyonel' degil; siyasal, ekono-
mik ve kulturel savastir elbet-
te. Biryandan ulus-devletinsa
edilirken, c¢okertilmesi gere-
ken "eski" yapilari eritme stra-
tejisi... Gunlik yasami, ma-
halleleri, koyleri dizayn etme...
Bu strateji, kapitalizmin kultdr
poltikalariyla birlesince adeta
“fordist” bir mekanizma ¢iki-
yor ortaya. Her seyi teklesti-
ren, dretimi seriye baglamis,
her seyi birbirine benzeten
bir makineye karsi micade-
le ediyoruz. Sylesinin cesitli
noktalarinda “Neden bu poli-
tikalarda usrar ediliyor?" “Mu-
hafazakar bir hiikimet bunlari
nasil yapiyor?" gibi sorular, ya
da “Aslinda ne yaptiklarini bil-
miyorlar..." vb. tespitler, mese-
lenin etrafinda dolanmak gibi
olmuyor mu?

Nasil bir miicadele?

Peki tim bunlar bilingli yapili-
yorsa kitle orgutleri, siyasiler,
aktivistler, aydinlar, entelek-
tleller, kisaca iddiasi olanlar
neden yeterince etkili olami-
yor? Bu soru ¢ok onemlidir.
Dosyadaki soyleside de ce-
vabi aranan bir sorudur. Tam
da bu noktada, Serif Mardin'in
tespiti bize yardimci olabilir:
“Sivil toplumun karsiligr as-
keri toplum degildir." Yani 'si-
vil toplum’, en azindan teorik

olarak, askeri yapilarin aksine,
merkezi olmayan, otonom
hareket edebilen, inisiyatif
alabilen ve orgutlenebilen bir
toplumsal yapi olsa gerektir.
Boylesi bir isleyis yoksa, go-
rintude 'sivil' olsa da aslinda
statik bir yapilanmayla karsi
karsiyayizdir.

HDP gelenegdi parti ya da
belediyelerin, kiltlr poli-
tikalari konusunda ciddi
eksikleri olmustur. Ancak
'merkeze' belediyeleri ya da
partiyi oturtup tUm sorunlarla
basetmesini beklersek, ciddi
tikanmalarla karsi karsiya
kalacagimiz ortadadir. Sonra
da 'sivil" olusumlardan so6z
etmek anlamsizlasir.

Bu konuya dair, 6zellikle
Hasankeyf'i Yasatma Girisimi
mustesna bir ornektir. 12 yildir
istikrarli, kararli ve yaratici bir
sekilde micadele yurttmek-
tedir. Batman'daki belli basli
kisiler, dernekler hi¢bir yerden
beklentiye girmeden (partiler-
den, belediyelerden, Turkiye
ya da Avrupa'll yapilardan
medet ummadan) miicadele-
yi baslatmis, digerleri arkadan
yetisip gii¢ vermistir. Hasan-
keyflileri ve koyldleri ikna edip
mucadelenin igine katma
noktasinda ciddi eksiklikler
yasanmistir. Nitekim, soyle-
sinin bir yerinde Emin Bulut,
“"Hasankeyf'te inanilmaz bir
devlet glic var" vurgusuyla
bu eksikligin nedenini agik-
lamaya calismis. Ama buna
ragmen, tarihi mekan ve
kiltdrel mirasa sahip gikma
noktasinda, Avrupa'da niik-
leer karsiti hareket, Turki-
ye'de Bergamali koylulilerin
micadelesi nasil bir yanki
uyandirmissa, Kirdistan'da



Hasankeyf'l yasatma mica-
delesi de benzer bir nirengi
noktasidir. O noktadan sonra
tarihsel mekan ve kdlturel mi-
rasin korunmasi kaygisi ‘sivil
toplum'da karsilik bulmaya
baslamis ve bir micadele
alani haline gelmistir.

Sur gergeqgi...

Sur konusunda ise ayni
seyleri soylemek pek mim-
kin degildir. Gelinen yikim
slreci bir sonugtur. Seyhmus
Diken'in sorular bu konuda
Israrci olsa da, yikimin tek
sebebi olarak savasl gos-
termek, arabayi atin ontine
kosmaktan baska bir sey
degildir. Evet, savas kentli
kitleler Gzerinde korkung ve
sok edici bir sonug ortaya
cikarmistir. Hepimizi derin-
den yaralamistir. Ama savas
olmasaydi o evler sokaklar
yikilmayacakmis, yurttaslar
gogertilmeyecekmis gibi bir
yaklagim yanilticidir. Elbet-
te savasin olmasini kimse
istemez, istemedi de, ama
tarihsel mekanin yikim ger-
cekliginin arka planini agikla-
maya yetmez.

Diyarbakir, yaklasik 15 yildir
"Sur i¢i kentsel dontsima”
konusmaktadir. Belediye
bazen TOKI ile bazen GAP
Bolge idaresi'yle ortak plan-
lamalarla "¢ozim" bulmaya
calismistir. Diyarbakirli is
adamlari kendi mesreble-
rince, bazi STK'lar raporlar
IsIginda, bazi yazarlar ve
entelektleller de kendi bakis
acilarina gore oneriler ge-
listirdi. Yukarida saydigimiz
kurumlarin, Gstten bir bakisla
“turizme agmak”, "tarihsel
dokuyu korumak”, “insanlari
daha iyi kosullarda yasatmak

HASANKEYF'ten SUR'a...

tarihsel mekan-kiiltiirel miras yikimi!

N EQWSIN E]apmaﬂ

icin" bulduklari ¢cozimler ise
hemen hemen ayni noktaya
cikiyordu: Yurttaslari Sur igin-
den ¢ikarmak, yapilarin ytizde
80'ini yikmak! Tarihi mekani
korumak amaciyla bazi yerel
aktorler ile yazinin basinda
s6zUnd ettigimiz devlet akli
bir sekilde cakismisti aslinda.
Nitekim Tayyip Erdogan'in
acikladigr Sur'u dondstirme
hayalinden once, 'diizgln

bir kentsel dontstm' igin
Abdullah Gul'lin himayesine
alinmisti Sur! Bu durumu
sevincle karsilayan yerel
aktorler bile vardi!

2012'de kentsel dontsim
istemeyen yurttas, "Sur be-
nim vatanimdir, nasil bira-
kip giderim" diyordu. Tarihi
mekani ve kiltlrel mirasi, bin
yilllardir yasayan, karmasik
ve canli bir yapi olarak degil
de, gorsel bir nesne, bir meta
olarak gormek, bizi karsiti-
mizla benzestirmisti maa-
lesef. Herkes Sur mekanin,
cetvelle cizmeye, yukaridan
jiletle traslamaya calisiyor;
kendisini Baron Hausmann
zannediyordu. Sur icinde
basini sokmak icin derme
catma bir ev yapan, onun

bir duvarini da Sur'a daya-
yan aile gercekligini tarihten
kazimaya calisabiliyorduk.
Tam da o donemlerde "yerel
aktorler"den bazi is adamlari
ve malum bazi sahsiyetler
yurttaslarin cogunu “tarihi
dokuyu bozan isgalciler” ola-
rak niteleleyebiliyordu.

Savassa, 15 yil once basla-
tilmis bir savasti. Ve her yil
tarihsel Sur mekani ve Hevsel
Bahceleri'ne atak yapan
kurulmus bir makine vardi
zaten. Kadife eldivenle ve
zamana yayllmis bir ‘'son’ on-
gorUyordu. Eger ‘sivil toplum'’
alani ve entelektiellik toplu-
ma gomull olmazsa, kilturel
alani da insa ademez ve
maalesef sonuglar tzerinden
otopsi yapmanin (tespitler ve
raporlar) otesine gegemez.
Zamaninda vicdana dokunan
bir makale kaleme almayan,
halkla birlikte cozim bula-
mayan, zamaninda ses ¢lI-
karamayan herkes bu yilkima
ortaktir.

Bu anlamda tarihi mekani ve
tarihsel mirasi korumak aktif,
inisiyatifli bireyler ve sivil
toplum alaniyla mtmkin-
ddr. Bu durum, tim dinya

ile dayanisma iginde olmak
ve dayanisma beklemeyi
dislamaz. Ancak 'yerel', kendi
sorunlarina sahip ¢cikmaz-
sa, ¢ozdm icin micadele
etmeden "disaridan” medet
beklemesi gercekei degildir.
Tam da Seyhmus Diken'in
soylesinin sonunda vurgula-
digr gibi; kiltdr alani naif bir
alan ve iktidar icermemelidir,
mikro iktidar beklentisi icinde
olunmadan yeni bir kiltd-

rU insa etmek icin topluma
gomlt bir 'sivil' micadele
cografyanin kaderini degisti-

rebilir. )
dilop\
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Fotograf: Enver Ozkahraman

“70'li yillarin ‘siyah-beyaz' glinlerinden...
Hakkari-Cukurca-Biyadir koylinde bir diiglin;

davul zurnanin, ‘deng @ bej'e sirdashqi,

‘blk G zava'nin, vuslat saatine yolculugudur...

govend ile sal G sepikli bedenlerin,

cicege duran agaglar ile topraga vuran cizlavetli ayaklarin,
tasin, goglin, glinesin, dildeki teyteyin, girtlaktaki tililinin
ve daglarinin memleketimin,

‘teyr G tar'lu ormanlarinin

halkiyla kavlidir...

akan zamanin duran zamanla;

yananin, yakilanin

yeserenle, mutlaka yeserecekle kavli...

Vedé Gllbariné




} Kart ktltirianin emektari

Casimeé Celil 110 yasinda!
NIHAT GULTEKIN

018 Mayis'inda Prof. Dr.
2 Celilé Celil ile istan-

bul'da, ayni yilin haziran
ayinda da Cemila Celil ile
Ermenistan'in baskenti Eri-
van'da, Casime Celil'in evin-
de uzun soylesiler yaptim.
Her iki gérismede Casimé
Celil'e dair de konustuk.
Yetimhanede buytdugun-
den tam olarak dogum tarihi
bilinmiyor. 50'nci dogum
gunu i¢in Ermenistan Yazar-
lar Komitesi'nce yapilacak
kutlamayi Casimé Celil'e de
bildiriyorlar. Gelen evrakta
gin ve ay olarak hangi ta-
rihlerde dogdugu soruluyor
ona. Dogum yilini belirtiyor
ama ay ve gunund bilmiyor.
Konuyu esi ve ¢cocuklariyla
da konusup, “Resmi mercile-
re dogum tarihimi 24.10.1908
seklinde bildirecegim" diyor.
llginglik bu ya, kendisinin
belirledigi ay ve gtin, 40 yil
sonra (1998) Casimé Celil'in
oltm tarihi olarak da kayitla-
ra gegecektir.

Ez cimle, Casimé Celil yasa-
saydi 24 Ekim 2018'de 110
yasinda olacakti.

A Casimé Celil

Kizilkule'den Erivan'a...

Casimé Celil, Kars'in Digor
ilgesinin Kizilkule (Hisaroni)



A Erivan Radyosu'nun Kirtge yayinlari Kiirtlerin yasaminda énemlibir iz birakti..

koytinde dinyaya gelir. Ezidi
Kdrt bir aile. Koyde okul yok.
Bahar ve yaz aylari gobanlikla
gecer. Kis aylarinda ise koy
evlerinde Kirt sozlU edebiya-
tinin farkli bicimleriyle tanisir.

Yasadigi koy 1878-1918
yillar arasinda Carlik Rus-
ya'sinin denetimindedir. 1917
Ekim Devrimi sonrasi Ruslar
bolgeden cekilince, Osmanli
ordusunun Kars bélgesine
mudahalesi baslar. Kars'in
koylerinde yasayan Ezidi
Kdrtler zor durumda kalir. 16
Ezidi koyU gog eder. Sadece
Casimeé Celil'in ailesinden
50'nin Uzerinde ¢ocuk, kadin,
yasli bogulur, cok azi kurtu-
lur. Sahipsiz ve yalniz kalan
Casimeé Celil, daha sonra
evlenecegdi Xanima Rizgo ile
Celaloglu yetimhanesinde

kalir. Yetimhanede blydr.

Buradavilkokulu Ermenice
okurlar, Meslek edinmeleri
iciniayrica teknik okullara

yerlestirilirler.

Yetimhaneden ayrildiktan
sonra, 1927-1930 arasin-
da, Baku ve Tiflis'te askeri
okullarda egitim goren Ca-
simé Celil, 1930'da Xanima
Rizgo ile evlenir. Bu yillarda
Erivan'da 20-30 Kdrt aile
yasamaktadir. Ebeveynlerin
Kdrtceyi iyi bilmeleri gocuk-
lara da yansiyor. Casimé
Celil de sahip oldugu yogun
bir Kdrtlik bilincini aile igi
egitim strecinde ¢ocuklarina
ozellikle aktarir. Celile Celil ve
Cemila Celil “Klirtge konu-
sunda okulumuz evimizdi”
sozleriyle ifade ediyorlardi bu
durumu. Yazar Koné Res de

bir yazisinda' sunu belirtiyor:
“Casimé Celil'in evi, Erivan
da, Ermenilerin iginde bir okul
gibiydi."

Casimé Celil 1931 yilinda gel-
digi Ermenistan’in baskenti
Erivan'a yerlesiyor. Kiirt ede-
biyati ve kultlrindn modern
bicimde yeni kuruldugu bir
donemdir. Gunkd Sovyetler
Birligi, ‘azinlik halklara her
turld yazim ve yayin hakkini
veriyoruz, bu bizim demokra-
simizi gosteriyor' iddiasinda-
dir. Casimé Celil de Erivan'da
acilan ve bu bolgede Kiirtge
egitim yapan okullara 6gret-
men yetistiriimesine yonelik
egitim veren Transkafkasya
Kdrtge Egitim Okulu'nun so-
1 http://www.kurdistanabinxete.

com/Beshe_Kurdi/Koneresh/Le-
kolin/CelilCelili_251106.htm



rumlu muduart olur. 1930'lu
yillarda genelde Sovyetler'de,
Ozelde de Ermenistan'da
Erebé Semo, Heciyé Cind,
Eminé Evdal, Cerdoyé Génco,
Weziré Nadiri, Ahmedé Mirazi
ile birlikte, Kirt edebiyatinin
ve kulturtnin gelismesinde
blyuk emekler verir. Kirt kil-
tlr devriminin gelismesinde
temel kaynaklardir bu isimler.
Emeriké Serdar, “Casimé Celil
Sovyet Kurt edebiyatinda bi-
linen bir isimdir. 1930 yilinda
yazilar yayinlamaya baslamis,
daha o tarihlerde terciime ve
yazilari Riya Teze gazetesinin
sayfalarinda yayinlaniyordu.”
diye yaziyor.! Telin ilgesinde
Kirt sarkilari ve dans gru-

1 Bijare-Emeriké Serdar, sayfa 278,
Nesireta "VMV-PRINT" Erivan.

bunun organizatorlerinden
biridir ayrica.?

Erivan'da Kurtce kitaplarin
yayinlanmasi sorumlulugu-
nu da hikidmetin onayiyla
Casimé Celil Gstlenir. Cok
sayida Kdirtce kitap onun
sorumlulugunda yayinlanir.
Bu kitaplar arasinda Krt ya-
zarlarin ilk eserleri, Kurt halk
edebiyati derlemeleri vardir.
Derleme ve antolojilerde
kendi eserlerine de yer verir.
Yayinevi, onun ikinci evidir
artik. 1937 yilina kadar stiren
bu calismalar durdurulduktan
sonra, 1938 yilinda Erivan
Egitim Bilimleri Enstitisi'nin
filoloji bolimine kabul edilir
Casimé Celil.

Dort yil sonra mezun olur.
Erivan Universitesi Hukuk Fa-
kiltesi'ni de ‘disaridan’ bitirir
ve birkag yil avukatlik yapar.

Erivan Radyosu
giinleri...

Casimé Celil 1934 yilinda
Erivan'da yapilan ve dinya
capinda ses getiren Kirdoloji
Konferansi'na aktif olarak
katilmistir. Ermenistan Yazar-
lar Birligi'nin ve bu kurumun
Kdrt yazarlar seksiyonunun
bir Gyesidir. 1954 yilinda
Moskova'da toplanan Sov-
yetler Birligi yazarlarinin ikinci
kongresine katilan Ermenis-
tanl yazarlar delegasyonun-
dadir.

Denilebilir ki, Ermenistan
Kdrtlerinin yasamini ilgilen-
diren buttn calismalarda
Casimeé Celil'in izi vardir.

2 05.05.2018 ve 10.05.2018 tarihle-

rinde Prof.Dr. Celilé Celil ile istan-

bul'da yaptigim gortismeler.

1 Ocak 1955'te yayina basla-
yan Ermenistan radyosunun
Kdrtce yayin bolimdnin

ilk bagkani olan Casimé
Celil, Nisan 1958'e kadar bu
gorevini surdurdikten sonra,
Kirtce edebiyat ve miizik
programlarinin sorumlusu
olarak calismalarina devam
eder.

Radyodaki 8 yil icinde gok
onemli isler yapar. Kirt sar-
kilari ve ezgilerinden olusan
bir arsivin temellerini atar.
Ylzlerce muzik eserini kay-
deder. Boylece bircok sarki-
cinin ve muzik aletinin sesi
yok olup gitmekten kurtulur.
Seroyé Biro, Ahmedé Mirazi,
Egité Técir, Efoyé Esed, Asig
Nazuk (Séx Kamilé Beko),
Susika Simo gibi birgok ses,
Samilé Beko, Egite Cimo ve
diger birgok muzisyen 'kayit'
altina alinir. Derleme, kayit ve
yorumlama 1930'larin orta-
larindan beri Casimé Celil'in
ugraslarindan biridir aslinda.
Bu hassasiyeti cocuklarina
da aktarmistir. Onlar da Kirt
halk sarkilarinin, masallarinin,
atasozlerinin, destanlarinin
kisaca tdm folklor drdnlerinin
derlenmesi, kaydedilmesi,
korunmasi ve yorumlanma-
si stirecinde yogun ve ¢ok
onemli calismalar yapmis-
lardir. Erivan Radyosu'nun
Kdrtce yayina baslamasi ise
bu slrecin daha da gelis-
mesini, kurumsallagmasini
saglamistir.

Kdrtce radyo oncesi do-
nem icin Prof. Dr. Celilé Celil
sunlari vurguluyor: “Kirtge
radyonun acilmasindan once
evimizde Dinépir 4° adinda

3 Dinépir 4 denilen ses kaydecisi
Casimé Celil'in evinde kaldigim iki



bir ses kaydedici vardi. Kiirt
dengbéj ve muzisyenleri rad-
yo i¢in seslerini kaydettirme-
ye geliyorlar, evimizde misafir
oluyorlar, provalari evimizde
yapiyorlar, bildikleri sarkilari
bu ses kayit cihazina kaydet-
tirip ertesi gtin Casimé Celil
ile birlikte, secilmis sarkila-
rin stlidyo kaydini yapmaya
radyoya gidiyorlard.... Erivan
Radyosu'nda, ses evinde
korunan iki bin sarki var,
1953'ten 1963'e kadar Ca-
simé Celil tarafindan kayde-
dilmis olanlar... Casimé Celil
radyonun temellerini atti ve
1963 yilina kadar orada ¢alis-
t, yedi yliz kadar Klrtce sarki
ve ezgi kaydetti, Fonda Zérin'i
hazirladi. 1967'den 2002
yilina kadar (35 yil) radyoda
Kirt mizigi alaninda calismis
olan Cemila Celil de Fonda
Zérin'de korunan sarki ve ezgi
sayisini iki binlere ¢ikardi..."
giin icinde Cemila Celil tarafindan
bana gosterilmisti.

1 Erivan Radyosu'nda Kirt Sesi, Zeri
inang.

Ocak 1963'te radyodaki go-
revinden ayrilir Casimé Celil.
Emekliye ayrildiginda, 'kisiye
ozel' bir uygulamayla seckin
kisilere verilen emekli maasi
baglanir kendisine.

1972 yilinda, Ermenistan’in
‘Sovyet Yazarlar' adl dev-
let yayinlarinin Kirtce kitap
redaktorltigu teklifini kabul
eden Casimé Celil'e Erivan
yayinevinin yolu bir kez daha
acgilmistir... Blyuk bir heyecan
ve mutlulukla yayin calisma-
larina dort elle sarilir. Yeniden
basilacak ve yayimlanmaya
hazir yeni kitaplardan olusan
dosyalari ile basimevi ve evi
arasinda gider gelir. 1980
yilina kadar ¢alisir. Yaptigi
onemli calismalardan biri

de Diinya Atlasi'nin Kirtce
yayinlanmasidir.

Bitmez tiikenmez bir
entelektiiel iiretim

1930'lu yillarin basglarinda
Kdrtge yayimlanan Riya Teze
gazetesinde gorilmeye bas-

lar Casimé Celil'in ilk siirleri.
Basta Riya Teze olmak uzere,
Rusca ve Ermenice yayimla-
nan birgok gazete ve dergide
siirleri yaymlanir sonra. Kdrt-
ce siirleri bu dillere gevrilir.

Ermenistan’in Kirt yazar-
larinin eserleri antolojisinin
dgincd cildinde (Erivan,
1935) Casimé Celil'in siirle-
rine de yer verilir. Ermenis-
tan'da Kurtge kitap yayimina
son verildigi 1990l yillarin
baslarina kadar, Casimé
Celil'in siir ve destan bigimin-
deki eserlerinin yer buldugu
Kirtce antolojiler sunlar-

dir. Hesta Malbata Yekgqirtt
(Moskova, 1964), Strana ku
bdye Pirtik (Moskova, 1967),
Poyéziya Sovyétiyé (Moskova,
1977), Lenin Di Nava Poyéziya
Gelén Yekitiya Sovyétiyé da
(Moskova, 1980)

Casimé Celil siirlerini ve des-
tanlarini Kirtge yazar. Onun
siir ve destanlarindan olu-
san Rojén Min, 1960 yilinda
Erivan'da yayimlanir. Daha
sonra su kitaplari yayimlanir:

Mamoste Casimé Celil i¢in ne dediler?

Casimé Celil'in ardindan bircok calisma arkadasi, yazar, dengbéj, sair anilarini yazip, tarihe

not biraktilar. Bazilari yayinlandi, bazilari yayinlanacak. Bunlar iginde, Egité Cimo, Karapeté

Xago, Varujan Voskanyan, Ahmedé Gogé, Taharé Emer, Hovannes Badalyan, Emeriké Ser-

dar gibi gok UnlU isimleri sayabiliriz.

Arevik Avakyan: “Ve hatirlanmaya deger olay, Kiirt Mizidi Arsivinin (Fonda Muzika Kurdi) te-

mellerinin atilmasiydi... O dénemde Kiirtge yayin yonetimi anlayisi diye bir sey yoktu, sadece
Casimé Celil adinda biri vardi."

Karapeté Xaco: "0, radyonun temellerini atti. O calisti ve insanlari bir araya getirdi. Dengbej-
leri, kim var kim yoksa herkesi getirdi, seslerini kaydetti ve bu sesleri halka sundu."?

Ahmedé Gogé: “Erivan'dan Klirtge radyo yayini basladiginda, bunun temelini atan Casimé
Celil'dir"®

1 Erivan Radyosu’nda Kiirt Sesi, Zeri inang, s.
2 Age,s. 44.
3 Age,s. 64




A Casimé Celil Kitiiphanesi, Viyana-Avusturya...

Kilamén Ciya (Erivan, 1970),
Oda Kurda (Erivan, 1975),
Kurdén Bengi (Erivan, 1980),
Kofiya Diya Min (Erivan, 1984),
Bijare (Erivan, 1987).

Casimé Celil'in eserlerinin
cogunu siirleri olusturuyor.
Siirlerin yaninda, agirlikli ola-
rak Kirt s6zIi edebiyatindaki
halk destanlariyla ilgilendi-
gini belirtmekte yarar var.
Ermenistan'da yayimlanan
bu turdeki eserleri sunlardir:
Siyabend G Xecé, Memé G
Eysé, Séva Hacé, Dewresé
Evdi, Hikiyata Deli Ahmed G
Deli, Hemze, Sindirnevat, Séx
Mirza, Dimdim, Kilama Huz-
bék. Casimé Celil'in Ermeni-
ceye cevrilmis, —gazete ve
dergiler disinda— yayimlan-
mis kitaplari da soyle sirala-
nabilir. Elegez (Erivan, 1954),
Beyit-Serpéhatiyén Kurdi
yén Evindariyé (Erivan, 1955),
Kaniya Welét (Erivan, 1957),
Ocaxa Min (Erivan, 1966).
Casimeé Celil'in Lenin siiri,

15 Nisan 1957 tarihli Pravda
gazetesinde yayimlanmis-

tir. Giney Kirdistan'da Kurt
devrimi Barzani onderliginde
yeniden alevlendiginde, Ca-
simé Celil'in Ciyayén Kurdis-
tané (Kirdistan Daglar) isimli
siiri, Sovyetler Birligi'nin bir
baska merkeziigazetesi olan
Izvestiya'da yayimlandi. Ayri-
ca, Leningrad'in (Petersburg)
saygin ve prestijli edebiyat
dergisi Néva'da da yayimlan-
dibu siir.

Anilmaya deger bir baska
sey de, eserlerinin Rusca'ya
cevrilerek Sovyetler Birligi'nin
baskenti Moskova'da Li ser
réyén zemin adiyla yayimlan-
mis olmasidir.

Casimé Celil'in eserleri, eski
Sovyetler Birligi disinda, Latin
harfleriyle, Kiirt yazarlarinin
eserlerinin bir araya getiril-
digi derlemelerle, Bagdat'ta
ve Avrupa'da gesitli kitaplar
halinde yayimlanmis ve Kirt
diasporasinda ve diger Ulke-
lerde Kurt okurlara ulasmis-
tir. Eserlerinden olusan bir
kitap da Zozan ismiyle, 1982

yilinda Stockholm'de Roja NG
Yayinlari'nda basilmistir.

Casimé Celil'in
gevirileri

Tercimelerin halklar arasin-
daki iletisimde 6nemli roll
vardir. Yabanci dillerden Kirt-
ceye ve Kirtgeden yabanci
dillere yapilan gevirilerin, Kirt
dilinin gelismesinde biyiik
katkilar olmustur. Casimé
Celil de Ermeni ve Rus yazar-
larin eserlerini Kirtceye cevi-
ren ve bu eserleri derlemeler
veya ayri kitaplar halinde
yayimlayan bir cevirmendir
ayni zamanda. Buyuk Erme-
ni sairler, H. Tumanyan, Ar.
Isahakyan, H. Siraz'in eserleri
ile bUyuk Rus sair ve yazar-
lar Puskin ve A. Gadiyaz'in
eserleri onun cevirileriyle Kirt
okurlarina ulagsmistir. Emeriké
Serdar sunlar belirtmektedir:
1949 yilinda Paskin'in siir

ve masallari bir kitap halinde
Casimé Celil'in tercimesi ile
Kirtee yayimlandi. Bundan
once de Puskin'in Mesya
Zérin adli masalini tercime
edip baska bir kitap olarak
yayinlamist.""

Turkiye de, Mayis 2014'te Ev-
rensel Yayinlar'nda Casimé
Celil'in geviri kitaplari yayin-
land.

Ayrica Avétik sahakyan adli
Unlt Ermeni sairinin 100. do-
gum ginul icin Ermeniceden
Kirtceye yapiimis cevirilerde
de onun rolt 6nemlidir.

Kdrt sair ve yazarlarin eser-
lerinden olusan antolojilerin
hazirlanmasinda Casimé
Celil'in bayidk emegi vardir:
Efirandiné Niviskaré Kurman-
cé Sovyetiyé (Erivan, 1948),

1 Bijare, Emeriké Serdar, s. 278 Nesi-
reta "VMV-PRINT" Erivan



Niviskaréd Kurda yé Sovye-
tiyé (Qagaxé Mirad ile birlikte,
1967) Yine, Kirt yazarlarin
Ermeniceye cevrilmis eser-
lerinin derlemesini Sayirén
Kurd yé Sovyétiyé adiyla
hazirlamis ve yayimlatmistir
(Erivan, 1953).

Casimeé Celil'in, Kurt dili ve
edebiyatina iliskin egitim
kitaplarinin hazirlanmasi ve
yayimlanmasinda da onemli
katkilari vardir. Eminé Evdal'la
birlikte hazirladiklan Zimané
Kurmanci (Kdirt Dili) adh kitap
1937 yilinda yayimlanmistir.
1955 yilindan baslayarak,
uzun yillar okutulan Xwen-
dina Literaturayé (Edebiyat
Ogrenimi) adli ders kitabi
birgok kez basiimistir.

Casimé Celil, btln bu aktif
calismalarinin yaninda aile
fertlerini de etkileyip yonlen-
dirmis ve Kurt kdlttrdntn
hizmetine sokmustur. Esi Xa-
nima Rizgo ile birlikte iki kiz,
iki erkek, dort gocuk blyt-
mustur. Casimé Celil Kittip-
hanesi, denilebilinir ki, Krtler
arasinda bir ilk galismadir.
Bu kitlphanede bulunan
eserlerin biytk bir kismi aile
fertlerinin galismalaridir,

Casimé Celil, 24 Ekim
1998'de Erivan'da yasamini
yitirir. Erivan'a yaptigim gezi-
de gidip Baxramiyan koytn-
de, esi Xanima Rizgo ile yan
yana defnedildigi mezarini
ziyaret etmistim.

Bazi insanlar yireginde ve
kafasinda bitin dinyayi
yasar. Casimeé Celil boyle bir
insan. Ondan 6grenilecek
cok sey var. Kisisel acilarinin
Ustlne ¢ikabilmek ve hep ay-
dinliga ydrimek adina. Ruhu
sadolsun... )

Carcima dayé

Deng li xwe dikim;

Peyayo, tu li vé cthané ci digeri!

Stérk diwesin ¢enga ciya min,
Lévén hivé radimfisim,
Sewta lorikan...

Hags dibim, kerr dibim,
Tepeki li peleguha stérkan dixim.

Xitikkirinén min, navika min...
Kené te li rlilyé min cihézé neqisandi ye.
Fitefita civikan, nané cfico...

Bina kersimé, to yé li ser naneé tisi...

Li berwaré bajéré béwar wer blm!

Dicemidim, carcima te li ser xewnén min!

Emeriké Sidiqayé




} Di zimané me de hezkirin
OMER DILSOZ

m di kurdiya xwe de
Ehezkiriné cawa bilév

dikin? Beri ku em bersiva
veé pirse bidin, hineki bala xwe
bidine bé ka niviskaré naskiri
Gary Chapman di pirtdka xwe
“Pénc zimanén hezkiriné" de
gcawa ev mijar xepartiye.

Béguman pirsa “hezkiriné"

bi gasi temené mirovahiyé
diréj e G temendi hejmara
takekesén ser rlyé erdé ji
xwedan kate (i sax e. Tu vé
behré ¢cend tékvedi her kartir
dibe 0 tu vi siri gend biparzini
'sélC'tir dibe. Gu formdl G
pénase bi gisti nabin bersiva

Vvé pirsa giran. Ev pirs, temet
umré vé gerdné bi girift G
aloz e.

ljaem & hew li d0 pénase-
kirina vé pirsa mezin bigin,
belki ji, hema em bibéjin: Tu
i hest dikiew e. ljaem é
hineki ji li ser cawaniya wé di
zimané me de bisekinin. Gelo
em kurd, hezkiriné bi ¢i awayi
tinin ser ziman?

Niha beri ku em bikevin nava
vé gérgerinké G hezkirina ser
zaré me (U ya cirané me tirkan
berawird bikin, binin bira

xwe ku Gary Chapman, di

weé kitéba xwe de bi berfirehi

li ser celebén rengvedanén
hekziriné rawestiyaye
gotiye: mirov bi pénc awayan
hezkirina xwe didin ra.

Nexwe niha ji em bifekéné
ka em kurd cawa hezkirina
xwe didin der. Beri vé divé
em vé bizanibin ku li gori
kategorizekirina Chapman,
em pirani hezkirina xwe bi
awayé indirekt tinin ser zi-
man. Kurdek z0 bi z( nabéje,
“ez ji te hez dikim", heta em
peyva "hezkiriné" zéde bi kar

naynin. Li sGna wé, "peyva
dilop\

"dilketin, dilbirin, dilberdan”



ango "“diliki"ban béhtir ser zar
G devé me ranistiye.

Bi ¢end nimGneyan em bilév-
kirina "hezkiriné" di zaré me
de bi tirki re berawird bikin.
Gava meér ( jinek kurd hezki-
rina xwe ji hev re dibéjin:
Tirki: Seni seviyorum.

Kurdi: Min dil ketiye te/ Dilé
min ketiye te.

Gava dayikek hezkirina xwe ji
zaroké xwe re dibéje:

Tirki: Yavrum, seni seviyorum.

Kurdi: Berxo, ez é vé dinyayé
qurbana te kim.

Gava kurdek ji xwarineké hez
bike:

Tirki: Ben sicak yemegi sevi-
yorum.

Kurdi: Dilé min dibije xwarina
germ/ Dilé min digé/ Kéfa
min bi xwarina germ té.

Kurdek gava ji kelGpeleké hez
dike:

Tirki: Ben evimi seviyorum.
Kurdi: Mala min bihGsta min e.

Gava kurdek bériya xwe bo
dosteki xwe tine ziman:

Tirki: Ben dostumu seviyorum.

Kurdi: Ez hez dikim bi dosté
Xwe re bim.

Gava kurdek hezkirina xwe
bo waré xwe, bo kesUkarén
xwe tine ziman:

Tirki: Ben dlkemi seviyorum/
Ben akrabalarimi seviyorum.

Kurdi: Ez li ser war (0 welaté
xwe dimirim. Ez li ser xizm U
merivén xwe din dibim.

Mirov dikare van nimdne-
yan zéde bike. Di vir de, tista
xuyab(yl ew e ku kurd di
dilpéketina xwe de, z( bi z(
peyva "ez ji te hez dikim" bi

‘ Divé em vé bizanibin ku
li gori kategorizekirina
Chapman, em pirani
hezkirina xwe bi awayé
indirekt tinin ser ziman.
Kurdek z{ bi zG nabéje,

‘ez ji te hez dikim", heta

em peyva "hezkiriné"

zéde bi kar naynin.

kar naynin. Ev celeb gotin,
pisti ku kurd di ser tirki re bi
zimané xwe hesiyan, kete
nav zimané wan. Nexwe di
reseniya xwe de, kurd gava
hez dikin, dibéjin:

Ez ser te din G har bam.

Ez é xwe qurbana te kim.
Ez li ser te dimirim.

Ez hez dikim bibim yaré (yan
yara) te.

Sebra min bi te tét. BEhna
min bi te tét.

Ez goriya.te me/ Ez goriyé
te me.

Min tu divéy, min hez ji te kir.

Kurd ji hezkirya xwe re pirani
“yar" dibéjin. Yar, ew kes e ku
mirov pé re dikeve ser heman
ré. Yareéni..

Cimki kurd hezkirina xwe bi
zaré "duyem” tinin ziman. Bi
vebéjiyeke nerasterast derdi-
bin. Celebé hezkirina dilé kur-
dan, "qurbani” G "dilbirin" e.
Ango jidilgGyin G dilpégirtin
dilpéketin... Ev asteke germtir
a hezkiriné nisan dide.

Peyva "qurbani” ji ku té?

Ev gotin temet umré mirova-
hiyé kevin e. Di hema birewe-
riyén gedim de "goribdn”,
"qurbani” ritGeleke bingehin e
0 bingehé wé ser serpéhatiya
Habil G Kabil ava blye. Qur-

ban: Tisté xwe yé heri bijare
bo réya eviné didi.

Lewre min divé bibéjim ku
ziman (0 kodén wi, ziman @
navlédan G navlékirinén wi
serencama serpéhatiya wi
nijadi ji di ziké xwe de dihewi-
ne. Ziman, ji girok 0 diroka
nijada xwe dizé. Em, hem(
wergirén raboriya xwe ji wir
digirin.

Hasilé em ji pédecdnén
Chapman ji fér dibin ku di zar
0 ezimané me de hezkirin
xwedan kok G risalén dérin
gedim e 0 ji xwina peydabd-
na vi milleti peyda dibe.

Heta em awayé pénasekirin
0 navlékirina ferhenga his G
calhisa civaka xwe nizanibin,
em é bi ruhé zimané xwe
serwext nebin. Di zimané me
de, hezkirin ji sertapé réya
jidilibo dili ye 0 gava em
“dikevine ser derazinga vé
gesré" em té werdibin G té de
winda dibin. Lewre ji hezkirin
di zimané me de KETIN e, ke-
tina dili... Em dil dikevin cavén
yaré; 0 em ji gavén yaré ji ji dil
dar dikevin...

Balkés e, gava kurdek hezki-
rina xwe ya tir pénase dike,
dibéje: Heke te ji dileki hez ji
min kir —mirov hez jé dike,

J€é hez nake- ez € hezar dili ji
te hez bikim. fja bo nefreté ji
dibéje: Heke te ez nevém bi
caveki min tu nevéyi bi herdu
cavan. Hezkirin G nézikbdn bi
hezari, ddrketin @ jégetin tené
bi du gavan e. Cimki naxwaze
bi tevayi jé bi ddr here, tené
dixwaze qonaxek bikeve nave,
heta birin sar dibe. Cimki kurd
eviné wek "nemiri” dizanin G
gava dilopek li dili nizili édi tew
jé biddrnage. )



p CUMHURIY

RO

kurulus, ¢ozulus, devamlilik

NAMIK K. DING

er yeni kurulus bir ¢o-
kis-¢cozllme Uzerine

yukselir; her ¢okis-¢o-
zUlUs ise yeni bir kurulusa
imkan ve olanaklar saglar.
Yeni olan, eskinin reddi
tzerine ¢iktigini iddia etse de
reddettigi gecmisin yikintilari
Uzerine yukselir. "Gegcmis” ve
gecmisin mirasinin "bugin”
Uzerindeki etkisi dustntlen-
den daha fazladir. En radikal

degisimi (devrim) yaptigini
iddia edenler bile reddet-
tikleri mirasin devamcilari
olmaktan tamamen kurtu-
lamazlar. Bu anlamda her
kapsamli degisim, bir kopus
oldugu kadar bir devamlilik
da demektir. Toplumsal ya
da siyasal gelenekler degisir
ama karakteristik 6zelliklerini
devam ettirmekten de geri
durmazlar.

16 Temmuz 2076'dan beri
AKP Hikimeti'nin 'yeni bir
devlet' kurmaya yonelik hizli
adimlar attigr gortilmektedir.
AKP ve lideri RTE'nin onciilik
ettigi bu degisimin nedenleri
ve dinamikleri tartisiimaksi-
zin istikameti-hedefleri sorun
edilip baglamindan kopuk
tartismalar yurttilmekte,
zaten sinirli olan toplumsal
muhalefetin enerjisi sistem



‘Yazarmm kimligi

Uzerindeki tartismalardan
bagimsiz, 1913 ya da
1914'te yayinlanan bu
kitabin icerigi 6nem arz
ediyor. Kitap aslinda
Balkan Savaslari sonrasi
Rumeli'deki hakimiyeti
son bulan Osmanli
Devleti'nin elinde kalan,
siyasi hakimiyetinin
strdugu cografyada
varligini nasil devam
ettirecegine dair
ongorilerde bulunuyor.

ici bu tartismalarda so-
gurulmaktadir. Degisimin
nedenlerini anlamaksizin
nereye varacagini, hedefinin
ne oldugunu anlamak da
muamkun degildir. Turkiye'nin
Islami bir devlete doniisti-
gunu, yakinda seriatin ilan
edilecegini vazeden cevreler,
bunun tzerinden muhalefeti,
¢coken cumhuriyete methiye-
ler dizmeye ve devletin eski
elitleri safinda yer tutmaya
cagiriyorlar.

Gercekten ¢oken nedir,
kurulmakta olan nedir, yeni
bir kurulustan bahsetmek
mumkin mudur? Devletin
yeni muktedirlerinin isti-
kameti-hedefleri nelerdir?
Bastan fikrimi ifade etmek
isterim ki, yasamakta oldu-
gumuz ne "Cumhuriyetin
sonu” ne de yeni bir “Iislami
devlete” gegistir. Cokmekte
ve ¢ozllmekte olan Kemalist
cumbhuriyettirama cumhuri-
yetin kendisinin ilgasi ya da
saltanatin yeniden ihdasin-
dan s6z etmek (bunu arzula-
yan cevreler olsa da) mim-

ANADOLLTH \%

VASAYALAR MIT YASAMAYACAK MI?

FROE, CONE MOL

kin degildir. Ayni sekilde
Islami bir devlet kurulacagi
ya da seriat dlizenine gegi-
lecegi yonlu propagandalar
da bugin igin toplumsal ve
siyasal bir zemin bulmaktan
uzaktir.

‘Yazari mechul’
bir kitap...

Genelyaklagimimizi boyle
ortaya koyduktan sonra, (29
Ekim'de 'yeni bir yil dondmu’
ile bir kez daha ‘ihya’ edile-
cek) cumhuriyetin kurulusu-
na zemin hazirlayan tarihsel
kosullara bir goz atalim

ve hangi temeller tzerin-

de ytkseldigini tespit edip,
¢cOzUlmekte olan Kemalist
cumbhuriyetin yerine kurul-
mak istenenin ozelliklerini
tartisalim.

Az bilinen bir kitapla baslaya-
lim; kitabin ismi “Anadolu’da
Turkiye Yasayacak mi Yasa-
mayacak mi?" Yazar hane-
sinde goriinen isim Profesor
Jons Mool. Basim tarihi ise
belli degil. Kitabin Ust basli-

ginda, “Londra Konferansi'n-
daki Meselelerden” ibaresine
bakilirsa Balkan Savaslari
sonrasi ile Birinci Dlnya Sa-
vasl arasinda kaleme alinmis.
Turkiye disinda, bu isimde bir
yazar ve kitabin yayinlandi-
gina dair bir bilgi yok. Kitabin
gergekten kimler tarafindan
hazirlandigi ve yayinlandig
hala mechul. Elimizdeki tek
ipucu ise kitabin mutercimi
kisminda Habil Adem ismi-
nin gegmesi. Birinci Dlnya
Savasi sirasinda yayinlanan
“Kirdler”, “Tlirkmen Asi-
retleri” “iskan-1 Muhacirin”
gibi kitaplarin da mutercimi
sifatina sahip olan Habil
Adem'in dénemin ittihatg
politikalarinin fikri temellerine
hizmet sunan bir kisi oldugu
biliniyor!.

Bugtin igin, soz konusu kitabi
Jons Mool isminde yabanci
bir profesoriin degil de Habil
Adem veya Habil Adem'in de
icinde bulundugu bir komis-
yonun kaleme aldigi aras-
tirmacilar tarafindan genel
kabul edilmektedir. Yazarinin
kimligi Gzerindeki tartis-
malardan bagimsiz, 1913

ya da 1914'te yayinlanan

bu kitabin igerigi onem arz
ediyor. Kitap aslinda Balkan
Savasglari sonrasi Rume-
li'deki hakimiyeti son bulan
Osmanli Devleti'nin elinde
kalan, siyasi hakimiyetinin
slirdigu cografyada varhgini
nasil devam ettirecegine dair
ongorulerde bulunuyor. Hatta
biraz ileri giderek ongortden
ote, somut adimlarin-politi-

1 Habil Adem ve ismi gegen kitaplar
basl basina bir konu oldugundan
ve bu hususta hayli kalem oynatil-
digindan daha fazla deginilmeye-
cektir.



kalarin neler olmasi gerekti-
gini soyleyen bir plan niteligi
tasiyor. Yeni devletin adini,
izleyecegi temel siyaseti, da-
yanacag "irki", tasfiye etmesi
gereken toplumsal gruplari,
bunun ekonomik, kilttrel,
sosyal nedenlerini, cografya-
nin ozelliklerini, nasil taksim
edilmesi gerektigini ayrintili
olarak anlatiyor.

Kitabin ilk boltim bashgi,
“Yeni Bir Devlete Dogru:
Turkiye”. Osmanli Devle-
ti'nin miadini doldurdugunu
duslinen yazar(lar), yeni bir
devletin kurulmasi gerektigi-
ni, isminin de Turkiye olaca-
gini soyltyorlar. Osmanl’nin
Turk'e zarar verdigini, geri
plana dusurdigund, Turklik
bilincini zayiflattigini iddia
eden kitap, bunun tesir ettigi
bes alaniisaret edip tasfiye-
sini ongormektedir:

1. Yonetimde sadece Tirk-
ler bulunmalidir. Dev-
sirmeler ve gayri-Turk
unsurlar idareden temiz-
lenmelidir.

2. Somdurgeler Turk'tn
Uzerinde yiktur, bundan
kurtulmahdir.

3. "Osmanliisminin unut-
turulup yok edilmesi
lazimdir."”

4. Osmanli edebiyati ve
lisanina (Osmanlica) son
verilmelidir; “Buglnkd
Turk lisani, diinyanin hig-
bir memleketinde tesaduf
edilmeyen bir ucubedir.”

5. Arap usuli egitime son
verilmelidir. Bu egitimin
Tdrkleri geri biraktig,
ogrenmesinin zor oldugu
gibi degerlendirmeler,
erken cumhuriyetin "Ke-

malist Devrimlerindeki”
soylemlerle hayli paralel-
lik arz ediyor.

Bu tespitlerle birlikte, yeni
devletin izleyecegi temel
siyasetin Turkedllik olacagini
agiktan dile getiren yazar(lar);
esas alacaklari cografyanin
ve insan kitlesinin Anadolu
ve Anadolu Turk'U olacagini
soylemekte(ler). Peki, Anado-
lu neresidir, burada Turklere
dayali yeni bir devlet kurmak
mumkin mdidur? Bir “Ameri-
kali akademisyene” dayana-
rak Akdeniz, Merkez, Dogu ve
Gineydogu kismi diye dorde
ayirdigr Anadolu'da nifusun
cogunlugunun Turk oldugu
iddia ediliyor kitapta. Ama
Akdeniz'de Rumlarin sayisal
olarak ¢ok oldugunu, Do-
gu'da Laz, Ermeni ve Kirt-
lerin bulundugunu, hatta bu
cografya igin Ermenistan ve
Kirdistan isimlerinin kulla-
nildigini ama bunun dogru
olmadigini séylemektedir:
“Bati (Dogu olacak) mintikasi
ki, buna Kiirdistan diyorlar, bu
isimlendirme katiyen dogru
olmaz. Eski Kiirdistan, Rusya,
Iran ve Tirkiye arasinda pay-
lasilmis oldugundan yalnizca
Turkiye'de kalan kismina
Kdrdistan isminin verilmesi
tarihsel gergeklerle pek uy-
gun dismese gerek. Erme-
nistan ise bir demagojiden,
bir eglenceden ibarettir."

Doguda Lazlari asimilasyona,
TurkllUge yatkin, faydali bir
unsur olarak degerlendiren
kitap, Kirtleri ise zapt edil-
mez, tarih oncesi ozellikler
gosteren (vahsi) bir grup
olarak degerlendirmekte ve
kendi topraklarindan cikarilip,

1 Johns Mool

(MUtercim  Habil

iskan politikaslyla donus-
tlrtlmesi gereken (asimile
edilecek) bir grup olarak ifade
etmektedir. MUsliman olma-
yan ve ¢izdigi sinirlar igeri-
sinde blyuk bir ntfusa sahip
olan Rumlar ve Ermeniler
icin ise etnik temizlik siyaseti
iceren bir arindirma politikasi
aciktan bir tehdit olarak dile
getirilmektedir: “Zira bu iki
unsura (Rumlar ve Ermeniler)
ait bir ekseriyet yoktur. Bunlar
her nasilsa Tlirk ekseriyeti
arasinda kalmis bir miktar
ecnebidir ki, Ttirk'ten sonra
yasayabilirler veyahut bu kita-
dan ¢ekilmek mecburiyetin-
dedirler. Bundan sonra ise bu
mumkin olmayacaktir. Zira
Turk, fiilen varligini ilan ede-
cegi ve Anadolu gayesi i¢in
calisacagi zamanda, bir Rum
veya Ermeni nlifuzuna lakayt
kalamaz! Bilhassa bir Rum
ihtilaline belki de insaftan
uzak bir karsilik verecektir. Ve
dogal olarak da karsilik ver-
meye mecburdur... Ermeniler
ise bizzat ayrilik tesebblisiine
cliret edemezler ve etmek

de istemezler. Basarisizlikla
sonuglanan eski ihtilallerin
fecaatini tekrar etmemek ve
hicbir zaman bir ekseriyet-i
milliye teskil edemeyecekleri
bir sahada yasayabilmenin
ne kadar tehlikeli oldugunu
da unutmamak lazim."

Bu noktada gayrimuslimle-
re asimilasyon politikasini
uygun gormeyen yazar(lar)
In, onlarin fiziki ve kiltUrel
varliklarinin bu cografyadan

Adem), Anadolu'da Tirkiye Yasa-
yacak mi Yasamayacak mi? (G-
nimiiz Tirkgesine ceviren ismail
Demirci), s. 53, Selis Kitaplar, istan-
bul 2009.

2 Age,s. 105-106.



silinmesine yonelik bir siya-
set ongordukleri anlasilmak-
tadir. TUrklUk Gzerine kurulu
bu siyaset, gayri-Turk buttn
unsurlarin bir sekilde tasfi-
yesini ongormektedir. Ancak
bunu yaparken 'yeni bir Turk'
insa etmesi gerektiginin de
farkindadir. Kitapta buna dair
bircok degerlendirme bulmak
mumkdn. Anadolu Turkd'ntin
butln eksikliklerine ragmen
onemli hasletleri oldugunu
soyleyen kitabin birkag yerin-
de, bu Tirklerin gelis tarihinin
1071 oncesine uzandigini,
Hititlere kadar gittiginin belir-
tilmesi ise hayli dikkat ¢ekici.
Turklerin iktisadi alanda ge-
lismesini salik veren, ozellikle
Rum ve Ermenilerin hakimi-
yeti altindaki is alanlarinda
kendi hakimiyetini kurmasi
gerektigi vurgulanan kitabin
son baolimleri ise uluslararasi
siyaset ve Tlrkiye Uzerinde
durmaktadir. Ozellikle ingil-
tere, Rusya ve Almanya'nin
Anadolu siyasetini tek tek
ele alan kitap, Anadolu'da
TurklUk Gzerine kurulmus
bagimsiz bir Turkiye'nin en
dogru karar olacagini soyle-
mektedir.

Hic degismeyen kaygi;
‘Devletin bekas!'

Turklik siyasetinin Osmanli
Devleti'nin yasadigi sorun-
larin esas ¢ozUmu olarak
takdim edildigi kitapta, bunun
Anadolu diye tarif ettikleri,
siyasal sinirlari belirlenmis
bir cografyada hayat bula-
cagl taahhut edilmektedir.
Yazar(lar)in islamcilik siya-
setine elestirel bir pozisyon
sergiledikleri, Osmanlicilik
siyasetini ise somurgecilik

olarak degerlendirip reddet-
tikleri, Osmanlicihgin Tarkler
aleyhinde isleyen bir slrec
olarak gordldigu anlasilyor.
Yusuf Akgura'nin meshur
makalesi, ‘U¢ Tarz-1 Siya-
set'i 1904 yilinda yayinladig
disindldrse, tartismanin
sicakh@i daha iyi anlasilir. Bu
tartisma, Osmanli Devleti'nin
icinde bulundugu siyasi,
ekonomik, sosyal, kilturel
cikmazdan-¢okisten nasil
kurtulacagi ve varhigini nasil
devam ettirecegi Uzerine
yUrdtdlmektedir. Temel
kayginin, (o zaman da) "beka
sorunu” olarak ifade edi-

len devleti kurtarmak, yok
olmasini engelleyip sureklili-
gini saglamak oldugu tartis-
malardan anlagilmaktadir.
Yusuf Akgura'nin 'Ug Tarz-1
Siyaset'i aslinda hig de bir-
birini reddetmeyen, birbiriyle
catisma icerisinde olmayan,
birinin etkisizlestigi yerde
digerinin devreye girdigi,
devlet icin hangisi islevselse
onun uygulamaya sokuldugu
bir anlayisla formile edil-

UG TARZ-1
SIYASET
ve
TARTISMALAR

YUSUF ARCUTEA
o A WA AT 0 Ay ALl VA
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mistir. Yani bu ideolojilerden
her biri devlet icin bir aparat
olarak disuntlmus, konjonk-
tlr geregi hangisi manivela
kabiliyetine sahipse onun
uygulanmasi énerilmistir.

Akcura'nin kendisi, Osmanli-
cilik ve islamcilik siyasetinin
etkisini yitirdigini ve yerine
TdrkgUltgin ikame edilmesi
gerektigini savunur. Bu siya-
set gereqi devlet artik Turk
unsurunu esas alarak yapi-
lanmalidir ama Turklesmeye
yatkin islam unsurlarinin
asimile edilmesi de goz ardi
edilmemelidir. Yani mer-
kezine Turklugu koymakla
birlikte islamciligin faydala-
rindan yararlanmaya devam
etmek ister. Fakat Tanzimat
Donemi'nde yapildigi Uzere,
Osmanlicilik siyaseti geregi,
devlet, gayrimislim unsura
imkan ve ayricalik tani-
maktan vazgecmelidir. Zira
gayrimuslim unsurlari artik
Osmanli gatisi altinda tut-
mak imkansizlasmistir. Hem
ulusculuk akiminin etkisiyle
milliyetci-bagimsizlikg hare-
ketler gelismistir hem de bu
hareketlere destek veren Bati
diinyasiyla siki iliski iginde-
dirler. Bir anlamda Osmanli
Devleti'ni yikmak isteyen

dis guclerin icteki uzantilari
olarak kodlanan gayrimuslim
unsurlarla ortak bir gelecek
on goremezlik s6z konusu-
dur. Fakat her seye ragmen
Balkan Savaslari yenilgisine
kadar Osmanlicilik siyase-

ti ylrurlikte kalmis, hatta
Osmanli Meclis-i Mebusani
1918'de kapanana kadar da
gayrimislim mebuslar varli-
gini strdtdrmustdr.



1915; yeni bir devletin
isareti...

Cumhuriyetin kurulus hikaye-
sini 1919'dan baslatir resmi
tarih. Oysa askeri, siyasi,
ekonomik, sosyal, kilturel
acgidan yeni devletin kurulusu-
na zemin sunan tarihsel aralik
1913 ile 1923 arasidir. Bu on
yillik donemde izlenen siyaset
ve yasanan olaylar sonucun-
da gok etnili-gok dinli Osmanli
Devleti gokmUs ve yerine
cumhuriyet kurulmustur.
Dogu Trakya disinda Osman-
li'nin Rumeli'deki topraklarini
kaybettigi 1913 tarihi hem

bir sonun baslangicini hem
de yeni bir kurulusa giden
donemi ifade eder. Rumeli'nin
kaybinin ardindan Osmanli
hakimiyetindeki gayrimus-
limlerin sayisi hayli azalir.
Yukarida kisaca tanittigimiz
kitapta ifade edildigi Uzere,
‘Anadolu’da agirlikl Rum ve
Ermeniler disinda (Yahudiler,
Suryaniler, Keldaniler gibi ki-
clk gruplar harig) gayrimis-
lim nfus kalmaz. Bu tarihten
itibaren devlet politikasina
Turkeulik siyaseti hakim olur
ve bu siyasetin farkli versiyon-
larini savunan siyasetgilerin
ortaklastig husus; Rumlarin
ve Ermenilerin '‘Anadolu'daki
varliklarini stirdirmelerinin
Tdrklerin aleyhine oldugudur!
O sebeple, 1913'ten itibaren
Rumlara yonelik '‘Boykot
Hareketi'nin gelismesi tesadif
degildir. Daha Birinci Dinya
Savasl oncesinde '‘Boykot Ha-
reketi'ni ileri tastyan sabotaj,
kundaklama gibi eylemlerle
Rumlarin Anadolu'dan kacisi-
ni hizlandirmak isteyen bir dizi
faaliyet uygulamaya koyulur.

Konjonktlr geregi de Turkgu-
Itk siyasetinin taban buldugu
soylenebilir. Ancak tonajl

farkli Turkgdltklerin oldugu
da gozden kagcmamalidir. Mi-
sal, yukarida tanittigimiz kita-
bin yazarlarinin gizdigi Turk-
¢lllk daha Anadolu merkezli
bir perspektif igeriyor. Ancak
Ittihat ve Terakki'nin yoneti-
mini elinde tutan 'Troyka'nin
Turketlugin yaninda islam-
cilik siyasetini de gelistirdi-
gini, hatta Turkguluk Gzerin-
den Orta Asya'ya aclimak,
irkdaslariyla bulusup, onlari
esaretten kurtarmak dusle-
nirken, islamcilik tizerinden
de ingiliz sémiirgesi Muslu-
man topraklarda egemenlik
iddiasi guittugd bilinmektedir.
TurkgUlugun siyasal sinirlari-
ni Orta Asya'ya kadar genis-
leten ittihatci Troyka, biitiin
Islam cografyasinda halifelik
Uzerinden toplumsal, siyasal
bir ntifuz alani yaratmaya

da cabalamaktadir. Tonaj
farklarina ragmen Turkgulerin
Anadolu'yu yeni'istinatgahlari
(bir anlamda anavatanlarr)
olarak belirledigi ve bu amac-
la (Anadolu'yu vatan kilmak
icin) gayri-Turk unsurlardan
arindirmak istedikleri, dnce-
likli olarak da Rum ve Erme-
nilerden kurtulmay:i planla-
diklari anlasiimaktadir.

Ittihatcl Troykanin 29 Ekim
1914'te Rus limanlarini bom-
balayarak buyuk bir heves

ve istekle Dinya Savasi'na
dahil olmasinin altinda yatan
hesaplarda bunlardir. Os-
manli'nin kaybettigi topraklari
geri almak, imparatorlugu
ihya etmek fikriyle yola ¢ik-
tiklari sdylenen ittihatcilarin;
Azerbaycan'dan Afganistan'a,
Yemen'den Misir'a, Avrupa
iclerinde Galigya'ya kadar
genis bir cografyada savasa
tutusmasinin temelinde bu
saikler vardir. Osmanli'yi ihya
edecegim diye yola ¢ikan

ittihatcilar devletin sonu-

nu getirmis olsa da TurkcU
siyasetin onemli hedeflerin-
den birini savas kosullarinin
yarattigi imkanlardan yarar-
lanarak hayata gegirmekle
yeni cumhuriyetin temellerini
de atmiglardir. Orta Asya
hayalleri kursaklarinda kalsa
da Anadolu'yu Turkler igin
bir istinatgaha (vatana)
donustirme planlarinin en
onemli ayaklarindan biri olan
Ermenilerin arindirilmasi

bu slrecte gerceklesmistir.
Mart 1915'te fillen baslayan
ve soykirimla boyutlanan
Ermeni tehciri ile cografya-
nin kadim halklarindan biri
ata topraklarindan sokdltlp
atilmistir. Bu anlamda 1915
tarihi bu cografyada yeni bir
devletin kurulusuna isaret
etmesi agisindan onemli bir
yere sahiptir. Yeni devlet,
savas doneminde ydrutilen
bu politikalarin eseri olarak
ortaya ¢ikmistir.

Yazinin ikinci boliminde
biraz ayrintisina girebilecegi-
miz sUreg iginde, isaret etti-
gimiz 'yeni devlet'in yani Ke-
malist cumhuriyetin tabutuna
son ¢ivileri cakmak siyasal
Islamcilara diistu. Trkgulik
siyasetinin ¢ozdm olamadigi
bir anda "goreve cagrilan”
Islamcilik adim adim iktidara
yUrtdd. Erken cumhuriyet
doneminde hukuk ve egitim
alanlarindan uzaklastirilan,
kamusal alanda gértinmesi
pek istenmeyen islamcilik,
madduriyetlerini Kirtler, Ale-
viler ve sosyalistlerle esitle-
yip, pazarlamasini iyi yapti.
Kendilerini sistem disi gibi
sunan siyasal islamcilarin
bitdn derdi, uzaklastirildik-
lari iktidara tekrardan sahip
olmakti oysa. )
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ersim muzigi denilince akla gelen ilk
D isimlerdendir Mahmut Baran... 53 yillik

kisa suren yasamina bir¢cok beste, kilam
ve agit sigdirdi. Onun yasami, birgok Dersim-
lide gibi, aci ve 6zlemlerle gegmistir. Verdigi
eserlerin ana temasini da bu duygular Gizerin-
den kurmustur. Bir donemin canli tanigi olarak
da yasadiklarini kilamlariyla glinimUze akta-
ran Mahmut Baran, unutulmamasi gereken
onemli degerlerimizdendir.

Mahmut Baran, 1922'de Dersim'in Ho-
zat-Bargéni koyiinde diinyaya geldi. Babasi

Mehmet Baran, Bargénili seyit ve halk ozani
olup saz ve keman calmaktaydi. 1938'de
yakilan Seyit Turabi'nin kardesi olan Mehmet
Baran, kokld bir ailedendir ve kendisi gibi
Alevi ocagindan olan Sari Saltikli Besime'yle
evlenir. Mahmut, Besime ile Mehmet Baran'in
onuncu gocugudur.

Mahmut Baran, Kirtgeyi ve Zazaca lehcesini

lyi konustugu gibi Turkce de tirkdler soyler,
Olenlerin cenazelerinde agit yakar. Agitlarinda
Dersim kirmini, Axdad'i, Keké Aga'yl, Axzonik'te
insanlarin nasil kasaturalarla lime lime edildigini,
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Hozat'taki zalim Sait Sagiroglu’'nun tutuklularin
kafalarini postallariyla vurup vurup dagittigin,
Alisér'in Koggiri direnisini, vb... dile getirir. DUgUn
ve eglencelerde ise Kurdun askini, Xezal'l ve Tew
lé Tew |é gibi kilamlarini soyler.

Tew lé Tew lé

Baranek ji bari yo, hey Ié hey Ié hey cané

Evr kirin xurme xurme, tew Ié tew lé tew cané
Ramisana jinebiyan, dilo hayé

Nané nané garisi, tew Ié tew |é tew cané

Lo rabe lawik rabe

Lo rabe xortik rabe

Gul mivané me hatin

Li ser gcavan ( rQyan é

Ew gul e, gulazer e, hey Ié hey Ié hey cané

Ew dukan G bajar e, tew [é tew Ié tew cané
Ramisana qiz G blkan, dilo hayé

Nané nané genim e, tew [é tew |é tew cané
Ramisane gizan, dilo hayé

Derdé min ra derman e, hey Ié hey Ié hey cané
Lo rabe lawik rabe...

1940'larda askere giden Mahmut Baran, din-
ya savasl donemi oldugu icin, dort yil askerlik
yapar ve askerligini yaptigi Gelibolu'da nal-

bantlik meslegini 6grenir. 1945’ te evine don-

diglnde gegimini 6nce nalbantgilik yaparak
saglar. Daha sonra ise hayvan alip satimiyla
ugrasir; Hozat'taki, Elazig'daki mezbahalara
hayvan toplayip getirir. Bir taraftan da diger tg¢
kardesiyle rencberlik yapan Baran, ikinci kez
evlenir. iki esi, on cocuguyla hayat daha da
zordur artik. Erzincan, Bingdl ve Elazi§ tcge-
ninde tdtlncultk de yapar.

Muzik ve ¢ok dillilik Baran ailesinin onemli
bir 6zelligidir. Kirtgenin Kurmaci ve Kirman-
cki lehgelerin ve ayrica Turkge konusulup
soylenir...

Askin Divanesi

Askin divanesiyem yar distdm yollara
Merhametin yok mu halim sorasin
Zarl zari adlar, yanar gezerim
Merhametin yok mu halim sorasin...

Haydar'imin ahi tuttu cihani
Tahammul edemem verin dermanimi
Ayrilik ginlerinin geldi zamani
Merhametin yok mu halim sorasin...

Mahmut Baran aile iginde de mizige 6nem
verirdi, bundandir ki cocuklari da “gekirdekten”
muzisyen yetisti. Oldukga sosyal bir insan-
dir Baran. Cevresiyle pek sorun yasamadig,
varsa eger bir sorun, mahkemeye gitmek
yerine dostlariyla hal ettigi gok anlatilir. iki esli
oldugu halde, iki esi ve on cocugu bir arada
tutabilen, biz cocuklariyla oturup dertlesen bir
babaydi. Yasadigi zorluklari cocuklariyla da
paylasir, kiicik gorevler verip onlari da calis-
malarina ortak ederdi. Okumanin 6nemini ve
her dilin bir insan oldugunu, dilin yasatilmasi-
nin gok onemli oldugunu vurgulardi. Esi Besé
de (Annem) gok agit soylerdi. (Yakilarak 6ldu-
rtlen yirmi dort canin Uzerine yakilmis agid,
babamin ¢aldigi keman esliginde soyledigini
hatirlarim.)

Sekesur

Bira AZiz tu cawus e sirket e
Tu dermekev daira hukmat e
Ev zaliman te dinivisine

Bira te li vé mala bav u xal e...

Bira erdé xané hindik e,
Min té de ajot gefleyek fidan u dendik e

dilop



Min nezani va zaliman a tén
Bi kok U rigikan va hil dikin

Hozat kilami

Dayé narim Xozaté Hundiré min ditirse
Saxiroxli kafir e bavo li min, min dikuje

Deré hepisxané babo wi dayé li min vekirin
Li ser min bekesi li min babo kilit 4 zirze kirin
Qehreman aga, i min derdo rica Ali kekan

gebul nekirin
were li miné babo li miné daye...

Na ser Xozaté dayé hewrén tari

Tav li tavé nasekine dibare tav li tavé
Kesek tune ku xeberé bide qgiza Suroxli
Desté zarQyén xwa bigre here mala bavé

Axzonig agidinda ise Cemsi ve Memed Ali Aga'nin,
devietten soz aldiklarini, kendilerine dokunulmayaca-
gina inandiklart igin tarafsiz kaldiklarini, hata ettiklerini
anlatilir. Hozat bolgesinin once tarafsizlastinldigini ama
en sonunda onlarin da katledildikleri vurgulanir.

Axzonig a Wesaye

Axzunig kowo vésayi yo wi lemin

No ¢I'miz 0 duman o wayi lemine biko

Cemsi Axayl be Memed Ali Axayi re

Biné sungiyan de milgi dané wayi lemin lernin!
De wayi wayi wayilemin lemin wayi .

Cemnsi vano To dima yeno niyade

No ¢iko ma sero voreno lemin wayi

Koyé Axzunige miz G dumano

Na hukmaté teresi ré itivar nébeno lemin wayi!
De wayi wayi, lemin wayi!

Mezrek a Seyidan

14 Agustos 1938'de koye gelen askerlerin
Seyid Turabi Baran ve Seyid Hasan Canan
ailesinden topladiklari 24 kisi, elleri kollari
tellerle baglanarak Sekesur denen yerlesim
alanina getirilir. Bu insanlar, kasaturalarla delik
desik edildikten sonra bir samanlikta benzin
dokdlip yakilir. Mahmut Baran kilaminda bu
aclyi soyle dile getirir:

Mezrék a Seyidana way pepo pepo

way lemin bi gekeri
Bejna biraye mi heniki rindo téléka mina na ipegi
Wakilaminé ez mirena wi wi.
Mira ta biya deste kitabane mine Ecemi dana kami

Sima na deste kitabane mine Ecemi dana kami

Mezrék a Seyidana wiy pepo pepo

way lemine bi Zembule
Bejna birayé mi héni ki rindo téléka mina na Tembure
Da bira wezo ¢imanre korbi wiy lemin bira
Dorme ¢imane biraye mida sono kepega na sabune

Mezrék a Seyidana way lemine bira
way lemine br kemeri
Biraye mi wano cilami bere yolaxa na teberi

01- Xezal Xezal

02- Tew Lé Tew Lé

03- Narim Xozaté

04- Ax Zonlg (dimili) -
05- Dayé Sebirkeri (dimili,
06- Derdo Derdo

07- Rabe Rabe

08- gstenbol (dimili)

09- Hey Lé Lé...

1M Avdas fdlelbiH




A Ali Baran, Mahmut Baran - 1974.

Na kila miné dinya gevriki zaf girina wiy lemin
Ez be teyna teyi sebikeri, Ez di teyna sebikeri

Dag tas bu aciyi
yagsamasin!

1964 yilinda sanatgi olarak Ankara TRT'de

bir mUzik programinda misafir konuk olarak
katilan Mahmut Baran'a, Turkcesi Iyi ol-
madigl igin, “Senin diksiyonun kétu. Tirkce
ogrenmen lazim" denir. Ama o “Ben dilimle
sOylemek isterim” der ve oradan ayrilir. Bir yil
sonra, 1965'te, Almanya'ya isci olarak calis-
maya gider. Hayatinin bir dénemini olusturan
gurbet yillarinin kilamlarini da Almanya'da
yine anadiliyle yapar. Almanya'dan izine gelen
gurbetci Dersimliler getirdikleri bant teyplerde
genellikle Mahmut Baran'in kayitlarini calip
kopyalayip ¢cogaltirlardi. Boylece Baran'in sesi
Dersim sinirlarini asmis; Almanya, Fransa,
Hollanda'dan Turkiye'nin gesitli bolgelerine
ulasmisti.

Mahmut Baran bu donemde akrabalariyla
birlikte bliyiik bir aci yasar. Oglu Istanbul'da

asker olan amcazadeleri, onun olUsunu dahi
alamaz. Yasadigi bu blyUk acry| Baran soze
doker ve ‘ciger’ (ogul) acisinin zor oldugunu,
Allah'tan boyle bir aclyl daga tasa vermeme-
sini diler:

Daye estenbolo way lemine istenbol o

Tayine re na gol o tayinre waye na ¢ol o

Piye kokim vano; ez siyo xestexane Heyder Pasayi
Mi te de niya da ke cile cigere mi tip u tol o

Ez pey ser vejiya teber wax biko oy oy

De urze urze cigere mi urze

Welate xeribe wesaye de ti sere xo we dare

Piye xoye kokimi re wegiyane xo biye oy oy biko biko

Xebere de piye kokimi, vane"lace te zeweciyo

To sera ciya beno be hesa cigera xo xo dest ra ci de
wax lemine

1975 yilina kadar Almanya'da is¢i olarak ¢ali-
san Baran, ayni yilin yaz aylarinda tlkeye izne
gelir. Keban.baraj gollinde arkadaslariyla eg-
lenirken,kalp/krizi gecirir ve hayatini kaybeder.
Sagliginda dostlarinin, sevdiklerinin teyplerine
kilam s6yleyen Baran'in ses kayitlari, stranlari,
agitlan, beyitleri birgok Dersimlinin evinde,
degerli bir hazine gibi halen saklaniyor. Der-
sim'in bu degerli hazinesini gelecege tasimak
ve daha derli toplu bir arsiv olusturmak igin
bitdn bu kayitlar bir araya getirmeye calistik.
1985 ‘te Almanya'da, Hunerkom blinyesinde,
‘Derdo Derdo’ adli ilk albimdnt ¢ikardik. Ayni
albtim, 2001'de KOM miizik tarafindan Turki-
ye'de gikarildi.

Olimiinden 35 yil sonra, 2010 yilinda, Dersim
Hozat Bargéni koylinde anisina yapilan anit
mezarin acilisinda ilk kez bir anma etkinligi
yapildi. Dersim halk ozani Mahmut Baran bir
kez daha halkr ile bulustu ve yeniden kendi
topraklarindan yukselen bu ses hi¢ susma-
yacak...

Bizler gecmisimizin acilarini, sevinglerini
Mahmut Baran ve diger ozanlarimizin o ytrek
daglayan kilamlarindan 6grendik.

Mahmut Baran gibi ozanlar tarihsel degerleri-
mizdir. O deg@erlere sahip ¢cikmak lazim. Bu da
ozanlarimizi, kilamlarimizi, tdrkdlerimizi geng
kusaklarla bulusturmaktan gecer herhalde... J

dilop
63



Aslolan insan-1 kamil'e yolculugumuzdur

43 yiIl nce Temmuz basinda, Keban Baraji gélinde kaybettigim guzel dostum, hocam, mamostem,
babam...

Dersim yangining, surgtne dayanan kalbin Keban suyuna yenik dustu. Daha 53'inde, en verimli ¢a-
ginda sen Hak'’ka yarimus, bizse vurgun yemistik. Sevgili annen Besé gozinden olmus, ve ben, daha
iki yillik arkadasin, hayranin, sasirip kalmistim. Ardindan biraktigin sedan, sevdan, rengin, sevgin,
dilin, inancin ve durusunla yasiyorum.

Seni unutmak ne mumkun baba ozanim. Senin bulbul avazin asik olmayanlari asik ederdi... Sesini
duyanlar cakilir kalirdi, senin oldugun dugunlerde davul zurna susardi, ¢ift stren ¢iftgi, ayran yayan
koylu kadin... igini birakir kulak kesilirdi.

1973'te Almanya'ya, yanina geldigimde, daha 18'indeydim ve seni o ¢caglarda tanimaya baslamigtim.
Seni tanirken, kimligimi, dilimi, insan-1 kamil olmayi da 6greniyormusum meger.

Yillar gectikce sana yaradum, 6zimsedim, kendimi sende buldum. Hep gozetlerdim; gurbetciler
etrafinda toplanirdi ve sen onlara cimbusunle Xezal Xezal, Deré Biweso' yu, kemaninla Xerib Xerib',
temburunla Agkin Divanesi'ni, kavalinla Rabe Rabe'yi séylerdin... Hele 0 kemaninla Narim Xozaté
agidi... Dersim tertelesi canlanir, gozyas! sel olurdu.

Almanya'da kaldigin 10 yil icinde hep Dersim’i yasattin, yasadin. Berlin'den, K6In'den teyibini alip gelen
vardi; onlari kirmaz, saatlerce Ug dilden soylerdin de kayitlar yapilirdi. O ne askti, ne sevdaydi dyle...
Ben hep hizmet ederdim sizlere ama kulagim, yuregim sendeydi, pur dikkat dinlerdim. Surekli sesini
kaydetmeye baslamistim ben de. Sukur ki, kilam okuma askini sevdasini bana da bulastirmigsin.

Kilam sdyledim diye 20 yil stirgln yasadim. Basim gozam Ustlne... Senin aditlarini bes kitada soyle-
dim. Bu dunyadan bir Mahmut Baran gecti, bilinsin istedim.

Sevgili Mamostem, emin ol ki elimde geleni yapmaya calistim, calisiyorum. Bu sana verdigim soézdur.
Bana gecen hakkini helal etmektir derdim.

3 Temmuz 1975'te yitirince seni, tam bir bosluga dustim; 8 ay sigara ictim, hastalandim, yataklara
dustim. Sonra, 1976'da, Hozat'ta bir sahnede buldum kendimi ve ilk okudugum kilam, senin kemanin-
la sdyledigin Babikeé oldu. ilacim kilam séylemekti, anlamistim artik.

Sevgili hocam, senin avazin Dersim'de yankilaniyor hala. Sadece Dersim mi? Rojava'da, Rojhilat'ta,
Bakur'da Mahmut Baran'in bir “Dersim Dengbej klasigi" oldugu biliniyor artik. Bak, Aiman muzik
grubu Morgen Land da Tew Ié Tew Lé&'ni soyluyor.

Simdilik sana yazacaklarim bunlar. Ha bu arada, sana atfen hazirladigim (ki senin eserlerinin de yer
aldigi) notali kitabim yakinda cikacak; Kirt gocuklari senin kilamlarini da nota ve text ile 6grenip
okusun diye... Belgeselini hala tam olarak yapamadim ama o da olacak.

Bugun senin sesine asina dostlarimizin ¢ikardigi dilop dergisinden seni anlatan bir yazi istendiginde
¢ok duygulandim, gozlerim yasardi. Hic bir sey bosa gitmiyor ustam.

Aslolan sevdamizin, insan-1 kamile yolculugumuzun devamidir, gerisi teferruat...
Seni gok 6zleyen oglun, Ali Baran




ROPORTAJ: MELTEM AKYOL

Mardin'den Isvec'e uzanan bir hikayesi var ve ilkesinden uzak yasaminin 40. yilini geride

birakmakta su siralar. Hep Kilrtce yazd, Ceweri. Oyle ki ana dilinde yazmak icin 'siirgiin' olmay
goze alir. Kirtge yazma inadini da edebiyatin hemen biittin dallarinda strdirdr. Siir yazar, geviri yapar,
on yil boyunca NUDEM dergisini cikarr... Nobel Edebiyat Odiilleri'ni veren isvec Akademisi, isvec
edebiyatinin eserlerini Kiirtceye kazandirdig icin, 2018 yil 6dilind bu israrl yazin ¢izgisinden dolayi
Cewerl'ye verir.
Yersizlik-yurtsuzluk zordur ya, bunu en iyi bilenlerdendir Ceweri. Stirgtinlik de yansir kitaplarinin
kahramanlaring, bu cografya Kirtlerinin hali de...'Geg Bir Sonbahardi' belki onun siirginltik ve donis
arzusudur. Ferda, stirgtinlerin ruh halini oglu Cengo'ya anlatirken, Ceweri'nin stirgiinligiini de anlatir
belki de... Birini OIdUrecegim'deki Temo'nun 6fkesi, 6zlemi onundur da... Mapuslugu Temo'nun, bu
topraklarda yasayan Kirtlerin halidir..."Bazen kendimi yuvasi bozulmus bir kusa benzetiyorum" der
Cewerf stirguinligu anlatirken.
Kalanini kendisinden dinleyelim... Firat Cewer ile stirglinligund, edebiyatin, aldigr 6duli konustuk..

Firat Cewer, cagdas Kiirt edebiyatinin ve dolayisiyla Kiirt dilinin 6nemli isimlerinden biri...

} ‘Kendimi yuvasi bozulmus
kuslara benzetiyorum bazen’

A\ Fotograflar: Murat Kuseyri



Mardin'de dogdunuz, ilk genglik
yillari Nusaybin'de gegti. Sonra-
s1 gog, siirgiin yillariniz... Sizden
dinleyelim mi?

Cocuklugum Mardin-Derik'te,
gencligim de Nusaybin'de
gecti. Aslinda gencligimi de
tam yasayamadan Nusay-
bin'i, ailemi, buttin sevdikleri-
mi ardimda birakarak tlkemi
terk etmek zorunda kaldim.
Gengcligimin tam olarak Nu-
saybin'de gecmis oldugunu
soyleyemem yani. Ulkeyi terk
ettigimde daha yirmili yas-
lardaydim. 12 EylUl'in ayak
seslerini duyar duymaz, bizi
cok karanlik bir gelecegin
bekledigini hissettim. 1977-
1980 arasi atesli bir dev-
rimciydim. Sabahlara kadar
egitim galismalarina katiliyor,
tartisiyor ve yeni kitaplari
okumaya yoneltiliyorduk.
Sehrin butdn duvarlarini slo-
ganlara boguyorduk. Kah-
velerde propaganda yapiyor,
propaganda amagcli kdylere
dagiliyor ve glinlerce eve
donmuyorduk. Ama yirmili

‘ Ulkeyi terk ettigimde,
yasaklardan dolayi yazmig
oldugum butln Kirtce
siirlerimi ezberledim,
basliklarini kiicik bir
kagida yazdim ve
kilotumda sakladim.
Turkiye sinirini gegince,
unutmamak icin oturup
yazacaktim. Isvec'e
Temmuz 1980'de vardim.
Oturdum btdn siirlerimi
yazdim ve Agustos
1980'de, Eris dikin
(Saldinyorlar) adi altinda
kitap olarak yayimladim.

yaslarima vardigimda, devri-
min o kadar kolay yapilacak
bir sey olmadigini anlayip
edebiyatin sihirli dinyasina
cekilmeye basladim...

Sol gruplar atesli tartismala-
rn igindeyken ve yer yer bir-
birlerine karsi silahli mticade-
leye baslamis iken, Kenan
Evren iktidari ele gegirmeye
calisiyor ve bunu yltksek
sesle dillendiriyordu. Karsi
koyacak gicte olmadigimi-
z1 biliyordum. Ayrica gece
gunduz siirler yaziyordum.
Ask siirleri bile olsa, Kirtce
olduklarrigin kagakti, yasak-
t1. Karanimi verdim; isvec'e,
Kdrtce edebiyat Uretmeye
gidecektim. Yola koyuldum.
Cok engebeli yollardan ge-
cerek, darbeden iki ay once
Isvec'e vardim.

Yaniniza hayallerinizi aldiginiz
uzun bir yolculuk baslad yani...

Ulkeyi terk ettigimde, yasak-
lardan dolay! yazmis oldu-
gum bdtdn Kdrtge siirlerimi
ezberledim, basliklarini kligtk
bir kagida yazdim ve kiilo-
tumda sakladim. Turkiye
sinirni gegince, unutmamak
Icin oturup yazacaktim.
Isvec'e Temmuz 1980'de var-
dim. Oturdum butdn siirlerimi
yazdim ve Agustos 1980'de,
Eris dikin (Saldiriyorlar) adi
altinda kitap olarak yayimla-
dim. Mutluluktan uguyordum,
yasaklara inat Kiirtge bir siir
kitabi ¢ikarmistim.

Bir ay sonra 12 EylUl dar-
besi oldu. Bir yandan Ulkeyi
terk ettigime seviniyor, diger
yandan da Ulkenin bir gecede
zindana donustidgune, benim
gibi genclerin o karanlik
zindanin en Ucra kosesine

atilmasina tzulUyor, igin igin
agliyordum. Butin o zor-
luklarin Ustesinden gelmek
icin edebiyata sigindim yine
de. Gece glindlUz galistim. O
glin buglnddur o yolculugum
devam ediyor. Neredeyse
yilda bir kitap ya yazdim ya
gevirdim. Yakinda sirgiinde
40 yilim doluyor, yazdigim ve
gevirdigim kitaplarin sayisi da
bir o kadar. Yolculuk strdyor
hala...

Siirgiinde beni
dilim ayakta tuttu

Edebiyatta konakladiniz ve ba-
sindan itibaren Kiirtge yaziyor-
sunuz. Neden bu israr?

Kdcuk yaslarimda bir edebi
eser olarak nitelendirdigim
Kirtce Meviut'u okumakla
basladim. 16-17 yaslarimda
komunist oldum. Marksist
literatlirtin yani sira, solcu
sairleri okumaya basladim.
Mayakovski, Pablo Neru-
da, Federico Garcia Lorca,
Nazim Hikmet, Ahmed Arif'i
durmaksizin okudum. Sonra,
Fransiz ve Rus klasiklerine
yoneldim. Kendimi yazma
eylemi icerisinde buldum
birden. 1979 yilinda pamuk
iscileri hakkinda Turkcge yaz-
digim bir makalenin disinda,
siirlerimi sadece Kdrtge
yazdim. Bu benim igin siyasi
bir durustu. inkara karsi bir
baskaldiri... Zulme boyun
egmemekti...

Ben bu dille butlnlesmisim.
Kdrtce igin elimden geleni ya-
pacagima dair kendime so-
zUm var. Bu dilde evrensellige
acllan bir edebiyat yaratma-
nin pesindeyim. Benim gibi



onlarca Kurt yazari var. Her
seye inat Kirtge yaziyorlar.

Biz Dersim'den Bati'ya goctii-
giimiizde ¢ok kiiciiktiim ben.
Biiyiidiikce annemin o yersizlik-
yurtsuzluk halini daha net goriir
oldum. Memleket iginde bile bu
kadar sarsici olan bir duygu,
memleketin disina taginca kim-
bilir ne oluyor? Bir de bu halin
eserlere yansimasi var...

Bundan yaklasik 40 yil 6nce
slirguin gergekten de str-
gundu. Dunya hentz bu
kadar kiictilmemisti. Ulkede
olup bitenlerden haberdar
olamiyorduk. Ailemizle biraz
konusabilmek igin bir hafta
cabaliyorduk. Aciydi. Zordu.
Uzaktik. Ozltiyorduk ama
donemiyorduk. Cok sevdigi-
miz bir yakinimiz 6ldtginde,
son yolculugunda yaninda
olamiyorduk. Yillar gegiyor-
du. Bazen aska siginiyorduk.

Sonra tekrar bir bosluga
disiyorduk. Ama zamanla
rUyalarimizin dili, motifi de-
gismeye basladi. Artik birkag
dilde riyalarimizi gorlyor,
hicbir yere ait olmamakla
beraber, kendimizi ayni anda
birgok yere ait gormeye
basliyorduk. Ben hep dilime
sigindim. Kiirtce defterimi,
asker ve polis baskinlarin-
da nasil annemin uzerine
firlattigimi, annemin nasil
korkuyla defteri gogstinde
sakladigini, eve girdiklerinde
annemin nasill tir tir titredigini
hep hatirladim. Ve annemin
hi¢c okuyamadigi ama ondan
bana gecen bu yasak dille
yazdim. Dilimizi strgtinde
yasatmaya galisirken, dilimiz
slirglinde beni ayakta tuttu.
Bana guic verdi, teselli etti,
umut verdi. Acilarimizi dilimle
yazarken, acllarimi dindirme-
ye calistim.,

‘ Annemin hig

okuyamadigri ama
ondan bana gegen

bu yasak dille yazdim.
Dilimizi stirginde
yasatmaya calisirken,
dilimiz sirglinde beni
ayakta tuttu. Bana gic
verdi, teselli etti, umut
verdi. Acilarimizi dilimle
yazarken, acilarimi
dindirmeye calistim.
Oykii ve romanlarimda
hep iki tlke arasinda

gittim, geldim. Uzun yillar

riyalarimda bile hep
iki Ulke arasinda gittim,
geldim.

D
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Oyki ve romanlarimda hep
iki Ulke arasinda gittim, gel-
dim. Uzun yillar rGyalarimda
bile hep iki Ulke arasinda git-
tim, geldim. Benim ¢iktigim
donemde lkeyi terk edenler
ve ulkeye hic geri doneme-
yenler hala ayni duygulari
yaslyorsa, ben artik, cok gidis
gelislerden sonra, nostalji
duygulardan uzaklastigimi
soyleyebilirim. Saniyorum
ondmiuzdeki donemlerde
yazacagim eserlerimin yond,

sunuz. O tlkede genis bir
yazar ¢evreniz var ama kendi
anadilinizde yaziyorsunuz

ve yazar gevreniz eserlerinizi
okuyamiyor. Ayrica, inatla

bir dilde yaziyorsunuz ama

o dil hala egitim dili degil.

O dile ait insanlarin sayisi
gun gegtikge ¢cogaliyor ama
o dilde konusan insanlarin
sayisli gittikce azaliyor. Pazar
dili olmayan bir dilde yaziyor-
sunuz. Onun igin az once de
belirtigim gibi, bazen nereye

Bazen de Mardin'de ya da Di-
yarbakir'da kendimi yabanci
hissediyorum. Bazen kendimi
yuvasl bozulmus bir kusa
benzetiyorum. Aslinda sur-
guinlik biraz boyledir; yuvasi
bozulmus kus misalidir.

Onemli bir odiil aldiniz yakin
zamanda... Nobel Edebiyat
Odiilleri'ni veren isveq Akademi-
si, isveg edebiyatinin eserlerini
Kiirtgeye kazandirdiginiz igin
2018 odiiliinii size verdi... Ne

temasi degisecek, baska
dinyalara uzanacagim...

Siirglinliik yuvasi
bozulmus kus misalidir

Peki nereye ait hissediyor kendi-
ni Firat Ceweri?

Yazarsiniz, bir dlkede kirk
yil yasiyorsunuz ama hala
o Ulkenin dilinde yazmiyor-

ait oldugumu bilemiyorum.
Belki de bu yizdendir ki, hep
yollardayim, tlke tlke gezi-
yorum. Bazen kendimi higbir
yere ait hissetmiyor iken,
bazen gittigim her yer benim-
dir diyorum. Stockholm'de
dolasirken Stockholm benim,
Briksel'e giderken Briksel
benim, Iistanbul'a giderken
Istanbul benimdir diyorum.

ifade etti, ediyor bu sizin igin?
Ve Kiirtge icin elbette... Belki
diger yasakl diller i¢in de...

Yaklasik 40 yil once ugruna
surgunlere gittigim dilim igin
verilen bir 6dul, benim igin gok
sey ifade ediyor. Dogdugum
topraklarda kadim dilimle
yazdigim igin suglu konumu-
na dusuyor iken, dlkemden
binlerce kilometre uzakta bu



kuzey Uulkesinde, ana dilimle
yazdigim igin, diinyada en
prestijli edebiyat odullerini
veren Nobel Akademisi tara-
findan odullendiriliyorum. Bu
odl, beni mutlu ettigi gibi, bi-
tlin Kirtleri de mutlu etmistir.
Klrtce yazan, Kirtge yazdik-
lariicin 6zgurlUkleri kisitlanan
herkesi mutlu etmistir. Ayrica,
Kirtgenin dzerindeki baskilar-
dan haberdar olan, isvecli ve
Turk arkadaslarimi da mutlu
etmistir.

Sahsen bana moral oldugu
gibi, bu dille yazanlar ve ge-
virenler icin de gelecege dair
bir umut oluyor. Bir gtin bu
dilin, Kirtgenin, Nobel Edebi-
yat Odili'ne de layik gortile-
cegine eminim.

Tiirk arkadaslar ‘Spas'’
ve 'Rojbas'ta kald!!

Size dair bir soylegide NODEM'i
konugmamak olmaz tabii ki.
On yil araliksiz ¢ikti dergi, nasil
katkilar oldu Kiirtgeye, size?

NUDEM'in ilk sayisini 1992
yilinda cikardim. On yil aralik-
siz devam etti. NG yeni, dem
zaman demek. Yeni zaman
anlaminda. Bu dergiyle bir
nesil yazar yetisti. Dergiyi

bir ara Turkiye'ye tasimayi
distndim, olmadi. Ben de
artik yazarligima ve beni
sabirsizlikla bekleyen roman
karakterlerime donmeliydim.
Bunu yaparken, kendim isim
verdigim, on yil boyunca
sevgiyle, askla blytttigim
kizimin canina kiydigim gibi
bir his olustu bende. Otur-
dum, agladim... Ama beni
mutlu eden, NUDEM'in hala
seviliyor olmasidir. Beni
gecmis, bir halka, bir dile mal

olmus. NUDEM'le yetisen
yazar kusaginin disinda, bir
nesil kiz cocuklarinin ismi de
oldu NUDEM...

Bu siire¢cte HAWAR'a uzanan bir
yolculuk da var...

HAWAR modern Kiirt ede-
biyatinin ilk dergisi, 1932
yilinda, Sam'da Mir Cela-

det Ali Bedirxan tarafindan
yayin hayatina basladi, 10

yil devam etti. Unutulmakla
ylz ylze iken, 1987 yilinda
Isveg'ten Suriye'ye gittim, bi-
tdn sayilarini edindim, 1998
yilinda iki cilt halinde isveg'te
bastim. Bugtin Kirtgeye ilgi
duyan, Kurtge yazan herkes
HAWAR'dan haberdar.

Ayni topraklarda konusulan iki
dil, Kiirtge ve Tiirkge... Ama
iligkilenisin bigimleri sorunlu...
Ya da dyle mi?.. Siz Tiirkge
biliyorsunuz, yaziyorsunuz da...
Ama saniyorum Kiirtge bilen,
yazan Tiirk pek yok saniyorum...
Devletin Kiirtlerle iliski kurma
bigimi diller arasindaki iligkiye
boyle mi yansiyor?

NUDEM dergisini cikardi-
gimda, Kirt olmayan ama
Kirtgeyi cok iyi bilen yirmiye
yakin Avrupali ve Amerikali
abonemiz vardi. Kirtge bilen
birgok Avrupali ve Amerikaliy
taniyorum, ama maalesef
Kdrtce bilen bir Ttrka tani-
miyorum. Cok aci! Kurtce
ogrenecegiz diyen Turk
arkadaslarim ise, “"Spas” ve
“Rojbas"tan oteye gideme-
diler.

Kdrtce bir egitim ve pazar
dili olmus olsaydi, saniyorum
birgok Turk Kirtgeyi 6gren-
mek isterdi. Kirt edebiyati
dzerindeki baskilar olmasay-
di, Tark yayinevleri ciddi bir

sekilde Kirt edebiyatina yak-
lagsaydi, saniyorum birgok
Turk, Kurt edebiyati gevirmek
icin KUrtge 6grenmeye cali-
sacaklardi. Ben sahsen, ilerde
ana dili Turkge olan birilerinin
romanlarimi gcevirmelerini
arzu ederdim.

Bir de siirgiin yazarlarla dayanis-
ma ¢aligmalariniz var degil mi?

Uzun yillar isve¢ PEN Kultibi
yonetim kurulunda yer aldim,
Surgtndeki Yazarlar Komitesi
baskanhgr yaptim. Amacim,
politik nedenlerle dlkelerini
terk etmek zorunda kalan ve
Isvec'e siginmis olan yazar-
lara dikkat cekmekti. ClnkU
birgok yazar surgltnde yitip
gidebiliyor. Ornegin bir za-
manlar Yasar Kemal ve ZilfU
Livaneli de Isvec'te siginmaci
olarak kaldilar. Ayrica, diistn-
ce ve ifade 6zgurltigd cer-
gevesinde, isvec'in disinda,
birgok yazar ve sairin durus-
malarina katilip, bir an dnce
serbest birakilmalariicin
gaba gosteriyoruz.

Ve son olarak... Kiirtce edebiyat,
diinyada ne durumda ve elbette
Tiirkiye'de?..

Dunyanin birgok diline
cevrilecek derecede olan
Kdrt eserleri vardir. Cok kisa
bir zamanda, Kiirt edebiyat
diinyada hak ettigi yerini ala-
caktir. Tlrkiye'de ise, ozellikle
¢OzUm slreci donemindeki
yumusama ikliminde Kdirt
edebiyati Tlrkceye cevrildi-
ginde, Turk okurlari tarafin-
dan c¢ok begenildi, elestir-
menler tarafindan 6vildu.
Hem Mehmed Uzun'un hem
diger Kirt yazarlarin hem de
benim, hatiri sayilir bir Ttrk
okur kitlemiz olustu... )



DR' ERDAL SIPAN

‘ Dewlet dixwaze weki

her tisti jin O xwezayé
ji di bin kontrola xwe
de bigre. Civaké ji
hegigeta xwe bépar
dihéle 0 xwezayé i
gor berjewendiyén
xwe tarimar dike. Ev
hema kirin G sepan
tenduristiya gel xera
dike, ré li ber és (i
nexwesiyan vedike.

Dewlet

CIVAKQO Ne
SNAUTIS

esthilatdari ango
D fktidar heya bas neyé

vecirandin nigas
4 nirxandinén derbaré
tenduristiyé de wé gels
biminin G em é di teshirkirina
feraseta tenduristiyé
ya berovajikiri de bi ser
nekevin. Desthilatdari cawa
xwe didomine kijan alav G
navginan bi kar tine bi ¢i fél
G finazan gel dixapine divé
em bi awayeki berfireh bigrin
dest. Desthilatdari ji bo ku
rizaya gel pék bine kijan ré G
rébazan bi kar tine hewce ye
bas bé zanin. Ji van alavan
yek ji dewlet e. Ji bo em
iktidaré G bandora wé ya i
ser gel fém bikin divé em

rastiya dewleté raxinin ber
cavan.

Li gori daneyén besén
zanisté yén weki stinwar-
nasi(arkeoloji), nijadnasi(et-
noloji) U teolojiyé dewlet
tegriben 3500 sal beriya
zayiné derketiye holé. Weki
té zanin beriya dewleté
demeke zehf diréj civakan bi
awayeki xwezayl jiyana xwe
berdewam kirine. Ev cax weki
serdema neolitik ji té zanin.
Di vé civaké de péwendiyén
desthilatari tunebin, kesek
an ji komek neheqi li civaké
nedikir 0 nedib( serdest.
Civak li dora jiné (bi taybeti ev
jin dayik ba) kom dibd, dihat
ba hev. Qedr U gimeteke
mezin didane jiné 4 soza wé



ji bo civaké giran G watedar
ba. Li vir erka méran zéde ne
xurt bQ, bi taybeti karén ku
geweta fiziki divéyi dikirin @
dicn néciré. Civaké ji bona
pédiviyan di kar G xebatan
de tarza komunal esas digirt.
Alikari, hevkari G parvekirin
di jiyana rojane de serdest
ba. Jiyaneke azad (0 wekhev
hebd.

Pisti ku mér héza xwe zéde
dike, bi négirvaniyé hini fél

G finazan dibe 0 ji bo ku di
civaké de bibe xwedi soz
dikeve nav hewldanan. Her
dice soz U peyva méran xurtir
dibe 0 di nav xwe de tifageké
ava dikin. Di nav vé tifagé

de saman, rispi 0 fermandar
hene. Bi vi rengi hem( héz
dikeve desté wan. Jixwe di
binyada dewletan de ji héz
heye. Héz bi ser (1 pevcinan
zéde dibe U xuya dike. Dewlet

téra xwe mérane ye G li ser
vé xwe ava Kiriye.

Peresgehén rahibén Sumeri
wek prototipa dewleté té
gebdlkirin. Ev perestgeh li
ser kelepora civaka xwezayi
xwe ava dikin. Ji ber zéde-
blna gelheyé, hewcedariya
zéde ya hilberiné, gesedanén
tekniki, sert G mercén guncav
sistemeke n0 ya civaki divé
bihata insakirin. Bi hostati-
ya rahiban li hewza Dijle G
Feraté bi teknikén avdané
sistemeke n0 ya hilberine
hate afirandin. Dewleté |i

ser van himan xwe saz kir.

Bi sazi 0 dezgehan, biqural G
geydeyan, bi dest dayina ser
hemda keleporén civaké xwe
mezin Kir.

Desthilatdar ji bo desthilat-
dariya xwe bi hema civaké
bidin gebdlkirin 0 xwe saz(-

man bikin dewleté weki
navgineké bi kar tinin. Hun-
diré hem( sazi 0 dezgehén
ku dewleté pék tinin, li gor
berjewendiyén xwe dadigire.
Yani iktidar formeke Ii ser
dewleté ye U bi hin koman 0
bi calakiyén wan pék té.

Jiroja ku derketiye heya

iro dewlet xwedi feraseteke
stemkar ( zordest e. Ev yek
karektera wi ya sereke ye.

Ev stemkari G zordesti li ser
jiné G li ser xwezayeé bi sikleki
askera derdikeve pésiya

me. Dixwaze weki her tisti
jin G xwezayé ji di bin kont-
rola xwe de bigre. Civaké ji
heqgigeta xwe bépar dihéle
xwezayeé li gor berjewendiyén
xwe tarGmar dike. Ev hema
kirin G sepan tenduristiya

gel xera dike, ré li ber és G
nexwesiyan vedike. )




» AVl

BARIS AVSAR

: .{.i::;['j.-fu g
CRCRARG TH

A Kef Kalesi'nde bulunan kabartmali bazalt blok /Anadolu Medeniyetleri Mizesi, Ankara.

Ekim aylydi... Bagbozumu
baslayacakti... Arazinin
ortasinda toplananlar
bunun geregini yapmak Uzere
oradaydi. Yil boyu galismalk,
ekip bigmek, sulamak, ko-
rumak, havanin durumu igin
endiselenmek yetmiyordu
¢unkl. Hepsinden onemlisi
Tanri Haldi'yi memnun etmek
gerekti! Onun memnun olma-

sI saglanmaliydi. Memnun
olmali ve UrlinG bollastirmali,
en azindan azaltmamaliyd.
Bunun i¢indi iste toplanma
sebepleri: Haldi'ye 'kurban’
vermek icin... Kurban, 'ilk
Urdn'du: Gegen yilin sarabl...
Yeni sarabi elde etmek igin
gegen yilin sarabi sunulu-
yordu tanriya. "Gegen yil bize

verdigin Uzimden istiyoruz,
mumkinse daha ¢ok!"

Asur'dan kotisi

Urartu Kralligi'nda hayat
kolay degildi. Hurri ve Mitan-
ni'den sonra Anadolu’nun en
dogusunda, baskenti Tusba
(Van) olan bdlgede kurulan
kralligin Asur tehdidi kadar,
hatta daha 6nemli soru-



‘ Gegen ay, birayak izi W "

bulundu Van Kalesi
etrafinda yapilan
kazilarda. Muhtemelen
bir evin ingasi sirasinda
islak kerpice basilarak
birakilmig 36 numara
bir ayak izi! 13-14
yaslarinda bir Urartu
gocugunun

ayagindan kalan..

nu ekonomiydi. Kiglar her
zaman sert gegiyor, Grtnd sik
sik vuruyordu.

Krallik sulama igin kanallar
actinyor, araziler tarima uygun
hale getirilmeye galisiliyor ve
iste Haldi i¢in tarlalarda/tapi-
naklarda torenler yapiliyordu.
Ancak genellikle yilda sade-
ce bir kez Urin alabiliyordu
Urartu halki. O ytizden, byuk
depolarda Urtin stogu yapila-
rak acliga karsi tedbir alinma-
ya calisiliyordu.

Calisiliyordu da iste kara kis,
ya bu yil daha sert gecerse?
Ya tedbirler yeterli gelmez,
depolar bosalirsa? Halk ne
yiyecek?

O ylzden gok 6nemliydi
tarladaki bagbozumu ayini.
Asur'la surekli micadele
eden, topraklari sik sik isgale
ugrayan, zaman zaman da
kendisi Asur iglerine yUriyen
Urartu Kralligi, her seyden
once Haldi'ye mecburdu:
Halki a¢ olan krallik mihlanir
kalir glinkt yerinde... Done-
minin bolgedeki en blyuk
guct olan Asur'a karsi rakip
olarak gikan Urartu, iste

boyle tanrinin/tanrilarin eline
bakiyordu: O bir kerelik Grind
olsun verin!

Aclik ve yoksulluk, bir halkin
en buyudk dismanidir. 'Yok'a
direnmek en zorudur. O ylz-
den Urartu halki yilda dért kez
Haldi igin ayinler yapiyordu.

Ya dualar kabul olmazsa
peki? O zaman da kralin or-
dusu devreye giriyordu! Bas
egip kaderine razi olmayanlar
isyan ederse, karsilarinda
Asur'a karsi kendisinin uret-
tikleri ile donatilmis askerleri
buluyordu!

Halkin izi silinir mi?

Kendisinden once higbir
merkezi devletin kurulma-
digi daglik bir bolgede iste
boylece 250 yil hiikiim strdi
Urartu krallari. Kuzeyden ge-
len Kimmerler her seyi yikana
kadar. Her seyi yikip kralligi
tarihe gdmene kadar...

Halkin yokluklarinin bir onemi
kalmadi o zaman: Krallik
gitmis, halkin lafi mi olur!

Gel gor ki oluyor iste...

Gegen ay, bir ayak izi bulundu
Van Kalesi etrafinda yapilan
kazilarda. Muhtemelen bir
evin insasi sirasinda islak
kerpice basilarak birakilmis
36 numara bir ayak izi! 13-14
yaslarinda bir Urartu cocugu-
nun ayagindan kalan...

Bunu yaptidi igin babasini
kizdirmis bir gocuk belki de...
insanin zorlu hikayesindeki
bu sayfaya, bir 'iz' birakip
giden, siradan bir gocuk!

Van Kalesi'ni, Haldi tapinak-
larini, batln o ekip bicme isini
yapan 'siradan’ insanlarin ta-
rihidir ¢inkU aslinda insanlik
tarihi. Ve krallarin ve tanrilarin
heykelleri kirilip yikilsa da
yeni egemenler tarafindan,
siradan insanlarin izleri hep
kalir. Onlarin izleri hayatin her
yerindedir ¢linkd, hangi birini
kiracaksin, yikacaksin?

Bir guin, taa 0 zamanlardan bu
zamanlara uzanan egemen
golgeleri halklarin Gstinden
cekip gittiginde, dogacak
gunes aydinlatacak o izlerin
hepsini. Dun, buglin ve yarin
hayata asil yon verenlerin/
vereceklerin izlerini... )




Xwhnherén delal,

ev cara ¢aran e ku

em bi vE ripela xwe
[i pésbert we ne. Me
di vé hejmaré de
qismeke helbesta

bi navé Saqt ya
Ehmedé XanT da du
helbestvanén jiv
ewan |i i ser wé her

yeké nazireyek nivisin.

Va ye ew her sisé
helbest [i ber we ne.
Nazireyén ripela me
deé di hejmareke din
de berdewam bin. Bo
ditin 4 xwendina yén
ditiv sopdarén ripela
me bin. )

Saql tu bi xaza Xwedé ki, tu riwayet ki

Mujde 0 besaret ki li Xaniyé dilkeib 1 derdinaki

Bi ziber 11 zi'ér tecella ki, bibé sebahul-xeyr

Manendi diwan gazi ki, ki hebe Heci, Mela 11 Dildar

Bi nezm 1 si'ré bé irtiyab, ji wan biki cem'i @ sual

Isaret bi dergehé mizgin, subhé Koban i Sengal

Bi weslé dil iswenazi, her zeman xwes ki siwara,
siwaré cengi
Ko Ey Reqib li cané xwe xistin,

roja duxané erd hilani

Rédar Dijle




Amadekara ripelé: Mina Acer

Saqi, bi ava heft xweliyan bigi vé sanesiné
Da ziba 10 ezra hew guh bidérin/vé wesiné

Xewasén me man di skefté de xewar
Cinasén me man di direxté de gemar

Di devé cirokan de wer bl secaet
Di devé c¢iyayan de gér bl taget

Rabirdliya me telaq avét 1t hey nebi
Bébexti li me weled avét 1 hey vebl

Me ji heye xewna dahatliyeke zibende
Jé re divé xencera sehlewenda nazende

Peyvén Xaniyén bavén min bln cewsen
Billir 1i me nifs bi nifs blin Rewsen

Selami Esen




Niviskar 1
rewsenbiré kurd
Hesen Hisyar jiyana
xwe ji dest da. (1985)

Kart yazar ve
aydin Hesen Hisyar
hayataina kaybetti.

Roja Astiyé ya Cihané
Diinya Baras Ginlu

a Rojhilat (DOgu

i itin
Tekemin B mode pek hat. (1968)

Mitings) 13 Ame
Siyasal tarihe ‘Dogu Mitingleri’
olarak gegcen mitinglerin ilki
Diyarbakair’da gerceklestirildi.

d I I

Rewsenbiré kurd Apé Masa (Musa Anter) 1i Amedé ji
aliyé gontrayan ve hat getilkirin. (1992)

Kirt aydini, gazeteci yazar Musa Anter (Apé Musa)
Diyarbakar’da katledildi.

"Navenda Ganda Mezopotamyayé (NCM) 1i
Stenbolé hate damezirandin. (1991)




Seroké YNKé Celal
Talabani ku kurdan jé re
digot Mam Celal, di 84
saliya xwe de wefat kir.
(2017)

Kovara gerfi 4 mizahi
Pine derket. (1999)

Kiurtce mizah dergisi
Pine yayain hayatina
baslada.

Kirtlerin ‘Mam Celal’
dedikleri YNK lideri
Celal Talabani 84

yasinda hayatana
kaybetti.

Nava SGra Amedé weki “heréma
muzeyé” hate ragihandin.

(1962)

Diyarbakir Sur Ici ‘Miize
Bdlgesi’ olarak ilan
edildi.

) B O
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Cotmeh Zimanzan O niviskar Qanadé
Kurdo (Kurdoyev) yé ji

Sovyetistané jiyana xwe ji
dest da. (1985)

SESES e I L

oman®tsé kurd
I & navdar Mehmed
Uzun jiyana xwe ji

dest da. (2007)

Bovyet Kiartlerinden,
d3ilbilimeci ve yazar
Qanadé Kurdo (KurdoyeV)

hayatini kaybetti.

~ Kiirt roman yazari'
(t Mehmed Uzun |
~ hayatina kaybett:'ﬂp,[
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Slyabend

ZAHIR KAYAN

I destana "Siyabend G Xe-
D cé"("Siyabend 0 Qedegétran/

Qeregétran/Qetranres”) de
gelek numdneyén mitolojik, psi-
kolojik G parapsikolojik henin G ev
numadne bi seranser dikarin ji resim
U peyker re bibin malzemeyén heri
sereke. Ez ji bo resim di vé destana
gedim de numUneyén bi vi rengi
digerim 0 jixwe di destané de zéde
motifén ku ji resim re bibin héma
henin.

Di destana Siyabend 0 Xecé de
motifa heri sereke mirina Siyabend
e, mirina Siyabend a ku ji héla
gakQviyeki ve hatiye pé. Jixwe di
resmé min de ev yek hémayeki
navendi ye, ji ber vé ez di vé nivisa
kurt de li ser vé yeké zede naseki-
nim. Bi kurtasi dixwazim tisteki din
ji bibéjim; ez naxwazim tabloyén
xwe yén derbaré Siyabend de
sirove bikim. Ev tablo bi feraseta
estetiké li ser deriniya temaseva-
nan ¢i dihéle ew muhim e, gava ku
em bikevin tahlilén estetiki em & ji
bini nikaribin derkevin.




Jiyana Siyabendi neyni-

keke balkés e, bi hikmet G
gewiminén giranbuha ve
hatiye deranin. Piglkati,
zarokatiya Siyabendi gigas
balkés be(bo numdne; Siya-
bend hé zarok e, zilmé dibine,
rojeki firsend dikeve dest

U seré xwe hildide dice, bi
colUbestan dikeve, sev bi ser
de té, DIKEVE ZIKE DEVEYE-
KE MIRI(ev motif dibe ku di
nav hin egiretén Bedewiyan
da ji hebin, di mitolojiya kurdi
de raketina di ziké deveya
miri de elametén tistinén

‘ Di destana Siyabend

(0 Xecé de motifa herf
sereke mirina Siyabend
e, mirina Siyabend ya
ku ji hela gakaviyeki
ve hatiye pé." Jixwe

di resmé min de ev
yek hémayeki navendi
ye, ji ber vé ez di vé
nivisa kurt de li ser vé
yeké zede nasekinim.
Bi kurtasi dixwazim
tisteki din ji bib&jim,
ez naxwazim siroveya
tabloyén xwe yén
derbaré Siyabend de
ne bikim, ev tablo bi
feraseta estetikeé li ser
derliniya temasevanan
¢i dihéle ew muhim

e, gava ku em bikevin
tahlilén estetiki emé ji
bini nikaribin derkevin.

ecéb in, elametén gewiminén
gosirmet in, ev kevnesop
divé mitlege derbasi resimé
bibe, ji ber ku kategoriyeki
navendr ye, motifén bi vi
rengi di destanén kurdi de
kém in, ez di tabloyén xwe
yén plastik de vé yeké bi kar
tinim). Xizir té xewna Siya-
bend ji Siyabend re gala gend
meseleyén efsani, sihérbed,
xwedi hikmet U tije nesihet
dike(bo numdne; "Di xewé da
kalek hate xewné/ Got; "Rabe
ser xwe Siyabendé Silél/ Té
bibi pehlewaneki mezin G ¢é/

Navé te yé bela be li her deré/
Min te ra aniye Hésinbozé
Surré/ Qasa zin da ye Lahoré
Qetlé/ Qedera te nivisiye ser
devé saré/ Netirse jiinsané
rayé diné/ Hevza xwe bike ji
heywané ¢olé/ Tu yé bibi des-
tebiraké Qedé/ Jé ra dibén
Qedegétrané Salé/ Biraké te
kurré Hemé 0 Zemé!). Gava
ku Siyabend ji xew radibe
bala xwe didiyé ku forma wj,
biyolojiya wi, derGni 0 man-
taliteya wi yekser guheriye. Ev
vegotiné Xizir én ku di xewna
Siyabend de hatine gotin se-

dilop
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ranser mijara destané beyan
dike; ciwaniya wi, gehrema-
niya wi, esga wi 0 MIRINA wi
hezar car balkéstir e U layiqi
lékoliné ye(Tisteki ecéb e ku
di vé destané de rasteqiniya
heri balkés zarokatiya Siya-
bend e; Ié gehremaniya wi,
mirina wi 0 esga wi seranser
xeyall ne, mitolojik in G afiran-
dineke mistiki in). PicUkahiyé
de Siyabend bi gelek tistinén
neyini 4 balkés re rGbird
dimine, ev yek ruh G zéhna
Siyabend dagir dike, wek ruh
G derGniya hem kurdan,

ji ber vé yeké ruh G zéhn G
feraseta Siyabendi navend (
kana jiyana mileté kurd e ji.
Ez jixwe hémaya Siyabend

G psikolojiya wi wek ferhen-
geke payedar dihesibinim ku
té de serdanpé psikolojiya
kurdan heye. Ha ji ber vé
yeké ye ku Siyabend gehre-
maneki yekemin “trajik” e,
“Isayé mileteki ciyayi 0 békes
e." Ha ji ber vé yeké gava ku
Siyabendi bi hukmé plastiké
dinegisinim té de seranser
jiyana kurdan; hebln, feraset,
derdni O psikolojiya kurdan
xwe dide der. Ez hémaya
Siyabend wek neynikeke
seranser bi "TEYS" dihesibi-
nim. Mileté xiristiyan ji Isayi
¢l sad wergirtibe, di gaté min
de ji Siyabend di ruhé kurdan
de rola Isayi dikare hilde ser
milén xwe. Lé ev rol roleke
“oldari" nin e; Siyabend ji bo
insan hem{ Xwedayan dide
hember xwe G bi giskan re
ser dike; Isayi gederé dinimin
e, |é Siyabendi i hember
Qederé sereki mezin dide.
Ha ji ber vé yeké divé héma-
ya Siyabend wek "KULT",

"TOTEM", "SIMBOL", "AWE-
NE" O hwd béte nimandin.
Hémaya Siyabend bersiva
kurdan a li hember jiyané ye,
ya li hember xwezayé ye, ya i
hember esgé ye, ya li hember

bir G baweriyén ji derveyé éqil
e. Ji ber vé ye; ew kesén ku bi
zimané edebiyaté, bi zimané
plastiké dixwazin Siyabendi
biderinin, divé pési hay ji for-
ma Siyabendi hebin. J




